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District of New- York, as, XjE IT REMEMBERED, That ori 
the sixteenth day of June, in the thirty-first year of 
the Independence of the United States of America, 
L. s. Samuel Blatchford, of the said district, hath deposited 
in this Office the title of a book, the right whereof he 
claims as author, in the words following, viz. " Ele- 
" ments of the Greek Language, exhibited, for the most part, in 
" New Rules, made easy to the memory by their brevity; Being a 
" Translation of Dr. Moor*8 celebrated Greek Grammar. To which 
** are added, Grcville Ewing's Continuation and Syntax. By Sa- 
" muel Blatchford, A. M. Principal of Lansingburgh Academy.*'— 
In conformity to the Act of the Congress of the United States, en- 
titled, " An act for the encouragement of learning, by securing the 
*< copies of maps, charts, and books, to the authors and proprietors 
*' of such copies during the timeiAherein mentioned ;** and also to 
an act entitled, " An act supplementary to an act entitled, An ace 
** for the encouragement of learning by securing the copies of maps, 
^ charts, and books, to the authors and proprietors of such copies 
<< during the times therein mentioned, and extending the benefits 
(< thereof to the arts of designing, engraving, and etching historical 

** and other prints," 

EDWARD DUNSCOMB, 

Clerk of the District of New- York. 
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RECOMMENDATION. 

" At a meeting of the Board of Trustees of 
Union College, held at the College Hall on the 
twenty-ninth day of July, 1 807, 

^< Rb&olved,. that Moor's Greek Grammar, as 
translated by the Reverend Samuel Blatchford of 
Xtansingburgh, be adopted by this Board ; and that 
the professors be directed to introduce the same in- 
to their respective classes. 

^^ Henry Yates, Jun. Clerk.'' 
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ADVERTISEMENT. 



/* 



IT would be needless to attempt ail eulogium 
on Dr. Moor's Grammar. Those who are ac- 
quainted with it, know how to appreciate its value. 

It is translated with a view to its more general 
«se; and, although objections of great weight are 
justly laid against the plan of teaching the learned 
languages through the medium of translations of 
classic authors ; yet, it is thought no such objec- 
tions can properly be made to translations of books 
containing the elements of language. — Setting 
aside custom, there can be no more reason for stu- 
dying the Greek through the medium of the Latin, 
than for studying the Latin through the medium of 
• the Greek. And, indeed, the present attempt is 
considered necessary to our youth, whose small 
acquaintance with Latin before they enter on 
Greek, renders their study by a Grammar written 
in that language, extremely perplexed and con- 
fused. 

As to the Translation itself, it is nearly literal, 
and is believed to be accurate. Desirous, there- 
fore, that it may be found as useful as it is thought 
it may be, and acquire as general a patronage as 
the work of so fine a scholar as Dr. Moor deserves^ 
the whole is now submitted by the 

TRANSLATOR. 
Lansingburgh,"^ 
April 21, 1807. S 
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LETTERS. 



The Greek Letters are twentf-fbnr. 



Figure. 




A, «. 




£X^. 


B, fi. 


ff. 


fiitd. 


r. y, 


n 


yuM^iu, 


A, ^ 




ti?iTtt, 


£, t. 




i^'/A^f. 


z. <> 


^• 


^?r*. 


H, 1,. 




9r«. 


©, ^, 


«. 


5;i^r,e. 


I, 1. 




I'ivr^. 


K, K, 






A, A. 




XkfuSht. 


M, fi» 






N, ». 




ye/. 


2, «. 




f . 


O, •• 




0jUi»f«V. 


n, flr. 


»*• 


w7. 


P> C' 


/»•• 




X, 6 


c. s. 


r7v/tc«. 


T, r. 


7. 




T, ». 




^(A^. 


4>, ^. 




^7. 


X, ;g. 




>;?• 


*, 4'." 




f'-. 


Q, 4r. 




tifJLsyec, 



Name. 



alpha. 

b^ta* 

gamma* 

delta. 

epsilon. 

zeta. 

eta. 

thaa. 

idta. 

kappa* 

lambda. 

my. 

ny. 

xy. 

omikron* 

pi. 

rho. 

Sigma. 

tau. 

upsilon. 

phi. 

chi. 

psi. 

omega. 



The power of each letter is to be known by the ini« 
tial sound cf the name. 

The letters are either vowels or consonants. 
There are seven vowjb. viz. 

Two shorty >'^^ «. «- 

Two long, u, tf. 

Three doubtful} «» #> v^. 



2 Of Letters and Syllables, 

That is to say, each short vowel hath its correspond- 
ing long one. 

But the doubtful is sometimes used as long, some- 
times as short, sometimes in different words, and some- 
times in the same. Thus ; 

<t, in «WJ>^> P^ter, always as short.^ 
ce, in ;SSe, populus, always as long, 
ce, in ^Af ««, Mars, as short or idng, according to the 
will of the writer. 
IVo vowels pronounced at once, make a diphthong. 
If each vowel be equally heard, the diphthong is call- 
ed proper ; if not, improper- 
There are six proper, and they are formed from the 
short vowels, and « as short, with i or v added. 

From 5, \ *'* From o, \ *'* From «, \ *'' 

(^ev. (^ ev. ( ecv. 

Three of the improper, «e, »j, a», are called surds ; for 
in these < is not heard, and so. it is not adjoined, but 
written undcr.f 

A simple consonant is either a mute or a semivoweL 
The mutes are nine, viz. 

Acute, ;r, X, r. 
Middle, j3, y, J". 
Aspirate, ^, X9 ^' 
That is to ^y, each acute hath its own middle and 
aspirate ; which three are called of the same order ; be- 
cause they are pronounced by. the same instrument of 
the voice, progressing from a slight enunciation to a 
stronger, and to the strongest or aspirate, viz. 
With the lips,, sr, /S, ^. 1 Tip, ib, Iph.'. 

With the palate, », y, X' f pronounced < ik, ig, ich« , 
With the teeth> t, J^, B, J (^it, id, ith. 

Semivowels are five, viz. 
Four liquids, A, fc, y, f , and o- solitary.^ 

■* • .■ . • ' ' . • ■ • . • 

* «, used as short, hath its own cdrrewoodiiigilol^ 8. ;. 

f The three remaining improper dinhtnpngs are nv, a»v> «"• .'t'hc 
former vowel of the diphthong is called by gtaihm^ians preposHiva ; 
the isittcr suhjunetiva. ■ ■ *^ak\ 

\ I'hereiore, the primary soun4HHiii'letta:«.a,pp€ar to be in all 
thirteen^ viz. Of vowels five, not long ; of consonants, tkree mutes 
acute, and four liquids^ with »•. 
Cadmus is said to have brought these, tti^ciQEWi fiiR^K xJs^ft xSwct^ 



Of LftMm <md Syllables. 9 

The liqindft are also^ caHed ittimotables ; Tiz. in the 
declension of a noun and a verb. 

A double covMooant is formed from a mute with 0* 
added ; thus, the three orders of muteSf with «*, make 
the three double. Example : 

''^'^'1 M, V JM but are Dfo. f '^^• 

..,,|wuh.make||,j,_^,r|5.. 

In the declensicmfl, a double consonant may be change 
into a mute, of that order from whence it is formed, 
and 0*. 

cTyfut, at the end of a word, is written $, otherwise <r. 

y, before a mute of its own order, is pronounced in a 
certain middle sound between y and y ; as among us in 
the syllables, -ing, -alig, ung. Thus ; 

li^x^f, «yye^«55 ^YX^ii 

Yallis* nuncius. hasta. 

OF SYLLABLES. 

Accent} or the tone of a syllable, is threefold^ yiz* 

Acute [ ' ]» as ruzrra, verbero. 

Grave,. [ ^ ], as T<jit», honor. 

Circumflex, [ " ], as TotS, facio. 

The Acute sharpens the sound of the syllable ; the 
Grave renders it less sharp ; the Circumflex, in long syl- 
lables, unites the power of both, as formerly its ancient 
character mdicated [ '^ ]. 

The Aspirates are two: the Sharp ['], and the 
Mild[']. 

The sharp aspirate hath the same power as H among 
the Latins ; which character indeed they borrowed from 
the ancient Gi-ceks themselves. And so f-EKATON, 

mutes middle, from the Phoenicians to the Greeks, about ijo years 
before che taking of Troy ; 

Palamedes, afterwards, is said to have added the three aspirates, 
and the double | in the time of the Trojan war ; 

Simonides, finally, to have completed the double, and to have 
a<Med the loli^ vowels, abotit 400 years aft zr the taking of Troy ; 
in the time of the celebrated bsAto of Marathon, when the virtue,, 
the liberty, the literature, and the glory of the Greeks ^o\!ixWc^ 
in the grentcst degree. 

* Vide Diou. HuL ^s^] e-uvfi. §.14. 



4 Of the Mm. 

centum, is found written on some verjr ancient monu-^ 
ments. ' . • 

The mild aspirate only denotes that the sharp one is 
not to be used. 

The initial vowel hath always an aspirate : thus, 
ufuty simul. 

lyftS ego. 

The initial v bath always the sharp ; so also hath the 
initial f . But ; in the middle, if simple, hath none ; if 
double, it hath both,. the former mild, the latter sharp; 
thus, TTopfay longe. 

OF THE NOUN.* 

A Noun hath Genders, Numbers, and Cases. 

The Genders are three ; Masculine, Feminine, Neu- 
ter. 

Numbers are three ; Singular, Dual, Plural. 

The dual number is often used concerning those things 
which are produced double, or supposed to be so. 

The Cases are five ; Nominative, Genitive, Dative, 
Accusative, Vocative. 

The Greek tongue knows no Ablative case. 

OF THE DECLENSION OF NOUNS. 

GENERAL RULES. 

1. The nominative singular ends always either in a 
vowel not short, or in », f , $. 

2. i he vocative singular is, for the most part, like the 
nominative ; the plural, always. 

3. The accusative and vocative of neuters are always 
like the nominative ; and in the plural they always end 
in et, 

4. The dative singular always ends in i, either ad- 
joined or written under. 

* Words in Greek are usually distinguished into eight kinds, 
called pans of speech, viz. '^Kfi^* Noun, Pronoun^ Verby Participle^ 
Adiferby Conjunction.^ Preposition, TThe five first are declined ; the rest ' 
are indeclinable. In the Greek language. Interjections are consi- 
dered as adTerbs....T. 



JFirat Decltnnotim 5 

5. The genitive plural always ends in m ; the accusa- 
tive in $. 

6. The nominative) accusative, and vocative dual are 
always alike ; so are the genitive and dative. 

THE FIRSr DECLENSION 

Hath four terminations : Two feminines, v, « ; two 
masculines, «$> «$> arising from the ferainines by add- 
ing «. 

1 . Of all these the primary is «. 

Example of nouns in n ; nfti^ honor. 

Singular Number. 
N. V. TifjL-fi, 

D. T//it-^. 

A. rtf4r^¥. 

Dual Number. 
N. A. V. TtfC'd. 

G. D. Tif4rmf* 

Plural Number. 

N. V. rifjL-eti. 

G. Ttfc-av. 

D. TtfUL ttlf. 

A. * T/^-«e«. 

2* In the ungular, «c hath always «!* in the accusative ; 
but «* pure, and » «, have also ee^ and « in the genitive 
and dative ;t in the rest, as «. Thus, 

fi§uvt$, musa. 

N. V. fAOUT-U, 

A. f4av<r-a9, 

^iA/«, araicitia. 

N. V. <pi^-tat. 

G. ^<A <«4« 

D. ^t?ilec, 

A» <piX-i«». 

♦ That 18, after a vowel. 

t Also, 3iii, ^K, and » circumflex, but seldom ; and X«, /cms, very 
seldom. 

.1 
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Fir^ Declension, 



ifjLtpetf, 



ifdAfcLy dies* 
N. V. 
G. 
D. 
^ ♦ A. 

3. The mftsculine termination hath •» in the genitives 
and loses 9- in the vocative ; in the rest as the feminine 
termination from whence it arises. Thus, 

N. X^tfer^wj Chryses ; G. x^*r-ov ; V. x^ue^ij. In the 
rest as 9. 

N. nuvcrcnt-oi^ Pausanias ; G. TUwra/fi-^v ; V. nxvru- 
n-u. In the rest, as u pure. 

N. Uv6ovyop-tt^, Pythagoras ; G. livBu/yo^'cv ; V. liv&tt- 
yo^'ct' In the rest as j «. 

4. -riK hath <** in the vocative ; -stjj hath jj or <«. 
Thus, 

N. votnri^, V. TTotfiTM. poeta. 

N. Aajr^V V« ^nt or A?tr«. latro. 



Nouns of the First Declension, to be declined : 



Xv^rii dolor. 
Ar^et^nst Atrides. 
W^»}, tortuna. 

xapiiety cor. 
O^iTfiSf Orestes, 
xifid^eiy cichara. 
S-v^ ofltiooi. . ■ 
iXtfMf^ tempos etatis. 
A^^d^iTfi, Venus. 
iMthrhs, discipulus. 
ff'f\^u,y sitis. 
rsXijyn) luna. 
^o<piThsf sophistju 
^ixeiity columba. 
A/v«a;, ^neas. 
yi<pvfiety pons. 
Xuffffa, rabies. 
xi&a^iT^i citharista. 

Ayai,eiyipetf, All!K(ag. 
u^tTfit Virtus. 
U^ietftihiSf Priamides. 
Tj;^»jj, ars. 



/eiX/0'0'«, apis. 
htr^oTfiSt dominus. 
Euayopetgy Euagoras. 
IlnkMns, Pclides. 
Ketkkietf, Callias. 
i^yhi ira. 

^x.k»t jiempoau^ 
Qtmsi Th^estos. 
vufA^tij nympha. 
Kat^iets, Chabrias. ■ 
yXii^tra^ lingua. 
ayo^a^ forum. 
Ti;^v/r»jff, artifex. 
h^ovht voluptas. 
yuviet, angulus. 
^i»y vis. 
etvp», aura. 
tivtety tristitia. 
etyatviffit, certator. 
vtpiXn, nubes. 
Kftriotfi Critias. 



?.vg»j lyra. 
iafiieis, Boreas. 
B-etXa^^a, mare. 
"■p'^hf, judex. 
io^ay opinio. 
finely radix. 

s$ig0p4irn€y propheta* 
irteh focus. 
vt^irtis, sagtttariusi. 
Ma, serenicas. 
ei^vti, pax. 
ffo<p'nty sapientia. 
ftiXMt¥»y nigra. 
r«Xa4»», misera. 
^ixfiy jus. 
/3vX*}, fonsilium. 
fcd^^at^ety gladius. 
<P^$vttftMrias, excelsuSk 
(pet^ir^ety pharetra. 
tbtriay causa. 



* Abo Gentiles ; as, Xli^nst V. ni^^«, Persia. 



a^fMMT'/MniiHMMi^ 



•nffi SEeOND' IJBCLENSKDN 

^ath two tenninationsy ay and o : •» alwmys neutery 
^ never. 

Example of nouns in «$ ; ^070$, oratio. 

Singular* 



N. 
G. 
D. 
A. 
V. 

N.A.V. 
G.Di 

N.V. 
G. 
Di 
Ai 



Dual. 



Plural. 



Xoy-cv, 

Aoy-«r. 
Aoy-d/. 



In the same-maiKier also are declined noons in av, ob** 
aSMag tlie'thiiil''geiiet&i('ral6'« Thtm, iiUTf€f» mensura. 

Sici^iaf; 

furp'6f, bf tftte 3d genw rule. 



N, A. V. 
G. 



N. A. V. 
G. D. 

N. A. V. 

G. 

D. 



ftgrp onf 

Dial. 

Hvral. 

fUrf-tt, hf theSd gen. rule. 



Nouns of the Second Declension, to be- declined. 



5*9^, agcr. 
fvX«f, tribut. 
xshwf lilioin. 
fltHi vita. 

Sfm^t aomnium. 
SmHf sornnua. 



Wj 



czdes. 



^iv^j^ov, arbor. 
fvMsvy ibliutn. - 
ifATiXof, vitis. 
t^fMty ctkrstn. 
/«^0y, rosa. 
uifT^w, stimulus. 
^tfC*;, timor. 
ri^AMfy corona. 

B 



«^tX^0f, frater. 
^y^wflT^f, homo. 
ivifitoff ventus. 
/ut/^air, un^entum. 
S-vftiff animus. 
vtt^ivaSf virgo. 
7«Sa9, arcusk 
rwwT^, sceptrum. 



8 Third Decknnmu 

THE TfflRD DECLENSION 

Hath terminations of all kinds except « ; and all 
^nders* It increases the noun by one syllable in the 
oblique cases* 

Examples of masculines and feminines* 

Ztni^^ servator. 

Singular. 
N. V. S«m}^. 

D. S^rnif-i. 

A* £«rigi|^-«. 

Dual. 

N. A. V. 2«rr«e-f . 

G. D. 24rr«jf*^iy. 

Plural. 

N. v. 2ifT5^f5. 

G. 'Smrn^-m. 

D. X4vrif^-0>i. 

A. S«rn5jp-^K- * 

In the same manner also are declined neuter nouns^ 
4>bserying the third general rule. Thus, 

^r,i4My tribunal. 

Sngular. 
N. A. V. |B5/m4«. by the 3d gen. rule.v. 

G. fii/taT-^. 

D. ^futr-t. 

Dual. 
N. A. V. fipuert. 

G. D. fiifmT-»i9. 

Phml. 
N. A. V. fiiMMr-u. by the 3d gen. rulq. 

G. ^f4MT-m, 

D* fiif4MT^' 

OF FORMING THE GENITIVE. 

THR£E GENERAL RULES. 

I- 

If the noun does not end in «, the termination^ either 
-0$ or -ro$, is ^aced after the noun. Thusy 





Thhd DedauUnu 




©•/ffw'. 


t-tfiwt-^y 


sinapi* 


?r«/«v. 


irmmf-^i. 


paean. 


Tirif, 


Tir5f-««, 


Titan. 


fii?a, ^ 


fuXi-r&i, 


mel. 


Mtu^Sv, 


SffM^«f-r«f. 


Xenophon. 



^ 



II. 

If the noun ends in $ ; casting away the « , the termi-^ 
nation^ either -««, -r««, -hi, or -4$^, is placed after^ 
Thus, 

But, beudes, in^many nouns of each rule, the syllable 
preceding the termination to be added, b shortened. 
This may be in three ways : 
1. A diphthong casts away the adjoined voweU 
S. A long vowel is changed into a short one* 
3. The doubtful i and v are changed into the short f. 
Thus, 



heros. 

pisds. 

procella* 

lebes. 

princeps* 

lampas. 

avis. 



1. 






AtfTmy 






j8«rfAf ••«, 


rex. 


fi^-oi. 


bos. 


yc*«5» 


vetula. 


»«-»«, 


naids. 


^. 




vtftif^y 


pastor. 


^mri^-Hy 


pater. 


Anr^-H, 


Latona. 


KttVOfS^y 


regula. 


t^mtc$f'T0^, 


draco. 


m^i'Hy 


pudor. 


TiTV^O'TOi, 


qui verberavit. 


3. 




hfifu-^it 


potentia. 


iraAf-tfC, 


urbs. 



* So yAkimty glos, in gen. plur. yAktw, Horn. IL m 76^.- 
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Third Dttle/Wjon. 



»/ 



»/ 



grex. 
urbs. 



III. 



Substantives in o$, that itiay be increased, /since they 
ml ready have the termination of the genitivejonly inte^- 
pose e before oi ; and all these are neuters, i hus^ 









murus. 
pars. 



TWO SPECIAL RULES. 



1. The genitive of adjectives in i< and «»«♦ of the-mssr 
culine gender, -formed by the rules, is also the gemtive- 
of the neuter. So, 

M. iivcvs,' tftro-^sq^ '-/mas bipes. 

2. But^.Qn.tJpue^ptravy, lb<s gemtive pf thcneijiter 
gender of ^djectiv^s ppt in 4$ or 4t<$, forQ2ie4 by .the niles^ 
is also of the^genitive of the masculine. 

And so in all participles ; and in these the g^nittve is. 
always in -wj. Thus : 

ADJECTIVES. 



Masc. 


IS^^ut. The genitive 


of both. 


rs^m. 


rigsf, riftv-*^, 


tener. 


u?<t}6ii. 


itkn^Uy ikn66'*$y 


verus. 


jm/a««. 


if^?^» fu^-«S, 


niger. 


X^ieiiy 


PARTICIPLES. 


venustus. 


^«*5, 


^^, ftn-Toi, 


stans. 


Tuzrtiv, 


riwdf, TC^OK-TOJ, 


qui verl^ravit. 


"rvsraf. 


rtffr&Sf, rvmiof'Tdi, 


verberaturus. 



By the same rule certain pouns proper, appellatives^ 
and of that kind which were ^Qii^vely partici|;^ »t 
adjectives, form 'the genitive. 



* AsttiOfle 



Snmirm,ip^ 
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SO) AHm, Ajax* waB formerly a participle, having the 
neuter aKm i wherefore the genitive is A'tuf-ro^, So, 
n»xMfiti^, n«AiJ^%u«w-r«$, Polydamas. 

ytytcfy y/y«»-T«<, gigas. 

So also KT€ii, pecten, was formerly an adjective, hav- 
ing its neuter »th ; wherefore the genitive is ttstiioi ; and 
'ZifuTm, Simois, ^tftoif-rci. 

And these are the rules for the genitive. 

As to the rest it may be easily known by use, and by 
fte ear, when to add -0$, and when -ro$» or -^ot, or -^0$. 

-rsipy -Ttfoi, suffers a syncope in the oblique cases; 
thus, 

TretTplfy pater* 

Trmrft^j Stc. 

fovrfHy Sec. mater. 
#tfy«r^, &c** filia. 

So «NiV> ^y«f««> «y^W> &c. vlr, where, besides the syn- 
cope, i is inserted, because the Greeks never^ in the 
same word, place ^ immediately after f . 

OF THE ACCUSATIVE. 

The accusative sometimes does not end in «, viz* 

1. The genitive in o$t pure, from <$, 0$, «»$, andot;«, 
hath f firom < of the nominative* Thus, 



^»tT»^, 


M 




^urtph 


m 


a 


M^f, 


f*^Tipo9, 


Bvymrnf, 


ivyarip^. 



Soy XZui, x^f^^* have y. 



^crptff. 



serpens, 
racemus. 
navis. 
bos* 

lapis. 
grati%#« 



Akj ^i-H* Jupiter, having il/«, is excepted* 

9* "H^ "sa^ and compounds of {rov$, pes, have either 
«oc »; thus, 

* But ir«r(^, fAnriM^ &c. without a syncope, viz. in cases where 
they are not distinguisLed from reir^n^ patria, /»«}r^«, alvus. 

•f* L e. •( after a vowel not long. 

% Aad sometimes others, which formerly, among the lozuaDs, had 
•#f pore. 

B 2 
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or tiiutfj 

or fiTraw^ 
or fifti^owovvj 



celec* 
bipes. 
tardipesv 



OF THE VOCATIVE. 

The vocative is, for the most part, like the nomina- 
tive. But> 

I. In Substantives* 

1. The short vowel of the genitive, from the long 
vowel of the nominative, remains in the vocative : thus, 

Nom. Gen. Voc. 

2. -oi pure, not from -«$, loses the $ of the nomina*' 
tive ; thus, 

Voc. 



W»Tii 



AllftOT$£Vii, 



Nom. 
So, 



Gen. 






rex. 

bos. 

serpens. 

racemus* 

quercus. 

piscis. 

puer* 



IL In Adjectives. 

The vocative masculine is like the nominative neu^ 
ter: thus, 

V. Masc. 

lxinfM9y 

The same thing happens in many nouns proper, 8cc. 
which were origmally either participles or adjectives ; 
thus, 

N. A"/«», V. AiWf, Ajax. 

N. nc>cu^ifjLXiy V. n<iAiiWM«w, Polydamas. 
N. X/fttf«5, V. XtfMOy Simoiff. 



N. Masc. 

tXinfMiVy 
fU?Miy 



N. Neut. 

iXsnfMfy 

feiA»y, 



terus. 

misericops. 

bipes. 

niger. 

venustus. 



Third beclenBion. 



1"o 



OF THE DATIVE PLURAL. 

The dative plural is formed from the dative singular, 
by inserting a- before i ; thus, 

O. Singular. 



D. Plural, 







T0tf«4f, 


WtfAt'Ui 


5-«fe, 


rM-Tiy 


X*ft^> 


X*flt9'rty 



rex. 

bos« 

lebes. 

lucern^. 

avis. 

pastor. 

stans. 

venustus. 



fnr^p'T^y orator* 

«A9^s-r-/| verus. 

i^g'T'ty dulce* 

ieo^«|-/, corvus. 

*^Aftt4"h Arabs. 

Before 0*1, the rejected vowel of the nominative is re- 
sumed ; but the assumed consonant of the genitive is 
rejected : v is also rejected.* Thus, 

llotff, »r«$, 0tf^«f, /M^^<»^9 are excepted ; which do not 
resume the rejected vowel of the nominative. 
D. Sing. D. Plur. 

^(0tf^, %'6-oiy W«-5*/5 pes. 

xrtiiy *Tf-»/, »T£-s-/, pecten. 

«»Jff«9 •v^i'fij •yii'Tty nuUus* 

pai^H^ fUjii-Uy fUj^i-e-ty nullus* 

-Tvf , -Tr^«$, after a syncope, has -eto-t ; thus, 

^vy«TVf, hfyari'fty $vy»rf)y ^vyotr^etTiy filia. 
yrarn^y itctrg^'iy ^etrp)y ^»rpeiriy pater* 

Also, »fif, iufh *t^ht9 iv^^ty vir. 
Except yti^^i venter, ya^ifty yei^r,»Ti, 

m 

*df ri of the singular is changed into 'cvri ; thus, 
rAwrrmff ruwrtirif ruzrrovTty * verberans* 

Af^ Aftfyri, xiovvty leo* 



* See also the special rule for the formation of the Fat. I. in ihe 
Bmte verbs. 



14 Of the Artickj'^Qender^ qf Sttb%tanHvei. 

OF THE ARTICLE. 

The Article is an adjective word of three g^enders* 
The terminations of the nominative are irregular. In 
the oblique cases, the masculine and neuter genders are 
of the second declension ; the feminine is of the first. 
It wants the vocative ; and it is thus declined : 

Sing^ar. 

N. 0) 9*9 T6* 

• T^Vy TtJi^ T6V* 

D. r4f, Til, rai. 

A. Tcvj riff ri. 

Dual. 

N. A. Ttf) TCCj riiy 

G. D. roiVf roiy, roh. 

Plural. 

N. ^y ^'h 7^* 

G. r^'V) taTv) tSu 

D. Toliy Jfrouii ft^' 

The Greeks spoke indeterminately^ (indefinitely,) by 
pronouncing nouns by themselves ; determinately, (de« 
finitely,) by prefixing the article. Iti Britain they speak 
indeterminately, by prefixing the article a ; and deter- 
minately, by prefixing the article the. Thus, 

a^^oMF&i, a man ; « «ii^4rar«$, the man. 

This i& indeed the natural use of the Greek article ; 
but it is accustomed ta be u^ed by gnuamarians artifi- 
cially, to distingiiish the geoders and cases of nouns. 

OF THE GENDERS OF SUBSTANTIVES OF 
THE THIRD DECLENSION. 

As far as may be> the genders, are alutaf^. determined 
by the termination. 

Nouns ending in fv$, v$, increasing into -<»$ pure,* and 
tvf, are always masculine ; thus, 

m 

* Except ynvfi yivvtff «, mcosura. 
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retinaculum, 
cubitus, 
racemus* 
pxan. 



INoiins ending in fls$ -«^o$, r^ -rirrof, cv$, «», and th^ 
vefM If 9 are always ieminine* Thus, 



f$ verbal, 



lampas. 

malitia. 

navis* 

parsimonia. 

natura* 



And nouns ending in «, i, !;,«$, *«ros, and 0$, are aU 
ways neuter.; 






tribunal* 

meU 

grex. 

•carob 

murqfu 



OF CONTRACTIONS. 

Id u omcurrence of vowels, if two syllables are con- 
verted into one, it is calli^ a Contraction. 

A contraction without a variation of the vowels, is 
teimed Syn^resw* Thps, 

A contraction with a variation of the vowels, is called 
Crasis. Thvi% 

A contraction frequently takes placc> bqt not always. 

In the rules for contractions, let ieamers remember ; 
that two vowels are short, f , ; 

which have their own proper long ones, 9, « ; 
and thdr appreprifUe diphthongs, e/, ev. 



1*6 Contractiom ^tht L and U, Declenntma. - 

CONTRACTIONS OF THE FIRST DECLI 

SION. 

No contraction takes place unless the former v< 
is either short, or • taken for a short vowel ; anc 
nominative) when contracted, is afterwards decUne< 
gularly. 

RULES. 

1. Change f« without ^, into 9. 

2* In (f«, and in the remaining nouns of this det 
sicm, dash out the former vowel ; thus, 

1. 
yioty terra, yn\ G. >«$, D. yiT, &c. 
?ii»y]£», leonina, Afav?*! ; 0« Atoy7«$, D. Aeov?^) &c. 
;i^pti^f «!, aiirea, ZP^ > G. xf^e^iy D. xF^?y ^c. 
*Eff44tii9 Mercurius, 'B^/ti^ ; G« 'EpftaSj D. 'E^/uf , & 

3. 
unfPvfiitj purpurea, wofPv^Z ; G. w$fPvfitUy &c. 
«i«-A09) simplex, ^arAiT ; G« m>aiiy 8cc» 
A^««, Minerva, A^y« ;* G. A^y«$, D. A^«y^, &c 
^iM, mina, jtur2 ; G* fty«$) D. /«.»«, &c« 

AsTfAAsiK) Apelles, AiTfAAsK ; G. ATriAAa?, 8cc. 

OONTRACTIONS OF THE SECOND DECL 

SION. 

No contraction takes place unless the former \ 
be short. 

RULES. 

1. If a short vowel follow, change it into cv ; 
2« If not, dash out the former one : thus, 
vo^pvpiofj purpureum. 

Rule !• TT^f^vfic^ ^of^vpcSf^ 

3. wf^piof wffpvfSi^ 

3. W6f^vp$§iff wfPvfli, 8cc* 

^ Sec note t> page 5* 
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hwrxUff duptez* 






Rule 1. J^9rA«0V| 


JWa«vv. 


t 


2. hwxi—^ 


hir?\»Z. 




3. hiF?si^y 


^ir?m. 




3. hir}J»f 


hirXu. 




2. hjrXM^, 


hwXtliy Sec 


fJKf mens* 






Rule !• y0«4} 


uSii» 




2* fUvf 


9oS» 










I* V00V| 


MVV. 




1. foh 


t6V, 




Soalsoy 






/m«9 fiuxus. 


iiirXMij 


duplex* 


«>f^ff«fi purpureus. 


itfyvfici^ 


argenteus. 


«-A00«y navigatio. 


«VmFj 


OS. 



ff of the vocative b not contracted. 

CONTRACTIONS OF THE THIRD DECLEN- 

SION. 

In the oblique cases there is no contraction) unless 
the former vowel is either short, or the doubtful vowel 
is taken as short. 

The following Rules are universal, for contractions of 
the third declenaon ; and, moreover, for all verbs of 
each conjugation, which bear contraction : 

I. A short vowel, before itself is contracted into its 
own proper diphthong. But tt*^ of the dual into «. 

IL A short vowel before the other short one, is con- 
tracted into •9. 

III. A short vowel before «, is contracted into its own 
proper long one. But c« pure is contracted into «. 

* At least 80 the grammarians ; but 1 1 of the dual is also accord- 
ine to the rule io m, among Greek writers themselves ; thus, rxiXu, 
9iAX,M ; and in iBsdiines Soc. irtfXii, ir«X« ; ru^ix^t, ^'^f (^m ; apud 
Jo. LAScarin in GraiA. p. %%$, in fine, et p. aij, initio Fenetih ap. 
Aldi F. 1557. This excejption of the rest appears to be introduced, 
that they nught distinguish the nominative dual from the dative 
singular. 



IV. A short vowel before <, is contraotef bj^'a aymb- 
resis. 

V. e, before a long vowel or a dipbtbong, is rejected* 

VI. 1. o-f44Kp0»^ before a long vowels is changed into 

2. t-tMKfktf before a diphthengy the first vowel of 
the diphthong being cast away, is contracted by syM»- 
resis. But in the termination ^en^ t being .rejected, th& 
contraction is made by a crasis. 

VIII. 1. at before « or «, is contracted into «-f6fv«. 
2. u not before 6 or «, is contracted into « ; and 
|n diphthongs, before the contraction is made, the ad- 
joined vowel is cast away ; and if there be an i, it- is 
written under the contraction* 

VIII. If the former vowel is / or t», or a long vowel^ 
always dash out the following one* ■ 

THE RULE'S WITH EXAMFLCS; 

1. A short vowel before itself is DOBtmctedintc its 
own proper diphthong. Thns^ 
In the oblique cases, 

In verbs, 

4ftXs£r8y ^aUrty aOBtiatift* 

J^>9<i/BMv, J«A«<'/MVy dedaraxnus* 

But te of the dual into jt. Thus, 

II. A short vowel before Uk other «faort:OB«|. is. coih 
tracted into ov^ Thus^ 



In the nominatives, 




In the oblique cases^ 


mellitum* 

AfifAj»T$n6V^» 


In verbs. 


ficvi» 




aroamus. 
dedaratis* 



III. A short vowel before uy into its own proper long 

one* Thus, 
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In nominatives, 

««^> »f , ver. 

Ketip, x9f, cor. 

In the oblique cases, 

But i» pure is contracted into «. Thus, 
In the oblique cases, 
TlH^eutvq, Piraeus* 

Xi^^^y debituni* 

IV. A short vowel before /, is contracted by a synx- 
resis.* Thus, 

In the oblique cases, 

AvftovBife'i, Aiff*4e'66iiH, 

V. e, before a long vowel or a diphthong, is re- 
jected. Thus, 



In nominatives. 




'H^XxXifKy 'H^MCXii, 


Hercules. 


In the oblique cases, 




A9IIMT00imy 


AnM^^-devav, 


AiifMO-Befsotv, 


Atif^joo-Btrnv, 


In verbs, 




^t?aaf, ^ixS, 


amo. 


Pt)\MH^y ^lX£lu 


amas.f 



yi. 1. •-fuit^lf, before a long vowel, is contracted 
into Affuytt. 

3. c'fUK^li, before a diphthong, the first vowel of 
the diphthong being cast away, is contracted by a synx- 
resis. 

* As alio «, taken for a short vowel : thus, iXeM, agito ; i?.mvvu, 

f But uu a little otherwise : thus, ri6tffen\ by striking out «-, rifiuii ; 
by a diaeresis, viBta'i; by a crasis of Rule III. and a synaeresis, rifin, 

* * 

c 



^^ 



Coruracticm of the Third Declension. 



These concurrences of vowels are not contracted un 
less in verbs. Thus, 

1. 






iV 






2. 



declaro, 
declaretis. 

declarat. 
declaret. 
declaret. 
declarare tu. 



, But in the termin^ion -•etvy t being rejected, is con 
tracted by a crasis.* Thus, 

JVAd»y, ftiMvfy . declarare ; by Rule II. 

VIL !• ec before A^f or m, is contracted into«-fL/y«. 
2. et nbt before • or t^, into «. 

In diphthongs, before the contraction is made, the ad 
joined vowel is cast away ; and if there be an <, it i 
written under the contraction.:): Thus> 

In the oblique cases of neuters in uq pure and ^a^ ; ii 
which r is strupk out, that there may be a concurrence 
of vowels. 



In verbs, 

TlfAUOVCi, 



comu. 



xt^eioi. 



XS^OifV. 

Xi^Cfitm 

honoramus. 

honoro. 

honorant. 



* This, indeed, is not an exception ; although it is placed so her 

in favour of learners : for the most ancient infinitive was tmXotfAtvKi 

then, Dorice, ^DX0c/«cy ; afterwards, lonic^, by striking out -/ms-, tt 

Xoiv ; at length, Attice, '^nXovv : that is to say, in -fAi and pures, the; 

strike out -fu ; not in pures, -^- only. 

f That is to say, before « set by itself, or before « of a diphthong 

\ And, in every contraction, i being rejected before the crasis : 

ui<ide, it is always under-written, if an improper diphthong may b 

made ; which indeed it every where makes, unless in oiiv of the it 

iinitive ; throwing out /, it becomes mv, contracted e&y, as in R,u] 

VI. 
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2. 
In Nominatives, A«tf$, a«$9 lapis. 
In the oblique cases, 



ict^urety 






X,£^CCT£, 






9C{^ccri, 


xe^cci. 


M^U. 


In verbs, 




1 


'Ttfteceiy 


ri/4.£. 


honorat. 


•^if*M7l, 


TiftU, 


honoret. 



VIII. If the former vowel is i or vj or a long vowel, 
ailways strike out the following ; thus. 



»/ 



0^tq, serpens* 

N. P. o^te^, o^tq. 



ofn. 


0<pt. 


r/f^ja-i, sinapi. 


a-imtrt. 


jccMvy, canis. 




%tMt%y 




fior^v9, racemus. 
rijtcvev, honoratum. 





SPECIAL RULES OF THE CONTRACTS OF THE THIRD 

DECLENSION. 

1 . The accusative plural is like the nominative con- 
tracted* Thus, 

* In verbs ; riinfett, striking out r, rih»t, in contractioB ri4^. 
N. B. sacs and 0*00; are also contracted by these rules, in those 
cases which are found to be contracted ; that is to say, 

fdof, sSf, VII. I. rfMy, r«y. VII. X. r^U* r«. VII. 2. 

fMMf, rSf, VII. z. mSf fSg, II!. 



22 Contractions of t/ie TVdrd DecUnsion. 

2. The genitive in -m5, from m, fs, «$, contracts all 
concurrences of vowels ; so -m^ not from ev« ; as also «$ 
pure, and f «e^. ^ 

Example of the genitive in -£0$ from «$, f$, 0$. 
^ Singular. * 
N. A9ifMc-$em> ^' 

G. AtjiMT^iveo^, AtjfMcdevcvq. 

D. , A9}fMe-$em, Ati/KaTBivei. 

A* AiifjuG-Btvea, AijjMtrBivtj. 

V. Anftoer^fveq, 

Dual. 

N. A. V- AtifMsrBevee, Aiiimo-Bbiuj. 

G. D. AijjMG-Binotv, AtfjMO'Bmlv. 

Plural. 

N. V. AttfMG-Biues, Anftoa-Bheiq. 

G. AfijucacBtViaify, AtifMTBivm, 

D. A9}fMG-6sytTty 

A. A«/tio6-^fyf«K> Ar,fMcBhm* 

Example of the genitive in -00$, not from •&$ ; that is to 
say^ of feminines in » and m* 

Singular. 
N« Arfro), Latona* 



G. 


Aifrooq, 


AjjTayj. 


D. 


AjjTflV, 


AnToi» 


A. 


A??T0*, 


Airra, 


V. 


A^rtf.f 


* 


Example of neuters in ^ 


pure and f «$. 




Singular. 




N. A. V. 


K^tet/i^ caro. 




G. 


f f 


«^/<y$. 


D. 


Dual. 


r^U, 


N. A. V. 


x^teirtf x^eoUf 


K^ex. 


G. D. 


tc^iUToifj K^teioifj 


K^fOttV, 



• V. J. Lascaris Gram. p. 13, 
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Plural. 

1^T« A. V. xfictroi x^icutj xfiu. 

D. x^ieiiTU - 

3. The genitive in -tt^y not from wy 'h ^^9 ^d the 
genitive in -lo^y contract the dative singular and the no- 
minative plural only** 

Examples of the genitive in -fo$, not from mift§9 o^> 
/3«c-/Af v$9 rex* 



D. Sing* 


/3«9-/Afi, 


jStfO-lAci) 


N. V. Plur. 
A. 




/StfCiAfi;. 


«$-V) arx. 


. 


\ « 


D. Sing. 


inh 


iV«. 


N. A. V. Plur* 


iiiotj 


^r». 


9roAf$, urbs. 






D. Sing. 


^oAfi) 


xikH. 


N. V. Plur. 
A. 




' Xo}\6ii* 



Examples of the genitive in -f^. 



»/> 



0^/$, serpens* 
D. Sing. o>/y, %<pi. 

N. V. Plur. o(pieiy > w^ 

A. fl^/rt$, i 

irhnrn-ty sinapi* 
D« Sing. • • G-iivrzriiy civihri* 

N. A. V* Plur. e-tynzriccj ^niizn, 

4. -0$, -t;0$) and 0t;$9 -00f, contr^t the nominative plu- 
ral only. 

Example,in t;$, -vo^* 
fiir^viy racemus. 

N.v.pi«r. ^;rfw„ > ^^ .':- 

* The genitive in hh, not contracted, if changed, Atticd^ ialo i«f « 

■■■£•. 
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Example in cvq -oo^. 

fioo^y boa. 
N. V. Plur. ^ii9j ? ^ ^ 

A. /3^«.,5 ^•*''- 

5. ComparadYC^ in m strike out y, that they may be 
contracted in tlie accusative singular and nominative 
plural. Thus, 

/3f Avfivvy melior. 

A. Sing. ^gXrioiet^ /SfAr/oflt, . ^iXr/o. 

N. V. Plur. ^iXrUvei, /3«At/o55, Z q y ' 

A. /3fAT/d»«c$, fiiXrtotCiy J • * 

fieXrioii melius. • -. 

N. A. V. Plur. fieXrioyety ^e Ariwe, fieXrltf. > 

6. The nominative being contracted, is then declined 
regularly. Thus, 

eeto, ver ; contracted i'^, vf 05, ««', &c. 

A««e$, lapis ; contracted a«$, a<co$, a«i, &c. 

'H^etKXBfKy Hercules ; in contraction 'H^«xA9$ ; *H^«- 

£ 'HpctJcXf?. 

7. In adjectives, the contrsftrtion of the neuter gender 
remains in the masculine and feminine. Thus, 

fA£?uroeii^ mellitus. 



fuXtrodiy 


fieXiroeccxj 


fuXtreev. 


f44XtToZfy 
fJitXlTOUvl^^i 

rtfjiimy 


fJUsXircvTe-etj 
fjuXtroZceriiy 

honoratus. 

m 


fbuXtroZf, 
fiiXtTovil(^, 


rtf4,iei<i^ 


Tt/^neG-c-ebj 


TIflViV* 









N. B. Although, for the benefit of younger scholars, contractions 
t)f the first dnd second declension are here particularly exhibited^ 
these nevertheless indeed follow the same analogy with the rest ; 
and may all be accomplished by the general rules, if only the two 
following exceptions are added. 

I. In exception to Rule III. after i« pure may be ad^kd also ^ 
of the first. Thus, ^t^^vfitt, ic»^v^S, • ^ 

a. In adjectives in -irXMf , • n6t before a short vowel is struck 
out, contrary to Rule III. and VI. Thu8> hifkios^ hvrXin^ InrXiov^ 
duplex; 4 liirX^i hieXn\ f-ftlnrXtf*, Wxa. 
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Nouns of the Third Declension, to be declined and 

contracted* 



tv^inti pius. 
itfMiva^, meliort 

T»x^f* spica. 
A^Mvv, praestantior. 
vefuust pastor. 
^M^, parsimonia. 
yn^»s, senectus. 
A;^/XXil';, Achilles. 
tnr^^vnst excellens. 
AXnhst verum. 
^, mus. 
fii^t pars. 
wV^ifbvst securis. 
ifinCif , pium. 
rs^ftf , prodigifun. 
\Xaff6ft minus. 
!«••$, verbum. 
tu^unsy boni ingeniL 
»i^»s, comu. 
fi^l, tardum. 
ni»t, mos. 
t0fof, gens. 
tuxktlf, gloriosum. 
«rXM«v, plus. 



y^^thft pictOT. 
Tlt^t»xitis, Pericles. 
Ix^^Si piscis. 
Aioxxivst Diodes. 
irUi arx. 
irXMvy, mtore, 
iTfSt!^, actio. 
if«f, aurora. 
fiet^hsf profundus. 
'T^tin^ft triremis. 

h^ths^ sacerdos. 
^roirif, maritus. 
vrSS, grez. 
tyytviiSt generosus. 
ipofnhs, cursor. 
vitvff filius. 
d^urnhf^ Ulysses. 
«iV, ovis. 
fitXrmf, melior. 
«r«^a>, suadela. 
vi^Vt suave. 
TLetaanvs, Piracus. 
idifm, melius. 



nmvff cadaver. 
iri0»f, finis. 
««*kV) pudor. 
*^t, mums. 
^inaiftts^ potentia. 
tfiyst quercus. 

»Xvi6nfy venil. 
/Wv, profiiodum. 
^ivfy homicida. 
%}uur0W9^ minor. 

T»X*'ft ceier. 
avniihty impudens. 
Kttxxiatvy pulchrior. 
tvytns, generosum. 
ft^MVy minor. 
viti filius. 
p^asif, dictio. 
fi^tt^iff, tardus. 
iiiKXths, gloria clarus. 
^^i^vt^ senez. 
S0»ft mons. 
iu^vtfi ineeniosum. 
tfhiis, indigus. 



OF REGULAR ADJECTIVES. 

The feminine gender is always of the first declension. 
The masculine in o$ hath the neuter in oy ; and both 
are of the second declension. 

The«terrainationS) therefore^ of these are, 
• M. F. N. 

as, Ku^iosy xuXi^j iMsA^y, pulcher* 

TKus ; «y«5«$, bonus ; k«xW, malus ; ^/a^, amicus ; 
futXautAiy 9io]lis; «v«A^$, tener ; Asmm^, albus; iix(^y 
eiadens ; r^iftrmy jucundus. 

But 0« pure, and f 0$, have « ; as, 

^'«i^^, fi^uty ptiS'tovj facilis. 
pmtfhi ^«vc;«, ^yefW, maniiestus. 
So ; «{i(^, dignus ; /tcix^W, parvus ; «^c/|k(^, ai^genteus ; 
ftMtfHjkmffia'f i^rfi^^agrestis; rof«{««) maluft^ iro^<^« 
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ps(^y purpureas ; o/Mt^y similis ; ^o/3e^> formidabilis ; 
lepoiy sacer; iiyt^y sanctus** 

But the Attics often decline adjectives in «$ by the 
common gender in «$, especially if they are derived or 
compounded) without the feminine gender. 

Thus, uBeimri^^ immortalisj is declined) Attic^ o, 9, 
iB'uyecr(^y Td, iBimtof ; for it is derived from ;^«y«r<^, 
mor^. v«$fepix'^y omnibus amicus, is declined, Attic^, 
0, 9, a-tfjw^iA^) ro, irecfji/piXof ; for it is compounded from 
^avy omne, and pixf^y amicus. 

So, iih»(^y injustus, from hxiSy jus ; d^^«vi(^, coeles- 
tis, from ovfatn^y coelum ; cfMp(^y finitimus, from o/uWf 
idem, and </f ®^,^ terminus. A 

Both the masculine and neuter gender of all adjec*^ 
tives, not ending in 0$, are always of the third declen- 
sion. 

The regular terminations of these are, 

M. ' F. N. . . 

1 • «?, euvety ^ tf y. 

3* V^y Hety V, 



Thus, 



Tei?M^y 



fuXtroetiy 
rtfjiiciiy 

aiUfMH^y 

eiifjutloH^y 



luuXeUfdy 
Tec?<ect¥»y 



^etpiec-T-ety 

•fJuXflotTO-ety 

TlfviiQ-'S'Oty 

uvtfMeTo-ety 
aifrnjoee-e-ety 



1. 

Tei>a9y 
2. 

rtfjuisfy 

UHfMtVy 

ix^evy 

ulflctJoiVy 



niger. 
miser.f 



venustus. 

mellitus. 

honoratus. 

ventosus* 

sonorus* 

sanguineus* 



* These are eicepted : ly^, iy^, iylUty octavos ; since for- 
merly it probably was iy^irog ; as, tnttros^ nonus, ^ijmct^, djccimus ; 




Striking out » ; that is to say, from irXf »*r, plico. 
t No regular adjectives 'm ms^ besides these two, are found. 
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yXuxticty 

nfuir&tccy 

^etftisty 

^etSitay 



3. 

yXvKVy 

ifjue-Vy 



duicis. 

suavis. 

dimidius. 

gravis. 

profundus. 



70) e-appovy 


sanx mentis* 


roy iipG-eVy 


masculus. 


TO, eiXtiB-i^y 


verus. 


roy tv^eUf^ofy 


felix. 


r», Tfpev^* 


tener. 


rOy iVV^t^y 

* m 


pius. 


TO, fanftOfy 


memor. 


TO, foyfvef. 


generosus. 


To, ^eXjiofy 


xnelior. 



But 9iany adjectives of the third declension are de- 
clined "with the common gender} without the feminine. 

The regular terminations of those are these* 

1. The common gender in my ^fy t^y forms the neuter 
Render by changing the long vowel into its own proper 

short one* Thus, 

• • /_ *■ * • 

•i »Ji iip^*9 
0) 9, u?aiB^v^y 
0) 9, ev^ebtfMtfy 

•l 9) TtpUfy 
«J iy f0nf*MVy 

hnygyysvnty 
»> 9, ^s)Qimy 

3. The common gender in /$ and t;$ forms the neuter 
by casting away $. Thus, 

«) 9, wxiBtpt^y To, tuz^P'j gratus* 

«} 9, (ptyJaTFul^tiy TO, ^tXoyretl^t, patriae amans. 

«'} 9, iSkxpvqy TO, i^Mcpvy illachrymabiHs. 

3. Compounds from wow?, pes, have the neuter in ovu 
Thus, 

0, «, ^ivOV^y TO, ^tVOVVy blpCS. 

0, 9, ^roAcisrovf, to, troAJa-ot/v, multipes«f 

* Bot it if often declined, ri^f, -ri^etv^, rt^iy. 

f Since, formerly it was prob^))ly, iteosf from whence «, n, ^^Atm/, 
r0, iUnmf ; afterwards, in contraction, h^eus, ti^row ; the dedension 
bdng dukttged from hence, as it is in yiy^us^ jf^o^f, from the oH 

WOrSi ^I'lXAOfy fj^«f . 
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OF IRREGULAR ADJECTIVES. 

Every adjective not ending in some one of the regular 
terminations already mentioned, is irregular, and always 
wants the neuter gender. Thus, 

c, 3;, upsrx^, rapax* 

6, 9), fMxec^f beatus ; or, n fMuculpet. 

0, 9, UO'^f csccus. 

0, V, t^M^^ox^i^i longimanus* 

The following also are irregular : 

1. ^£$, omnis, is declined as a participle ; viz. vm0 

2. Also licavj tKoairet, Ix^y, volens ; for it was indeed, 
originally, a participle of the old verb 6x«, venio. And 
so eiUm, nolens ; by syncope ifc^fj eiiaio'ei, ixov. 

3. f^iyeti, magnus, and s-oaW, multus, are irregular ia 
the nominative and accusative singular ; as, 

N. " fAtyecst fAtyeiXfit ftiyet, ^oXhff ^roXXhy fl^Xw. 

A. fAtyetv, fMya,y.nVi ftiyet. ^oXvv, fTdXX^v, ^oXv. 

But all the rest of the cases are declined regularly 
from the old nominatives fuyec?ioi and 9r«AAd$. Thus, 

G. S. fAtyeikou, /AiydXtis, fAtyoiXav. ^raXXauy ^oXXiiSf iroXXtv. 

N. P. fAiynXeit fttyaXat, fiiyeiXu. itoXXei, ToXXaiy v-oXXk.* 

COMPARISON OF ADJECTIVES. . 

1. 

Comparison may be made by adding the terminations 
-Tg^®- and -Ttf7®- for the comparative and superlative* 
Thus, 

fM6Kct^^ f4Mccifep(^\ pLabMflal^ ; beatus, beatior, beatis- 
simus. 

* But Homer, and from him the poets, decline ir«Xiv regularly, 
writing fc«Xw, vr»Xt\\ ^aXitt^ &c. which afterwards was changed, m 
those cases in which it could not be distinguished from the same 
cases of the noun (r#X<;, urbs. 
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tufn^ (contractedly for «w»«®-,) tvvduref^j tuveurttl^ ; 
benevolenS) benevolentior, benevolentissimus. 

xeuUisij (contractedly for mumvo^,) xtucovau^tp^y Ktuco- 
vovTtf?^ ; malevolenS) malevolentior, malevolentissimus. 

MvAov;, (contractedly for uwxa'^j) uvXi6§-t^^y avx^u- 
^H ; simplex, simplicior, simplicissimus. But, 

1. «$ casts away a Thus, 

;^«^iMf, XH''*^i'fi ;^;«{/ir«rtff, TCDUStUS, &c.* 

2. 0$ casts away $. Thus, 

•{^•f» •^^»Tif«f, o^fiorctrogf rectus, &c. 

^U»t»t, ^/MM0Ti^0f, ^<x«/0r«rtf;, Justus, &c. 

*»wi^f» vraffi^ort^os, ^'ovfj^iraToSj malus, &c, 

Sm&fUtfisy ^etv/iareri^off S^au/Aarorarts, adminibilis, &C. 

*^^n3Ltff hjXirt^aSf ^nXoraros, planus, &c. 

Thus also ; oixstoq, familiaris ; lirotftcq^ promptus ; kov- 
^•$, levis ; Ae^r/Vf, tenuis ; repwyoq^ jucundus ; ojULoio^y si- 
milis. 

But og after a short syllable changes, moreover, « 
into «.t Thus, 

fp^tiretrosi sapiens, &c 

»iy«r«r0;, inanis, &c. 

^oSt^e^etroSi formidabilis, &c. 

(petM^diretroSi manifestus, &c 

^aktTtiraraSf d.fficilis, &c. 

So also iy^fiy aypnare^oty uyftvretr^i^ ferox, Sec. be- 
cause I is taken for a short vowel ; but hrifjL^^^ honora- 
tas, fyr//tior£^«s, 8cc« for i is taken as a long vowel. 

And /iMFdt, Jx«y«rf^«(, Ix«y«r«r0s, idoneus, Set* because 
« is taken as a short vowel. 

But lo-x,v(oiy /V;gt;foTffo$, i(rxv^oTetT9ty validus, &c. be- 
cause V is Uiken for a long voweK| 

* So also, « 

flf, unns, ^<ri^0;, alter duorum. 

•iHin, nullus, M^ri^0f , neuter duorum. 

fuiiitSf nuUuB, /in^rt^os, neuter duorum. 

f That 18, lest four continued short syllables should come toge- 
gether. And so lest four should come together, ehtzro^ag is used, 
not iiinri^f viator. Homer, even lest three should meet together, 
often changes a short syllable into a long one. 

f And UruuvivftSf itfixsv^vvurt^eSf WiKtv^uvMraroi ; for u is taken 
as short. So also ^tX*»tv^v9iir»rof, Xcn. Anab. p. 90. Hutch. 8vo. 
and' Hier. IV. 7. Wells. 



f»^9S» 


ere^tirt^of. 


xtvis. 


ztvurt^es. 


poCt^is, 


^oSi^eirt^off 


^»n^it. 


ipavt^tirt^eSf 


X»Xt^Hf 


;^0cXi«'4vri^0f, 



so Comfiariaon t^ Adjettxpe9% 

And S0| Vo-«<, scqualis, hath Mrt^s^y lo-ixtifif when s 
is taken as Icmg ; but on the contrary, when i is taken as 
short, it hath trt^re^ti^ W^rctti^* 

3. «$, i;s, and. v%^ add to the neuter gender* Thus, 

fAXas, fAtXatvet, ftiketv, fitXeivrt^oSf &c. 

Takusy r»kmv«tf reiXav, _ TaX^vrtfte, &C. 

0, ^, tvffiShSf «••» twriflPi ctr0'ffif'((0$> &C. 

So also, uc-eQii^ impius ; r*;^!/?, celer ; « Aj»^«5, venis ; 
uKvi<i velox ; ^va-^epn^y difficiiis ; ^pcc^Uj tardus ; Mxpifi^f, 
accuratus ; &c. 

4. -m adds to the nominative masculine of the pliu 
ral. Thus, 

K^^uvy amens, ip^ovtrt^osf et^^avi^aras, 

0u})pojVy sanas mentis, (ro»^^ayift^»Sf irt^^anrarag, 

tv^pejvy hilaris, tif^^ovirt^oft tv^^ovi^'aTes. 

xecKo^xlfAuvy miser, MaKo^ettfioviri^asy »»»otdtjM/tf»Ttt, 

In some adjectives, comparison may be made by -im9 
arid -<rfl$. As, 

1 . Some ending in o$, derived from substantives, are 
compared in -tm and ••/$-•$ ; but in these the comparison 
is not made from the positive adjective itself, but from 
the substantive from which it is derived. Thus, 

x<«Ao«, pulcher, from x«eAA«$, -£«$, ro, pulchritudo, hath 

ix^pUi inimicus, from e;^^6«, -£•«, to, inimicitia, hath 

elKTp\i^ miserabilis, from «Tx7«(, '•», «, commiseratioi 
hath •UriAfyj •iKTi^^t, 

eciG-xpli^ turpis, from utG-x^i^ -«•$, t«, tuipitudo, hath 

/t<.^o$, longus, from )ic^x« $,•>£««, ro, longitudo, hath 

2. Some in fs are compared in both ways* ThuSf 
(iocB-uq^ profundus, ^a^uTep^^j fiuBvrtcldi ; or /S«.^i«y, jS^. 

S-iroi' Thus, 

^paS'u^^ tardus ; T«;tW, celer ; »-«>;W, crassus ; yAwelj, 
dulcis ; ^potjcHi brevis ; «5jtw?) velox ; and the like. 

5. p«^/«$, faciiis, hath, by striking out J", prnm^ pdi^si ; 
or /, underwritten, puofif, pu^cq. 
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OF IRREGULAR COMPARISON. 

fi4»fi<t9y parvus^ vff-o-MH) Vel fui^fy vel fux^irt^oif fUKporetloi* 

NAMES OF NUMBERS* 





< 


fufd4l9at9f 


ityaSify 


bonus, 


1 «^«*'»j 

< /3f At/'W*, 




V 






xnaluS) 

magnuS) 
multus, 




b^X^if 


parvus. 


l?Jta-0'Mfy 





c<$, unus. 




M. 


F. 


N* 


T » 


/ 


A 


f<$9 


fUe^ 


€r. 


• \ 


•w 


» \ 


£f«5, 


IMCt^i^ 


fFd$ 


« \ 


«M 


• \ 


fv/, 


^?> 


«»/. 


*fw 


^w, 


'<>. 



N. 
G. 
D. 
A. 

And so the two compounds «vJV/$, fi»i^iUi nullus; 
which indeed have the plural number, ov^my ^v^eM^ittty 
•vJ^y«, 8cc* 

From (Uj unus, is formed the comparative trepa^j -a^ 
-^fj alter duorum ; and from cuhUy t^eU, are formed 
•vllrtfi^ fioiUrt^^ neuter duorum* 

^v0, duo* 

N. A. dual, J(Mv ; G* D. ^tMf ; which cases are alone 
proper of this noun. 

Nevertheless^ it is sometimes expressed in the plural, 
G. i^£fj D. JWi ; and often it is expressed J'm, but this 
is indeclinable. 

T^it^, tres. 





M. 


F. 


N. 


N.A. 


•"•^"fj 


r^fiV, 


Tf«iK. 


G. 


rft£9j 


r^i£*f 


Tfl£v 


D. 


Tfi<r/, 


r^io-U 


r^ic]. 




t 


D 


■ 
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Mfmes of Mtmbers, 



N. 
G. 
D. 
A. 



rio-a-tcfei, quatuor. 



Teo'O'cipMVj 
TiO-o-eipctqj 



TtT0-UpM9j 

riviretpeciy 



TtTTetpet. 

TtTTApm,- 

TeTtrctpct, 



wsvrj, 


five. 




six. 


fwra, 


seven. 


1 \ 


eight. 


IvViCCf 


nine. 


eixeCf 


ten. 


^KOCTi, 


twenty. 



The names of the cardinal numbers which succes- 
sively follow after the first four, up to a hundred, are all 
indeclinable, viz. 

rfiuxavra, thirty. 

rso'^et^Movrttf forty. 

fnvr^JcevTK, fifty. 

ij^nxevrec, sixty. 

ithfimovret, seventy. 

iyton»»f'r»t eighty. 

iyvtvnxovreit ninety, 
and sxarov, a hundred. 

After ijcecTovy a hundred, the names of larger numbers 
are regular adjectives, viz. 

heixoTioiy hatKOO'tctt, hxMCtec, ducenti, Scc. 

T^txKoo-toty &c* trecenti, &c. 

X'^'^'t X*^**'» X*^*^* mille. 

fAv^iet, fitv^teu, ftu^ta, decies mille. 

But the names of ordinal numbers are all regular ad- 
jectives, viz. 

«^roSi flr{*lrif, ir^Srov, primus, &c. 

^turt^oSf ^ivrt^»f ^turiQeVf secundus, &C. 






T^trnt 



ftT0¥, 



tertius, &c. 



OF CHARACTERS OF NUMBERS. 

For the expressing lesser numbers, such as are used by authors, 
or as marks of division, the Greeks used their own letters in order, 
viz. that A might denote the first, fi the second ; and so successively 
in order to II the twenty- fourth. 

On' this account the books of the Iliad and Odyssey are distin- 
guished into twenty-four, according to the number of the letters, 
^ut, in enumerating these books, the order of the letters may- 
more readily occur to the memory by the help of a technical Greek 
syllable -HNT-. For, dividing* the twenty-four letters into -four 
parts, of six letters each, H will be the first of the second, N the first 
of the third, T the first of the fourth. 

For expressing more general numbers, they used indeed the same 
letters, but applied them differently, viz. They divided their twen- 
ty-four letters into three classes ; and in the sixth place of the fir^ 
class, i. e. after t', they inserted the character r , wh^db they called 
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To the second class, in the last place, they added the character 5*, 
or 4, vrhich they called »««•«•«. 

Finally, to the third -class, they added alfo, in the last place, the 
character ^, which they called rtiv^'t. 

By this means they had twenty-seven char^ters of numbers, di- 
vided into three classes. 

The first class denoted, in order, nine units. 

The second class denoted, in order, nine tens. 

And the third class denoted, in order, nine hundreds. 

For this reason they distinguished the letters they made use of 
as characters of numbers, in a little line, with a point written above. 
Thus, 



A, 


«, 


I. 


h 


B, 


^. 


3. 


K, 


r. 


t 


3- 


A, 


A, 


4. 


M, 


E, 


i', 


5- 


N, 




f". 


6. 


s, 


2, 


r, 


7. 


o. 


H, 




8. 


n. 


e. 


^, 


9- 





I 



t 



10. P, {, lOO. 

»', 30. S, 0-', 300. 

V, 30. T, r , 300. 

fA, 40. T, 1/, 400. 

"S 50- *^j ^'» 500- 

^, 60. X, X* 600. 

70. ^, -4^\ 700. 

80. XI, tJf 800. 

^,4'. 90. 9', 900. 






In these classes, the order of the letters may more readily occur 
to the memory by the help of the technical syllable AIR ; the first 
letter of which. A, denotes the first of the units ; the second, I, the 
first of the tens ; the third, R, the first of the hundreds. 

For the expressing thousands, they used the same classes, but in 
a line placing now the point below. 

And so, the first class, pointed underneath, denoted, in order, 
thousands ; the second class, tens of thousands ; and the third class, 
hundreds of thousands. 

Thus, x,^X3/*7y expresses 657,943. 



OF THE PRONOUN. 

There are three primary substanthre^ronouns : cyw, I ; 
cv, thou ; 0$, he ; and'they are declined thus : 

Sing. Sing. Sing. 

G* *» .^_ ^ 
• (/KOO, or fUU, 

"£)• ifiui't» or fMt. 
A. f/»w» or fM. 

Dual. 

Nj|F.^« y«rV| or y«. 
Cf.I). if»'it, or fiSf. 



c-u. 






c-oS, 


^ 


r 

CD, 


C0I, 




0f. 


0-/. 




^. 


Dual. 




D 


G-pS'iy or 


^v. 


(r(p). 


e-^£'h} or e*f ^y. 


c-^/y 



\ 
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Plur. 


Plur. 


Plur. 


N. fi(juii. 


iJf«7$. 


r^fi$. 






o^£f. 


D« ^jjlUV. 


t/fuy* 


e-ip7crt. ' 


A. 9iuie$. 




o-^Zi. 


The rest of the pronouns are adjectives ; as, 


«(AA0$, 


iXhijy tfAAd, 


^ alius. 


A 




ipse. 




*,, *,^ 


• qui. 


eitre^j 


cutn^j TevT6j 


hie. 


ifttlfo^j 


ixslvny ixttfoj 


ille. 



It may be remarked) that tixxs^j eUroiy o^j dSrdiy ixtlfoij 
' lose y in the neuter gender. 

But cuToi is varied in its declension, according to the 
variations of the article ; from which, doubtlesS| it is 
derived.* Thus, 



N.V. 


•o«$. 


cl 


rtSfr*. 


G. 


T§UT§V, 


TttUTlK, 


r#^#0. 


D. 


TCUTOt, 


ret^. 




A. 


rcVT99, 


Txvrnf, 


TdSre, 






Dual. 


« 


N. A. V. 


T0UT«t, 


TetuTet, 


racrTA'. 


G. D. 


T9VT6t9, 


raHhtUf, 
Plur. 


TouTcn, 


N.V. ■ 


r 

6VT6t, 


MUTM, 


TaZrtc, 


G. 


rovTAiy, 


T0UT»V, 


TeuTttf, 


D. 


TCUTdti, • 


recuTMi, 


TdVTCl^. 


A. 


TOUTCVi, 


TetuTdif, 


TetoTet, 



From the three primary substantive pronouns are 
derived the possessive pronouns, which are regular ad* 
jectives : viz. 

From Iftlf comes ifMt,. l/ttii> I/imv, meus. 

From ^i, erif, t^f •■«». tuus. 

From t, hi *{> ?»• i(f/, English. 

* Viz. from j, and alrU* But mhrls seems also to arise from «?, 
rursus, and the article ; as XkSns most certainly arises from Ue», 
illic. ' 
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From »«ir, vHirt^ty -», -«». noster duorutn. 

From ^<pS't\ ff^aiirt^osf -ec, -fly. vester duorum. 

From ifyce««(, fifAiTt^4St ->> ''*- noster. 

From vfiuisf vfAtri^off •», -«y. vester. 

From 0'^eliSt ^-^sri^d;, -a, -w. tbeir, English. 

From the three same primary pronouns, and ecurlq, 
ipse, are compounded three reciprocal pronouns, but 
only in the oblique cases* Thus, 

G. l/AavrWf XfiMurnSi IfiauTeiu. mei ipsius. 

A. ifiteturiv, XftMvrnit, XfMunri, 

And so fTHwrtvy tui ipsius, or contractedly cavtoZ ; and 
tavlcZy sui ipsius, or contractedly owlwy which moreover 
hath also the plural number, viz. 

G. letvla^y iatvlSfj ietvjau 

• tttvlet^j tetvject^j tecvhti* 
A« iecvlooij l«t;7«e$, i»v}ti» 

But r/$, quis, with the acute' accent, is a primitive in- 
terrogative pronoun. And it is also used as an indefi- 
nite, but with the grave accent, rU, aliquis, quidam. 
And indeed' universally, all indefinites are used as inter- 
rogatives, but changing the accent. 

Tti is thus declined : 
N. Sing. t/$, t/$, t/. 

G« '^196^^ r/yo$, r/yo^. 

N. Plur. fi^e^i Ting^ rim, 

*T<5 the interrogative hath its responsive iV/«. Thus; 
r/$ Iftoitfi-i j What pejison did it ? 
«px 9^t^ot (/$-<$. I don't know which person. 

But there was, anciently, among the Greeks, another 
interrogative pronoun, «ro$, ttv.. ^o, and its responsive 
o«-W> ozriy oTsro ; which custom hath abolished, unless it 
be in two cases, and in these it is used adverbially only ; 
viz. ^ov, quo loco ? ^rfi, qua via ? and so, o;rov, gtttT, re- 
sponsive. Nevertheless, ffom these are formed 7rortp«iy 
-«, -«y, uter duorum ? in the comparative degree, and its 
responsive oTrorgpo^^ -«, -ey ; as also many other adverbs 
and adjectives, very usual. 

Among pronouns also are to be placed three gentile 
adjecUvcs, nfu^cuw^q^ -«, -oy, nostras \ 6fu^»7roiy -jj^ -^y, ves- 
trtis ; «i»^«T^, cujas.* 

* Which may be from htrthv, solum. 

D2 
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Of thi Pronoun, 



From the neuter gender of the article, the rela 
pronoun, interrogative, and responsive, other adjecti; 
are derived ;* the most frequent Cise of which in our o- 
language, is easily explained. Thus, 

fill 



4 

o 



n 
< 



7i 



3* • S* 5* •* ST 
^ Si B' :^ § 8 




^11 ?l 










s 



a 



-ft 



5f 



S^ 



I 



III 

3 3 S L 

* *» o cr 



o g* 






^ S » 
Pa W 

8 r -^ ^ 

« o " 

g-i 



reqKioiiye» 






* And aiso maii]r very common adverb^ at will be Bhnmi ixr 1^ 
proper phG9* 
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OF THE VERB. 

There are two conjugations of a verb. The first in 
*^* as rvs-7«9 verbero.^ The second in fu, as r/i^/ui, pono. 

There are three voices : Active, Middle, and Passtve. 

The Active Voice is properly used to signify that 
"Wliich we do to another, as (Ca«^^« e-i, I did hurt you. 

The Middle Voice is properly used to signify that 
^Wliich we do to ourselves; as, f^A«^)^«^f, I (Ud hurt 
^Xiyself ; Xxm^ttfait rof ^M, I did hurt my foot. 

The Passive Voice is properly used to signify that 
>vhich we suffer from another ; as, f Ca«^^i» v^9 o-oZ, I 
"Was hurt by you* 

Tenses are ; 

The Present Tense ; as, rc/V?^, I am striking. 

The Future Time ; which in form is indeed double, 
but in signification one and the same ; as, 

sSnd"Sre, :fe ^ 'l'^' - -ai. or am to strike. 

The Preterite Tenses are four 5 viz. 

1 . Imperfect ; as, f rtflB I was striking. 

2. Indefinite, or Aorisfy which, because it is formed 
from the Future, is, indeed, in form double, but in sig- 
nification one and the same ; as, 

S!!!nJT5.. -''^•' \ I struck, or did strike, 
becond Aorist, frt/vat, 3 ' 

3. Perfect ; as, rhv^tt, I have struck. 

4. Pluperfect ; as, irelupHf, 1 had struck. 

Tenses have Modes, Numbers, and Persons. 

There are five modes ; Indics^e, Subjunctive, Opta- 
tiv€| Imperative, and Infinitive. 

There are three numbers, as in nouns. 

There are three persons, as in substantive pronouns. 
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Of Ferbs in a. 



EXAMPLE OF THE ACTIVE VOICE. 
PRESENT, rMciy I am striking. 







INDICATIVE.. 




Sing. 
Dual. 
Plur. 




re;V7«$, 
rMtlty 


re/«-7«. 
TyTrlilcf. 






SUBJUNCTIVE. 


t 


S. 
D. 
P. 




Twr7il$, 
OPTATIVE. 


Te/V7i1, 


S. 
D. 
P. 




ru^ctrgy 
IMPERATIVE. 


Twr%ty 

rvTrJotrum 

tuttJoisv, 


S. 
D. 
P. 


, 


T^iJofy 

INFINITIVE. 
PARTICIPLES. 


rvTrliltiy 


Masc. 

Fem. 

NeuU 







S. 
D. 
P. 



EXAMPLE OF THE ACTIVE VOICE. 
JMPERFECT, UtnrL^y I was striking. 






INDICATIVE. 

iTwrl^y 



£»t;9r7f7«V| 



I 







Cy FtfrA* m 4v. 








SUBJUNCTIVE. 




s. 

D. 
P. 


Twr7«', 
rtf9r7A'Atey) 


rJ9r7»K, 
OPTATIVE. 


ri;V7?lj 

TVTrJnJcff 

TvTr'latO't, 


s. 

D. 
p. 




Tt;V7»/«, 








IMPERATIVE. 


, 


P. 




rt;«-7«» 

ri;V7i7«j 

INFIKITIVE. 

Tyjr7«v» 

PARTICXPLB8. 




P. 

N. 
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EXAMPLE OF THE ACTIVE VOICE. 
L FUTURE, r^^ti, I shall, or will, or am to strike. 

INDICATIVE. 



S. 

D. 

P, 



S. 

D. 
P. 



M. 

F. 

N. 



TV^H^ 



rv'^tofuv^ 






IfDIC^T 
OPTATIVE. 



INFINITIVE. 
PARTICIPLE. 






Tt>^^«<7in», 
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EXAMPLE OF THE ACTIVE VOICE. 
IL FUT. Tv^S, I shall, or will, or am to strike. 







INDICATIVE. 






s. 


rwr£j 


TVTTH^, 




n/THj 


D. 
P. 


TV^CVfUfj 


OPTATIVE. 




Tvjr&iirofj 
rwreZa-u 

* 


S. 


rvT'diju.f, 


Tweli, 




rWF6t^ 


D. 
P. 


Tv^d7ft4fj 


INFINITIVE. 
PARTICIPLE. 







M. 


rtrtr*i>, 


-oZ/Jci^ 




F. 

N. 




'7o$. 





EXAMPLE OF T 



iSfc 



CTIVE VOICE. 



AORIST I. Uv-^et, I struck, or did strike. 



D. 

P. tTVff/etf4£¥j 



INDICATIVE. 






S. Tv4^> 

D. 

P* fi^ti^f^ 



SUB/UNCTIVE. 








Of VerbB in «. 






OPTATIVE. 




ry^ttifay 


TuypCttJoVy 

rv'^/tUTiy 


TU^J/Ctly 
TV^OttjuiTty 


■ 


IMPERATIVE. 






TUfJ/Ofy 

TU^f/etlcfy 

TU^€c]ey 


TU'^Ctlciy 

TtnJ/u}my 




INFINITIVE. 






TU^f/Xt, 






PARTICIPLE. 
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EXAMPLE OF THE ACTIVE VOICE. 
AORIST II. trv^ov, I struck, or did strike. 





INDICATIVE. 




srwofy 
iruw§fievy 


'irvzrt^y 

iruzrtloify 

Mw/Jey 

SUBJUNCTIVE. 


STVTB-ty 


riw»y 


ruZFTKy 


TVVfly 


TUV»f441y 


ryznfjiy 

OPTATIVE. 


TUZTtttOU* 


TuzrotfUy 


TUIfOtqy 
TOWOtldVy 


TUZr^ly 

rtrsrci%fy 


TUVifie^y 


riwttliy 


9Uircti9. 
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S. 
D. 
P. 



M. 
F. 

N. 



Of Verh9 in m. 




IMPERATIVE. 




TUVty 




TVWtltj 


tim-tlmo-xu 


INFINITIVE. 


• 


TUWHV. 


/ 


PARTICIPLE. 


- 








' 



\ 



EXAMPLE OF THE ACTIVE VOICE. 
PERFECT, Ttlvpct, I have strock. 



• 




INDICATIVE. 




s. 

D. 
P. 


Ttlv^tCfOpfy 


TiJ^Ctliy 


Ti7i»^«7«i'j 






SUBJUNCTIVE. 




S. 
D. 
P. 


TtjipUfflify 


r«7l^?K, 

Tgjd^lofy 

OPTATIVE. 


rtJo(pifiy 


P. 




Tl7»^#<«» 
IMPERATIVE. 


Tijypdty 


s. 

D. 
P. 


\ 


n7c»^£7#^ 





• Vide Leeds, p. 139. 
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F. 

N. 



INFINITIVE. 



PARTICIPLE. 






-•7*5, 



EXAMPLE OF THE ACTIVE VOICE. 
PLUPERFECT, ir/I^Hf. I had struck. 



I 




INDICATIVE. 




r s. 

D. 

p. 




SUBJUNCTIVE. 


irtlv^Hltpf, 


S. 
D. 
P. 




rf7cJ^7w, 
OPTATIVE. 


rf7«^7«f. 


& 
D. 

P. 




rf7^i7«f, 




• 


« 


IMPERATIVE. 




p. 






Tilv^tjm, 






INFINITIVE. 
PARTICIPLE; 




u. 

p. 


n7f^^, 


-•7«$. 
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Of Verbs in «. 



EXAMPLE OF THE MIDDLE VOK 
PRESENT, rM^iMUy I am strilung mys 







INDICATIVE. 




s. 

D, 
P. 


rv9r\ofA0OUy 
rwir%fu^Xy 


rvTrlee-^fy 
SUBJUNCTIVE. 


rvxt€> 


S. 
D. 
P. 


rvff-7«Atf#«, 


rt;V7jj, 








OPTATIVE. 




D. 
P. 


Ttf9rt9$IMS9y 


TV^IotOy 

IMPERATIVE. 




S. 

D. 

P. 




rvTrldv, 




« 




INFINITIVE. 

Tewr7««-3aw. 

PARTICIPLE. 




M. 
F. 

N. 




< 



EXAMPLE OF THE MIDDLE VO 
IMPERFECT, irM^Mm, I was striking : 

INDICATIVE. 

S* irix%fjufty irv^ldv, lrv7 



P* 9TU7l^if*it6», 



Iti^lfo-Bty 






I 
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4 






SUBJUNCTIVE, 




s. 

D. 
P. 




vvirlnTBty 


Tvfrlno'Uify 




* 


OPTATIVE. 




s. 

p. 




Tt/?r7«/», 
IMPERATIVE. 


Twlcijoy 

Tv7rltio-6nfy 

Tvirjctfjo. 


s. 

t). 
P. 




Tt;flr7«v, 

TV^le0^99y 

INFINITIVE. 
PARTICIPLE. 


TvTrjtHitfy 
ru7rli9^«tfy 


M. 
P. 

N. 








EXAMPLE OF THE MIDDLE VOICE. 


L 


FUTURE, r^-^cfuuy I shaU, &c. 


strike myselC^ 






INDICATIVE. 




S. 
D. 

. P. 




ri^io4ty 
OPTATIVE. 


rv-^ijmy 
rti-^a-^avy 


S. 

D. 

P. 


ru4^fifu$»fy 


INFINITIVE* 
PARTICIPLE. 




F. 

N. 




• 
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Of Ferds in et. 



EXAMPLE OF THE MIDDLE VOICE. 
IL FUTURE, Tv^hifuu, I shall, &c. strike myself 







INDICATIVE. 


« 


D- 
P. 




Twnny 

rUTTHO-ity 

OPTATIVE. 


rVTTHO^fy 


S; 
D. 
P. 


Ttftrgijut^te, 


TtnriUdy 

iNFXNZTXVE. 
FARTZCXPLE. 


TWFOt/Jg. 


M. 
F. 

Nr 







EXAMPLE OF THE MIDDLE VOICE. 
I. AORIST, irt/^tifaify I struck or did strike myself 



S. inrd^ttfoify 
D. irtnpt^tuBctj 
P* lrvn^$tiit6»y 



D. rtn^iv/iAf^y, 
P. rtnf/mfu^ 



INDICATIVE. 
SUBJUNCTIVE. 






rv^j/tfjectf 



ey* Fer69 m «. ^ 


^ 


OPTATIVE. 








IMPERATIVE. 








INFINITIVE. 




riyf/ccrSm* 




PARTICIPLE. 




rir^ifuu^ -at;, 
Tvyf/ccfceinij -tn, 
Tv^tifUMVy -at;. 


^ 
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EXAMPLE OF THE MIDDLE VOICE. 
. AORIST, hvTTcfoify 1 struck) or did strike myself. 





INDICATIVE. 






SUBJUNCTIVE. 




rvwMfU^»y 


OPTATIVE* 




rvira//tu^y, 
Tt^ai/C£A»t 


rV9F0Utf 





E3 
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Of Verb9 in t. 







IMPERATIVE. 




s. 




rvwovj 


Tvargciiifj 


D. 




rvweG-B^fy 


Ttrsrio-dmy 


P. 




INFINITIV<« 


rvargGr9MTt0 




4 


PAaTICIPLE. 




M. 


TVXOfJUU^ 


, -•v. 




F. 


TwrofMitn. 


► ~W» 




N. 


Twrofuvcf 


, -w. 





EXAMPLE OF THE MIDDLE VOICE. 
PERFECT, t/tott*, I have struck myself. 

INDICATIVE, 



s. 

D. 
P. 


TtTviretfiev. 


TiTuzretlt, 


renrsrg, 

reruzretjot, 

TiTuzrtto-t,* 






SUBJUNCTIVE. 




S. 
D. 
P. 




reruzr^^v, 
TtTvznUt, 


TiTOVyiy 

rer^zntlof, 

TgTOWMO-t. 




• 


OPTATIVEt 




S. 


TtJvTPtfU, 


Ttrvwot^, 


Tgrvwoif 


D. 




TermtfoVf 


Terwotnif, 


P. 


nrvTtiiwty 


rtrvtftlfy 


' TiTVZTHtf, 




«k 


IMPERATXITE. 




S. 




rtTVdrt, 


rsrwirtf. 


D. 
P. 




Tgrmlovy 

INTINITIVE. 
TgrmrhM* 


nrwirmy 
rrrvzFiTtio-m 



* Vide Leeds, ao also h^Aeu «. 663. 
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4» 



PARTICIPLE. 



Ttrvwuf, 

Ttrvwvlct, 



-•7«$j 



EXAMPLE OF THE MIDDLE VOICE. 
PLUPERFECT, inroxHMy I had struck myself. 



irtlvWTHfUfy 


Muwetu 
irslvwrtilty 






SUBJUNCTIVE. 




rtlvwTMj 

rtlvWMfUfy 


Telmflcfy 


Tilitniy 
n7««n,7(»», 


# 


OPTATIVE. 




TtlvWlfMy 
TtjuVCtfUfy 


relutrctlcff 
IMPERATIVE. 


• 

• rflvwcttf* 


* 


Telvirtjgf 


ttlvwilmy 
TtluwtlMTea. 


t 


INFINITIVE. 






Ttlvwifcu* 


. 


■ 


PARTICIPLE. 


\ ' 


Tilvri^y 


-^7««j 


• - 
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Of VcrhM in «r. 



EXAMPLE OF THE PASSIVE VOICE. 
PRESENT, rMofwt wjri TcZ, I am in striking by yoi 



S. 
D. 
P. 



S. 
D. 
P. 



S. 
D. 
P. 



S. 
D. 
P. 



Tozrjofjuu^ 
TtnrlofuBttj 



TVWltltfAiBctj 



TwlcifJUfly 
TwlolfUBofy 



INDICATIVE. 

rowliny 
Tvftr]io^*fy 

SUBJUNCTIVE. 

OPTATIVE. 

ruwldUy 

rutr]oiT$iy 
IMPEKATIVE. 

TVtrJoVy 

rvvltG'Bcfj 

TUw}gT0ty 

INFINITIVE. 



ruwltletty 
Twlio-^ty 



TUZrivkUy 

ruzrjtiv^fy 

TuvlttfltU, 



Tuzrlcic6ti¥y 



ruzr}£or$My 



M. 
F. 

N. 



PARTICIPLE. 

TtnrI Oflif Ciy "CVy 

^VwlofjUmy -Wj 

TV trlofiticf^ •"•v. 



EXAMPLE OF tiffi PASSIVE VOICE. 
IMPERF. hm%fafl c/Ttf r«tfy I was in striking by you 






INDICATIVE. 

' 4^Vtr}oVy 
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SUBJUNCTIVE. 






Twloiituify 



OPTATIVE.. 






IMPERATIVE. 






INFINITIVE. 



PARTICIPLE. 



TtrsrJofiUfoif 



-ow. 



EXAMPLE OF THE PASSIVE VOICE. 
[. FUTURE, rvcp^o-ofuu, I shall, Sec. be struck. 






INDICATIVE. 









OPTATIVE. 



nf^5iyo'0<7«| 



52 Of Ferifs in •». 

INFINITIVE. 
PARTICIPLE. 

i 

EXAMPLE OF THE PASSIVE VOI 
II. FUTURE, Tvirna-^ficu, I shall, &c. be st 

INDICATIVE. 

OPTATIVE* 

P« Tvntie-oifisStCf rvintG-cio-^gf ' tvttv 

INFINITIVE. 

PARTICIPLE. 
F. rf;«>}O-0/u,fiy9, -^j^, 

EXAMPLE OF THE PASSIVE VOI 
I. AORIST, sT^tp^f, I was struck. 

INDICATIVE. 

D. . fr»^7«y, irv(p 

P. lr<(fKWf'> ir6^% fTv> 



qf Fert9 in tf. 
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SUBfUlfCTITK. 
OPTATIVE. 

IMPERATIVE. 

IHPINITIVE. 

PARTICIPLES. 






rtfipBtitfi-Mif. 






EXAMPLE OF THE PASSIVE VOICE. 
IL AORIST, tri^, I was struck. 



INDICATIVE. 



irvmifj 



irvvtifutj 






» f 



irvwtHoVy 
SUBJUNCTIVE. 

OPTATIVE. 



» f 






TvwSrcVf 

TV1t£Ti, 



rvSTMf} 



44 Of VerhB in «. 



IMPERATIVE. 
S* ruwt}B-ty 1 

P. Tuvrtflty 

INFINITIVE. 

PARTICIPLE. 

M« TW€i^y ' -i/leq, 

F» Tva-Hvety -eiOTKj 

EXAMPLE OF THE PASSIVE V 

. PERFECT, rilvfifuu, I am, or I have be 

iNDicA;cj:yE. 

S. Tf7«jUft«/, ' ri'jvij/cuy ri 

D. TelofCfAgB^Vf T^t/(pB^itj re 

P. Telvftfii^ctj T^t/p^e^ ri 

St^BJUNCTIVE. 
S. Tt]vflf44V0ij Sy. ^*$, 91, 

P. Ttlvfufiiutf $f*h »7*, ^^-^ 

OPTATIVE. 

• - / 

D. relvfifum^ Hifjovy eii^vii 

IMPERATIVE. 

Si r/7t4«j Tf? 

D. rilvip^ij Til 

P. ^^^(^f, Tf7, 

INFINITIVE. 



Of Feria in «. 



PARTICIPLE. 



4S 



TtlvftfUflly 



-•V, 



EXAMPLE OF THE PASSIVE VOICE. 
PLUPERFECT, m7J|ic^«i,»,>had been struck. 

INDICATIVE. 







trilv<p^y 
Tt%f€fiiHt Saw 




SUBJUNCTIVE. 


• 


TiTvflfliv^iy 
rglvfAfAtHtj 




T 

r 


. 


OPTATIVE. 




re]vf44Mvoty 


IMPERATIVE. 


tiisrn¥y 


• 


r/7«'</'«j 
1 INFINITIVE. 


rglv^^tta-ofm 




Tilu^^, 






PARTICIPLE. 


. 


Ttlvf*^iniy 'Vfy 

TeJv/AfUtOVy -09* 
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EXAMPLE OF VERBS IN a« OF THE 

VOICE. 

'ififfu, sistO. ri6tifJtJ, pono* M^fU, do. S'eixvv^ 

Present, indicative. 



S. ^ iW, 

P. < iVoe?'* 
S. < <V^?, 

P» < ir^Tf, 



It ^« » 
P« < tminltj 

p Vw,, 






hhlo^y 



SUBJUNCTIVE. 






o'loieuy 



OPTATIVE* 






Moivy 
hShttfJef 



I3IPKRATIVE. 



TiB-erty 



hhrty 



t 
t 

i 

I 
I 
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LE OF VERBS IN pu OF THE ACTIVE 
VOICE. 



'4, 



1NFINITIV£. 

TtS-syou, h^ofeu, 

PARTICIPLE. 



JWi 



WfWftlt, 













IMPERFECT TENSE. 


- 




INDICATIVE. 














irtB-slvifj 








irtB-Bley 






mperfect of the 
as the Present. 


Subjunctive) Optative, Sec* » 




SECOND AORIST. 


• 




INJJICATIVE.^ 




> 
> 






• 


flV, 








'flee. 




t dotty 

eJo«*«y. 


■ ■ 




SUBJUlJtTIVE. 


■ 


> 

• > 

• 






■■-..( 



m 



re 



EXAMPLE OF VERBS IN fu OF THI 

VOICE. 



D. 


C e-7ijrov. 






P. 












OPTATIVE. 


S. 


r<r7«/i»v, 
< f/JMriiy 






D. 






iettflov. 


P. 

• 


r T}etltlf44f, 

^ <rjxi7j]ty 
t Q-lxifiruK 






1 




IMLPERAIIVE. 


s. 






Hi, 


D. 




B-iTOfy 




?. 


J<r7»V,, 
? -trlirMTau 


Ben, 
S'tTtifCrxv, 





«7?V«fl. 



r7«f, ^ii*l«t, 
/l*f, ••7«i'7»f> 



INFINITIVE. 

PAHTICIPLE. 
S«f, B^jos, ^«hgf ^0k7«;s 

d-iy, d-svTof, day, ^ov^g. 



1^ 



EXAMPLE OF VERBS IN ^ 
PRESENT TENSE^MIDDLE VC 



INDICATIVE. 



s.^ 



I .^MlpC^P*) 






TtBfflMj 

rUhrecty 



^i^e<rxty 



1 

c 

4 



n 



7 EXAMPLE OF VERBS IN fu OF THE MIDDLE 

VOICE. 












i 
{ 






(^ WcUfr6ft»y 
C'i^atfu^cty 



D. ^ t^'T^"' 



SUBJUNCTIVE. 






MSfUUy 

M£e-^fy 

M£<r0ty 



OPTATIVE* 

Tt$gtay 
rtBet/bu^fy 

Tl6£7T$0fy 

rthlT^nty 

Tt$eifU$Xy 

Ts6t7r6gy 



M^ifOfty 
hioloy 

hhifu^fy 
hio7T0o9y 

hiittfisBeCy 
hMrSgy 



IMPERATIVE. .. 



* Or, loak^f 1>y dashing out ^, 
and firom tliencey Atticd, cootracted, 

G 2 



i'HH9yf44B09f 
i\H»fVTBofy 

i'ttKfVO^gy 






7r«#, vBi», ^i^ 
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EXAMPLE OF VERBS IN /«.i OF THE Ml 

VOICE. 

p ^'ireto-Bty rlBta-Biy ii^<><rBiy S'hki 

'l IrturBticon, TiBia-BMa-etf. hiia-Bnirci*. JW«» 







INFINITIVE. 






ifda-BeUm 


rlBea^eu* 


i'iiha^M, 


JWxv 




■ 


PARTICIPLE. 






Irtifiuui. 


TlBifJUi^^, 


Mof44ioq» 


JWxy 






IMPERFECT TENSE. 








INDICATIVE. 




s. - 


< 'iTeuroy* 
\JtT»rcy 


htBifOfly 

IriBio-oy* 
iriBtroy 


ihUfiajiy 
li'iha-oy* 
iilhroy 




D.' 


I 'tf-MrBcfy 


iriBifuBoTfy 

■IviBeffBofy 
iriBiO'Btfly 


iM^fuBovy 

(h^a-Boiy 

iMoirBTify 




P.- 


C ]retf*fB»y 

I *UeurBty 

1 *i 


irtBsffuBcby 

IrUiO'Biy 

iriBsilo, 


i^t^lfJuBoty 
i^iS'oa^Zy 





The Imperfect of the Subjunctive, Optative 
the same as the Present. 

SECOND AORIST. 



INDICATIVE. 



Clr»(Uf»y 

S.< «VflWT»jt 

{Ji^ebToy 
r fr»f*sB^fy 



iBifJumy 

fBfO-Oyf 

tBer^y 

iBifuBcfy 

tBio^j 

iBgffBnfy 



i^»fltBo¥y 



* lonicd, by dashing out e, Irtt*^ 

and from thence, Atticd, contracted^ 7r«r, 

f looted, by dashing out «*, 7r«M, 

i«id from thoKe, Atti^ contracted, trtt 
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EXAMPLE OF VERBS IN /^ OF THE MIDDLE 

VOICE. 






S. 






4 



P. 












^^.< a-loirhtf 










t6s9T6, 






SUBJUNCTIVE. 






Hfu6«ty 
i'STBty 



optAtive. 



SiifUflty 
Moy 

B-slr^y 

St/fUhfy 
3'StT$1ffy 

$t7(r6iy 

Buije, 



SoifiUIVy 
C&loy 

coiroj 

hifltUiy 

i^otvQtpty 

^oifu6eby 
ijticrBiy 



IMPERATIVE. 



^(O-^y* 

^icrB^fy 
B-ea-^etfy 

B-ea-Biy 



^a6ay 

ii(r6»fy 
^i(r6my 

fi<r$ty 



^- INFINITIVE. 



fM, 



* Or, Tooicd, by daihiog out ^, 
md from thcDc^ Atticd, coDtracted, fSy 






I'm. 
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SUBJUNCT. '/*, y»K, V«|, &C. 

OPTAT. UlfJUy Ut^y !•-', &C. 1^ 



»/ 

ttty 




Utf44j 








J/ 





IMPER. if, ;/rA», &C. 

INFIN. 

PARTiciP. i«ry, i«o-«, r«^ iorr^j &C. 

eI/iu, eo, is formed from another verb, in, from which 
it hath a regular imperative u, contractedly fi ; from 
whence, in composition, «9r», abi ;^ i^st, exi. But If «, eo, 
itself seems to be abbreviated from the more andent 
«/a',* by an aphs&resis, fa taking away^J (as, Bi?it0 from 
£$eMf^ and many of the same kind.) But c^V seems to 
be also abbi*eviated, contractedly, in etai ; from whence 
are found various persons of different tenses ; as, £iV« ; 
f /V«?, or Attice t ^jVae? ; gla-umvy Attic^ tHG-urnfy &c. una ; 
iiKHy^ Attic^ ^x«y. 

And, in the Middle Voice, uct^iam^ itTtreuj itTttjt^ 
gtTcifxjeyei; and in the Perfect, J«, Attic^ ^'4, and nim; 
and in the Pluperfect, ijm Attice ; which is the same 
again with the Imperfect Active Attic : which circum- 
stance, according to certain grammarians, hath de« 
eeived very many. 

From 'icif likewise the regular verb hi^i eo ; the dif- 
ferent persons of which are found, and all of them regu- 
larly formed. Thus, 

In the Present and Imperfect, 1W/9 <W«y, isltiy utttty 

And in the Participle of the Seconfl Aorists fVs, and 
compounded vru^eU* 

And in the Middle Voice, lfif4Mj )'tleuy Mtu; JVc-*, 
Uch ; Uf*4y^* 

Hftetty sedeo. 

PRESENT INDICATIVE. 



iP. 



s. 


jf^h 


r^xty 


nraiy 


D. 


fifjuiovy 


ZO-^OTf, 


fJT$Cfj 


P. 


r,t*46ety 


i}fr$e. 


^ hlM. 



* And 6ifu may be from f a> ; so by the same analogy HetfAi mxf 
be from \iu. Also in the Imperfect, as from cT/em may be e^y, so from 
AM/Ki may be Utt ; and with the Attic augment, fl«y. 

t So &^n90t9i abiiflti, Plato, Hipp. Maj. 391. Cx S, Steph. 
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IMPERFECT INDICATIVE. 




O. 9|u<tfaf, 
P. HfuBd, 




ij»7d. 


IMPERAT. 


iirriir^ 


PARTICIP. 


90*0, V^^A^, &C« 


fiG-Bxt, 


^"^^j «, •W. 



Thus the compound xti^f^aty from- whence it hath 
ftlso in the Subjuncti?e) xM$tifit6et.* 





m 




KHfKtt, jaceo^ 






. 


PRESENT IjVDICATIVE. 




s. 




KHftai, 


»eiTX4, 


KHTtU, 


D. 




Keifudef, 


xHrSof, 


KtlS-dof, 


P^ 




x(ifju6ct. 


»HG-6g, 


M -1 






IMPERFECT INDICATIVE. 




S. 




ittetfaif. 


sxeiTo, 


tKHlO, 


D. 




ixeifM^^f, 


iK€ie-$of, 


tKCierStif^ 


P. 




ixeifuBec', 


eKHO-0€, 


■1 n 


' 


IMPERATf 


INFIN. 


PARTICIP, 


iceioro 


, xeiT$tt, Sec* 


KHG-deit, 


K€if4,tH^y 9, «Jf. 



I. FUT. MID« tuicofdjou^ it,6i<nfiy lUivereu^ 8cc. 

You may derive **if*M regularly from Kuiy from 
iHrhence, in the Active voice, it may become xf^jtu, and 
from thence, in the Middle Voice, xufcxty and, con- 
tractedly xJifdM ; as also Kseo-^fcatt^ KeirafMtuf 

The rest from »e£«, by syncope, may become x/af, and 
in the middle voice MOfdM^ which is sometimes used ; 

as, KeoileUj iiUoiJ^ ; xcatju^m, »e9i, KttQett ; Kedt/4ai9, Ktot^y 
xUfl^t. &C« 

* In Demosth. Philip. V. and XI. at the beginning. 

f And from the Active »iw, mi^u^ it becomes Ki^Kn, MUMfimt, 
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IMPERSONAL VERBS. 

Many verbs are sometimes taken impersonally ; aS) 
^^/r}6M, placet ; x^kh, sufficit;. <i^oir9««, convenit; «]*• 
^ecivH, contingit ; a-vfAj^i^n, con&rty &c. 

But those which are chidiy tdien impersonally, are 
the following: 

n^fW, dfecet; tvrpeyre, decebat ; sr^gVwy, decere;n 
^^i^rof, id quod decet ; and, in the plural, r« v^csroy?** 

MeXH, curs est ; tf^Xt, curse erat ; fM?^o-e4j curx erit; 
fjufJLi?^ic€, cura fuit.* 

AoKHy videtur; i^oMt, videbatur; e^o|(, visum, est; 
as also, ro Jdxeery, id quod videtur ; and in the plural, ri 

At7, oportet ; ?JW, oporteoat ; JV>Jc-«, oportebit ; J«J, 
oporteat ; ^fij<rjj, oportuerit ; i^^r, oportere ; r* Ji«y, id 
quod oportet ; and in the plural, ret ^Mot,\ 

XfTj', oportet; «;c^3», oportebat ; >;f?V«, oportebit; 
X^^vxt, and ;c^?y, oportere ; to xV^^> ^^ quod oportetlj 

* M(X« and i/AtXt are from ^cAa>; most of the very ancient Gredc 
but there was an old verb fAiXiu, words there was a great coDClt^ 
from whence are formed /usX^Vm, rence of vowels, which after- 
and fAifiiXftM ; as also in Homer, wards they lessened, somethna 
/teE/«))Ae, in the Perf. Mid. for by taking away, and aometima 
ftifAii^ty lest three short vowels by contracting. Thus, the corn- 
should come together, which an mon verb XS'^/**' arises boat 
heroic verse does not admit. Ho- the more ancient x^tm^Mu* hj 
mer hath also fAtfiCXatxt, by syn- dashing out t ; but from the nine 
cope, and for the sake of a good verb arises the Ionic ^Mtfuu, bj 
sound, (euphoniam,) for /tifiiXat- dashing out ». But tne Attici, 
Ktf from fitiXoej, curam gero. moreover, often lessened this con- 

f AaxS, and '^oxet, are from a currence of vowels by contract- 
more modern verb of the present ing. So they said ;t:{M5»Tk/, hi 
tense ^oKtai ; But i^a^t from ^0»&r, p^^ieiovlect ; i^^tuvjat, for I;^^i4(«f2'i 
which is more ancient. p^^tdfAivasj for xit»ofic4¥«f ; and in 

I The present hS, is in use ; the verbal noun ;^^s«y for x(fmH» 
but the other tenses are formed debitum ; and in the infinitift 
from the more ancient dic«, of the ;^^{£B£0'^«i, x^ii^Sen ; and agailif 
present tense. by contraction, xfi*"^** i 

II So x^^ ^^7 he derived. In In this manner, froni the ac« 



Thus, in Herod, is found ^oirten/y ^tirtet^ ^»tr»v. Thus, 




Bf the Verb. #« 

OF TKE VERB. 

The Termination, Characteristic^ and Increase c(is-> 

guish the Tenses of Verbs. 

Modes are distinguished by the Termination and 

ig^entnm. 

Numbers and Persons are distinguished by Termi- 

don.* 

OF TERMINATION. 

Termination is that part of a verb which bears de- 
:nsion, and is varied through the different numbers 
d persons of the same tense. Thus ; 

A«V-n, A/y-ElS, A/y-£l, aJ^-ETON, A«V'0M£N, &C. 

RULES. 

i. If the first person plural ends in -/«», the first per- 
il dual is wanting. 

2. If the third person plural ends in -/, the third per- 
n dual ends in ov. 

3. The Subjunctive Mode of the Present Tense forms 
jir Terminations from the Indicative ; that is, it 
anges the short vowels into their long ones, writes < 
der, and rejects w. 

The Subjunctive Mode of the other Tenses hath al- 
lys the same Terminations as the Present. 

4. The Termination of the Optative Mode hath al- 
ly s the diphthong o/, «/, or ». 

e voice XV'^'** ^^ ^^^ third But in this manner there may 

•son sing, xi'^**** *"ay> hy con- be another form of the infinitive, 

eting, be ;^^«^ ; and from ;^^?y«i ; as, in the most ancient 

ince again, by concracting, form of the infinitive they said, 

^; and so, in the imperfect, rtSifAivaiy tfeij:Atv»i, ^i^ofitvectf &c. 

tiat, i^^'M, '^X^f ^^^ *" ^he from which, by dashing out fits, 

initive;^^{««<y, ;^«i£y,;^^^y, and arose afterwards n^iveu, Irami, 

the neuter participle ro x(^- ^<^ov(k<, &c; so from ;^^(»l^iyc/, 

, from a smgle contraction may be ;^^£atya/, ;^^(ay«i, ;^^nya< ; 

7 be ;^^<ary. that is, by a double contraction. 

' But the proper use of every voice, tense, and mode, is exhibited 
a voce, in going through an example. 

H 



8fl Of the. Characteristic, 

5. The Firet Future always follows the Te 
of the Present ; as also the Second Future Pj 

But in the Second Future Active and IV 
short vowels, immediately after the Charact 
changed into their diphthongs* ' - 

6. The Second Aorist, Active and Middle, 
lows the Terminations of its Imperfect. 

But the Aorists of the Passive borrow thei 
tions from verbs in -fu, 

7. The Singular number of the Middle a 
voice used formerly to end always in -ftcciy -a 
"fMft, -o-fl, -Tfl. The lonians first struck out <t. 
terwards the Attics contracted the concur rii 
as in the exam pie. t 

8. The plurals of the third person ending 
-«», ended formerly in -otrxv and -curoLv^ and wl 
the Boeotians retain, but by the rest of the Gi 
rejected. 

OF THE CHARACTERISTIC, 

The Characteristic of a Tense, is the lett 
the Termination, and suffers no declension, 
remains in the same tense invariable. 

Thus, V, in Air-«, Agr-«$, ?iir-0ifju, A/r-«v, 
. So *, in r/-A», honoro, t/-«$. Sec. ; », in ^rAe 
«•, in Ts^iTdty delecto. 

But if the latter of two consonants is ei 
liquid, the former is judged to be the Charact 

Thus, sr, in ruTrlef ; x, in TtKJAfy pario ; fi 
scindo. 

A verb is said to be Pure, Mute, or Liquid 
as the Characteristic of the Present Tense 
vowel, or a mute, or a liquid. 

• Sometimes -«•«- is rejected by the Attics, and i 
made ; thus in ^iXafAaty volo ; /SvXs^ff/, by dasi^ng oi 
by synseresis fivXet ; and oiof^utt, puto ; oUo-ai, by dashing 
by synaeresis «/« : oV7»/*«/j video ; in t fut. mid. e^ofita 
dashing out -«•«, o-v^s/, by synaresis, oypet. The same 
in many other verbs, according to Aristophanes. 

^ Tbus : rv9r}t^tci, rv^ieit, rvtrjiec'i't rv^nt, rv7r]rt ; 2 i 



Of the Augmentum. 8 1 

9 is.ncver a Characteristic of the present tense. 
t In verbs not liquid, the Characteristic of the First Fu 
I ture is always o- ; thus, 



y^ebpUy y^a^M. 



But in liquid verbs, flie Charactenstic of the present 
tense remains in the future. Thus, 
ft£M, maneo, fuf£, 

^tt^My semino, c-^e^a, 

^iXKuy mitto, <mx£. 

fifavy scindo, t£illS, 

If before -a» of the Firet Future there should be a 
simple consonant, the Characteristic of the Perfect is x ; 
if double, it is the aspirate of the same order. Thus, in 

^7«AA*», er^eXSy i<rlecXKeCy k, 

^W7<tf, rji^ftf, rirv^tty (p. 

All the other Tenses are formed from the Present, 
the First Future, and the Perfect. 

OF THE AUGMENTUM. 

Every Indicative Mode of every Preterite Tense re- 
ceives an Augmentum from the beginning of the verb. 

The Perfect Tense, moreover, retains the Aug- 
mentum through' all the Modes. 

The Present and Future tenses have no Augmentum. 

RULES OF THE AUGMENTUM. 
I. 

1. If a verb begins with a consonant, the Augmentum 
s is prefixed : thus, 



Tc«r7«j 


tTVZrJofy 


irv^a. 


AfV«, 


fAfyov, 


fAf|«. 


y^«^i 


fy^u^povy 


ty^ot-^ot. 


f , afler ty 


is doubled : thus. 




pnro-tty 

» / 
P04ty 


jacio, 'ipptTrloify 

frangO, ippttaa-cvy 

traho, fppvofy 


fppi^/ec. 
tppr,^x. 
eppvcec. 
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Of the AugTnentum* 



2. The initial consonant is also repeated in the Pc 
feet tense : thus, 

ru-xldiy rv^My TeTv^x* 

* But the Aspirate repeats ill own acute ; thus, 



!^ctvit<A^iij niiror, 
^(tiiMy ostendo, 

xpt^i unguo, 

^ is not repeated : thus, 






Te0xuiJuexct, 

XSX^tiUt, 






ippt^a, 

tpi-VtUt, 



Likewise, y befQre v, or <r before or after a consonai 
is not repeated ; lipr » before r ; thus, 



icjeivaty 



nosco, yia/sTMy 

potum reddo, y^Mfltrm^ 



fallo, 

cano, 

,vivo, 

fcstino, 

corono, 

occido. 



p/ 



9^eo<rsiy 



tyvttiKtt. 

iyvdifitKtt. 
*j f 

iQificec, 

fx74eyiM». 



3. If there be no reduplication, the Pluperfect dc 
not receive a new Augmentum ; thus. 






yvo»y 



yyaa-Aff 



iyvMKXj 



toptipsiv. 
sy\cif>tHy»^ 



11. 

1 . If the Verb begins from «, ; , c, or from av, «i, 
that the Augmentum may be made, the initial vowel 



• The reason of this circumstance is, that the Greeks, aVoidin 
harsh sound, were not accustomed to use two syllables, successiv 
both beginning from an aspirate ; but they chainged one of the 1 
into its own acute : and this not only in the augmentum, but 
every declcnsioD and composition. '■ 

4 
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changed into its corresponding long one^ and the < of 
the diphthong is written under : thus, 

perficip} 

speroi * 

praebeo, 

augeo, 

tollo, 

sdificOf 



c. 

•V. 

•I, 



» / 



tiv|«yoy. 



But « is often changed into its own diphthong ; thus, 



it 



habeo) 
sino, 






And, if the verb begins from -eo, t remains, and a is 
augmented , thus, 



UxaF», 

ultUy 



epulor, 
speravi, 
feci, 
visum est, 



» / 



fU)K€i, 



epulabor. 
speraveram. 
feceram. 
visum erat. 



2. If the Verb begin from any other vowel or diph- 
thong, it does not receive an augmentum : thus, 



1. 

V, 




venio, 
insulto. 




fV. 
•V. 




sono, 

pello, 

assimilo, 

dirigo, 

vulnero. 


stvov, 

tV0VVOV. 




• A list of verbs which change i 


into «. 




sino. 
sedeo. 
adsuefacio. 
volvo. 

traho. 




dico. 

operor. 

dico. 

serpo. 

traho. 




capio. 
seqttor. 




convivio excipio. 
. habeo. 



H2 



S4 Of the First. Future. 

OF THE FIRST FUTURE, 

AND THE TENSES DERIVED FROM IT. 

The First Future is formed from the Present. 



TWO GENERAL RULES. 
• I. 

In verbs not liquid, <r is inserted before ». 



Thus, 



Present. 



1 Fut. 



rta. 


honoro, 


rU'a, 


XU6>, 


solvo, 


Xvra, 


Xovat, 


lavo. 


>\AUyv. 


Xiyoiy 


dico, 




/3AeW, 


video. 


/3A/^a^. 


^PX^y 


irrigo. 


/3^«|a/. 


y^M<pAf, 


scribo, 


y^tf'v^w. 


T^iQdfi 


tero, 


T^i-()/tti. 



IT. 

Liquid verbs do not insert o- ; they only shorten the 
last syllable but one, if it be long ; and they are declined 
as the Second Future. Thus, 

fc/y<v, maneo, fJtJtf£y funl^^ fuulj tumr^ij /nefoZfufj Sec* 

And so, S'ffMfj struo ; x^/v<v, judicio ; srAc/VA», lavo ^ ufii- 
vor, tueor ; vifujy tribuo. 

They shorten the long penultima by rejecting the 
latter of two vowels or consonants : thus. 



Present. 




1 Future. 


irzrei^My 


semino, 


VTare^S, 


reiwy 


tendoy 


nvM, 


^ebtvay 


ostetido, 


^evtS, 


fJUCtlVVy 


polluo, 


fUOt^S^ 


rifjLVMf 


scindOf 


Tff^Af. 


iUCfCVMj 


laborO) 


9tXf4M. 


cri>J\My 


xnitto, 


CTt?i£. 


"^^AAa^, 


cano, 


'^et?i£. 



SPECIAL RULES FOR THE MUTES. 

1 . We reject r, J", ^, «■, before -e-a :» thus, 

* y is also rejected : thus, trttii^f scindo, «'»iV«s and, for the sake 
of a ^ood sounds ^*^^ i »vXiy^, »vA^*>» TolutOb 



rv^/tf. 


r. 


ifvTdi. 


T. 


J^rtf, 


^. 


irXiTttf, 


$. 


UfUO'tf, 


f.T. 


^^UT4tf. 


*,^. 


^tXmo-m, 


r, ^. 


tfOtO'if, 


<r,^. 
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verbero, 

perficiO) 

canO) 

impleoi 

puto, 

dicoy 

fingo, 

flagello. 

-Fcrm, t^tt, have for the most part -{« : thus, 

faciO) «]f«{«.* 

fodio, «;o{«r. 

confodioi i^{«>. 

clamoi K^m^tt. 

stillo, 0-7«{Ar. 

pungo* ^7<{«. 

are eight in -(^iv, which have either -o-a^ or -|4v, 

rapio. ratAsri^AT, buccino. 

. vilipendo* ifurti^Mj euro. 

' dubito. M^f^^C^'^^ff cog^to. 

dormito. i^A^A'y loquor. 

i say r^«>, ^tf^/^«9 accendoi and so it is distin- 

from Tv%-I»y Tuy]/Mj verbero. 

r^i^ttij di^Mj alo9 and so it is distinguished 

TFtty Tff'y^tty verto* 

'^iX^y 3?/{*»i curro. t 

ay moreover, ix»^y f|«> habeO) that it may be 

shed from ({«) extrat 

long pennltima remains, by changing a short vowel into 
ong one, or diphthong: thus, ^.^x^* sortior, X^l^/uu; 
x>, «v^«'4v; vrUfiat, patior, ir^v^fuu, &c It may be re- 
hat there is the same analogy in these, as in the dative 
he third declension. See page 13. 

verbs in «->« or tr]iu% are made to end in y»t, from whence 
ormed both futures, n^^rliv, L^^T^'^J facio, in i fiit. 

<r^cy0'a;,) now vr^d^ : in 2 fut vr^etyS, 0^u9'g'e*t ['(<^>'<^>3 
[ nit. [formerly i^uy^tt,] now i^vlyu ; m 2 fut. i^uyH, Sec 
p. 90. 

ably it was so distinguished from another word not now 
T rather, to avoid thi concurrence of a^irates, they ' ' 
the present tenie^ for ^^x''* 
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Of the First Future. 



SPECIAL RULES FOR THE PURES. 



I. -«M>, I6i^ OM^ 


before -<r«, change the short vowel 


its own long 


one 


5: thus, 


• 


Present. 




« 


Future. 


/3d««, 




clamo, 


^cnyt* 


rif*Miy . 




honoro. 


rifdcTM, 


9 ft f 




interrogo, 


. i^MTtjCM. 


^ixivf 




amo, 




KtU», 




moveo, 


Ktyfia-M. 


» / 
6tKtM, 




habito, 


cIkVo-m, 


^i}Ao<v, 




manifesto, 


etiXiua'tt. 


wAjj^ow, 




iuipleo, 


^>ai(t»a-M, 


> > f 




xquum censeo, 


i^tccof* 


Nevertheless the short vowel is 


sometimes reta 


before -c-a» ; 


viz. 






1. There 


are 


ten in -t^ which retain e. 


ui^iouM, 


revereor. »«x/a/j 


rixor. 


UKt6)f 


saho. |eA/, 


. polio. 


uP^fOfi 


molo* 0a/a», 


' j^do. 


ci^KSMj 


suflicio* TtXwy 


' perficio. 


f/uLea^ 


vomo. r^iei^ 


tremo.* 


2. -ott) retains 


in primitive verbs, which are very 


thus, 








» / 




aro, 




^06f, 




pasco, 


fioa-M, 


i$oUy 




edo, 


c<^oV«/.t 


> / 

OfMfii, 




juro, 


CfAOrM, 






vitupero. 




3. -out after « 


or t retains «. Thus, 


» / 




sino. 


» / 


J9^e<«ofta&<, 




specto, 


S-iua-oiuLxi, 


X0^/««>, 




laboro, 


KO^tttTCf, 


fMiheuit, 




subrideo, 


fcei^ttc<r6tm 



» / 



tetofjutt. 



sano. 



teca-of^Mt, 



* Concerning the future of verbs in -f«'xa>, and -vwfAiy 8cc 
attended to in the defective verbs. i 

t Odyss. X- S^' 

\ But if it passes into 'Vftt, it hath .«r«. Thus, 



Qf the Perfect Preterite, %% 

so, -AflMM, -^«4», after a vowel ; thus, 

'V rideo, yjfikkrt^ 

video, i^m/xm* 

so euc^cttofuuy audio, hath ix^otta-Oficil, 
^iTtcMy* pando, Mfth ^treur^, 

id ,a dissyllable ending in -««» retains «, if it never 
s into -fifju ; thus, 

franco, *A«<r«>. 

traho, tncJiati, 

jse we do not say xAn'/t*/, nor o-snj/w,/. 
t ^B-Aaty prsvenio, hath ^fiuTvy although we say 



There are seven in -«a>, which have either -Tyrv^ or 
but oftener -ic* ; vfz. 

^«y/«, laboro. 

^•C«*'> gero. 

p^cuttfy sapio. 



»'i 



t 



laudo* 
medeor. 
voco. 
satio. 



Six ia -Mv have -fvo-^ ; viss. 



spiro, vyta<n, 

navigo, ir}ktv(rm. 

fun do, x^vTM* 

fluo, feva-ofy 



But pitfy dico, 



9M(/«r, uro, 
KA«<fler, fieo. 



ptjerAf. 



curro, B^oT-My But 3^fa», pono^^ 5;»V«. 
nato, uva-fi^. But yfA>, neo, y^o-A^. 

* 

. We say finally. 



KeCV(TCif, 
xXxtHTV. 



or THE PERFECT PRiETERITE. 

GENERAL RULE. 

e Perfect is formed from the First Future ; that is 
, it prefixes the augmentum, and changes -« or 
to K» ; -|a> into ^^ ; -'^a> into ^« : thusi, 



le same with ^rtru^at. 

It xo^ia/y verro, always ««jij#iw. 
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Of tlie Perfect Preterite, 



t}/u?iXafy 


cano, 


'^uxjSy 


Tifcuay 


honoro, 


TifJLtirUy 


^ectvoff 


ostendO) 


^a^Sy 


<pt?ie^j 


amo, ' 


^iXtiTdiy 


xiyecy 


dico, 


Aijf, 


TT^^crcTft?, 


facio, 


w^«{«, 


y^^^y 


scribo, 


y^a^jt-tf, 


<p^i(Taooy 


horreo, 


<P^i^aj 


^tvyay 


fugio, 


^iV^Ofy 



TtTlfUUIKCt* 



SPECIAL RULES. 

Of the Penultima before -KA. 

1 . Dissyllables in Aa»,^ »», f #, change s into «, before 
'Kx of the Perfect : thus, 

c-7eMai, mittO, c-feXSy s^tOotM, 

reiv6fy tendO) Tfy<y, rtrxicx. 

7ret^6fy semino, c^e^Sy 



2. Dissyllables in »»«>) fv^v, vmy reject y before -xa. 

tendo, 

judico, 

impetu feror, Siw, 

But » remains before -x« in KnivAty TrXvm ; viz. 



retiuy 

K^tlCify 

S^UVay 



Tev»y 

K^tvSy 



TBTCUUt. 

KiK^tXA, 

ri6vxM, 



KTitV»ly 
TT^UVaty 



occido, 
lavo, 



xrevMy 

^XvvSy 



»/ 



eKTevyKU, 
7re^?ivyKct, 



2. 'fMt of the Future places it before xot; also jSoAAtfj 
and f*.iva> : thus, 



VefMJy 

^ifJCUy 

yMfMOiy 

ref^vofy 

And so, 

/3«eAAa), 
f^ivny 



tribuo, 
struo, 
laboro, 
scindo. 



jacio, 
maneo. 



ViftUy 

hfJuSy 
KOLf^Sy 

rtfjuuy 

^AkSy 

ft'.vSy 



KitUtfatXX. 

TeTif^KX. 






S Not Ts(p^ix»,l on account of the preceding aspirate. See 
iNot 9'iipvx»iy note, p. 8z. 
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lere are some which often suffer a syncope ; as, 

, VOCO) KctX^iirafj KixM?a9JUty KiKXnfut* So ; 






eea/*»ixce» 






fiiSXiiKet* 



OF THE FIRST FUTURE PASSIVE. 



GENERAL RULE. 

ic First Future Passive is formed from the Perfect 
e ; that is to say, it rejects the augmentum, and 
l^es » or iM into B^ia-ofJiM : thus, 



»> 


rvi^dr, 


rerv^ccy 


TV<p,^io-OfiMm 


*^. 


y^«^«5 


yey^ec^etj 


y^ot/p^id-ofAMt, 




Afl», 




>^^&^a-oftstu 


rA», 


w^«|<y, 


^^X^6io-6IUUiL 


) 


^tXncra,, 


^i<Pt>aiKtCy 


^t}it)6nG-CfMtty 


5 


Ttf^<rtf, 


Tgrifjiapu^ 


Tmt)i6iFof*acu 


1 


itii>M(reiy 


h^Xaxety 


^^y^iccfjuu. 


>') 


<r}iXaj 


e^et>MeCy 


cloi>\6io-6fJLou, 


1 


« ^xva^ 


^e^a^xMy 


(pCtvOio-OfCXtm 




X^lvSy 


fcex^iKcty 


x^t^cofiau 




revafj 


TeratKMy 


T»$H^OjiUCt» 






fevepujKety 


nfJWi6irofjLxt. 




u^ocreDy 


V^OXXy 


u^odijTofAau^ 




^OTtby 


^e^OKcCy 


^QirafAxct, 




9 


i'^OfUCy 


ihGiTOfJLM.*' 




SPECIAL RULES. 








I. 





my verbs, not liquids, which have ^xm of the Per 
insert c- before -BicofiM ; viz. 

In verbs pure, *, or a doubtful vowel, or a diph- 
j, before -xecy inserts c before -^nTofjuau ; viz. 

efore -xet inserts e-. 
utty revereor, 

ouy medeor, 

molo. 



i^ixety 

r,XiXCCy 

r,MxeCy 



euo^irQiiTofA/xt. 
ixiO'^^o'afieci, 



* Odyss. X' 5^ 
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Of the First Future PoMsive, 


1 . / 

€CfXi6tj 


sufficio, 


in,fiicety 


MiJUyii^BfiMtw 


i5' * 


edo, 


iihxttj 


iitHn^^fOU* 


|f<*'; 


polio, 


t^eKXf • 


^io-$io}$fiiuu*' 


C^fd>, • 


extinguo, 


ttrQexttj 


o-^sar$ii0^ftmu 


c^o^eofj ' 


sterno, 




o-lo^ta-^o-pftM. 


TfAe ft>, . 


perficio, 


TtXtHhio^^fiM, 


T^iAfj 


tremo. 


TeT^iXOy 


T^tO-$iT§fJUU, 



Five are excepted, which have t before xMy but do not 
insert o- before "Sia^fAM : viz. 



ttUeof^ laudo* 

ctux^^i glorior. 
€f<>t0ifj vomo* 

tt before -kx inserts 0*. 
yeXecMj rideo* 

i^eiej^ amo. 

5a«<w, frango* 
.■Aa«,| propitium reddo. 
}cp\.u6f, f ran go. 
jc^f^^/w, suspendo. 



£^M»,t remigo. 
oXet^y perdo. 



y«Mtf,|| habito* 
veTeMy% pando* 
<rvu»y traho* 
u^pctAfy texo. 
XtoJtMy relaxo. 



Eight are excepted, which have « before -x«, but do 

not insert <t before -Bia-cfMct, 

ux^ou-fLouy audio. o*if«jv, video. 

B-secofJuay specto. ^v««f «dft«i, periculum facio* 

luofAMi^ sano. irs^ecAty** trajicio. 

Kovtewy pulvere aspergo. ^<^ti*>} furem deprehendc 



I before ->t« inserts <r. 

yvXia>,-\i VoIutO. 

TT^la.W serra seco. 
Xiiia, lingo. 



Except TidF, honoro, ritrv. 



* The same with tioM, 
f The same with i^iffffu, || The same with mitu, 

\ The same with IXatrKu, ^ The same with ^ird^et. 

•• From whence flr^«« and 'jtivr^oiffKBi. 
tf The same with xuxU^u, \\ The same with ir^il^u. 



Of the Fhnt I 


^ure Pamvt* 


fore luc inserts a-. 




perficio. 


fu0utf, ebrius sum. 


haurio. 


/tteiA», claudo. 


mano. 


|Ja/, 1 polio. 


)turo« 


9r7«A', SpUO. 


traho. 


iia, pluo. 



91 



en are excepted, which have v before -xtt, but do 
ert a- before -^itrofjuu. 

condio. I xtiXuM, veto, 

caturio. i Aviv, solvo. 



beo. 

npetu feror. 
:olloco« 
ejulo. 

fore 'xct inserts a. 

•odo. 
erio. 

fore ««« inserts <r, 

leo. 
frango. 

ore 'itet inserts <f, 
laudo. 

fore 'lut inserts o*. 

ustandum prsbeo. 
jubeo* 



fupfvM, indico. 
pu«f,% traho. 
T^ve*, terebro* 



Tflxtof, impingo* 
pettity pessundo* 



i^ctcMw, attingo. 



I e-HM, quatio. 



ttXem, navigoi: 



rthelesS) many verbs derived from nouns, you 
:cept, which, although they have tv before -Ktt, 
nsert c- before -Bio-afMi. Seven primitives also 
jpted, viz. 



le same with avvrat. f The same with it<pvv^at. 

The same with /SXw^*/. i| The same with |f«». 

^ The same with i^vv. 



9Z 

huof, irrigo. 
vfjtf, nuo* 
fiu, nato. 
97/4^9 spiro* 



0/ $hc fiTH Future fimtie. 



X,iti> fundo. 



01 before -»» inserts «-. 

Thus> olti, ferO) «(V«, ^xcty §la^Tc/ieu. 



cv before -lue inserts 0-. 

^iM^«>, audio* 
x«Adv«) amputo* 
ie^«tf*, pulso* 



A«(;«, lavo, is ezcepte<3 
inserting or. 



2. o« passing into 'f*4 inserts o* before -CnTofuu, 

*yfwf<4, from yi>0«, scio* 

^eivvvfUy from ^0«, cingo. 

prntufMy from ^'«a>, roboro. 






from xs^^» 
from ;ttf4', 



colore, 
aggero. 



Except ^^tifvv/it» from rf ««> stemo^ wljch doei 
insert o-. 

3. Rejecting the consonant before -a-ofy* 9- is ins* 
before -$n<refieu. Thus, 

Rejecting t. 

I u^urat, hauribk 

Rejecting ^. 

Iv^M^M, dampo affici 
i^e^i^M, provoco. 
i^nhf, folcio. 
«C''C*'> concerto. 
iri^m, verum explore 
v^A^, delecto* 



kwraf,^ perficio* 



itxl^v, congrego. 
«^7<^<v, ' ordine compono 
air9rqi^9$uu, amplector* 
/3Ai^«»4 maho. 

yayyejjn,, IQUTmUrO. 

<^u<^My partior. 
j^vvu^of,]] possum. 



• Sec note p. 83. 
f The same as uvvu. ^ The same with j3Xy*. 

(I The same with hvmu. 
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inundo* 

tieo. 

, castigOk 
, curam gero. 
condo. 
tango. 

, in genua procumbo. 
,* vulnero. 
st pando. 

premo. 
I serra seco. 
Jw, dispergo. 



rref^of, from whence 

h», libo. 
e^«c/JW, festino. 
Tox,*^ofuu, collimo. 
«"Ai«C*'j|| scarifico. 

<r;gi^A», findo* 

c»l^ii,% servo. 
'^V?«» or r^u^tt, strido. 
r«tf«^iv, irrideo. 
^ti^oiy parco. 
(pfx^M, explico. 

•v^evJ^w, fallo. 



w- 



], in the same manner, all verbs ending in 't^v, 
d from nonnsi insert c ; as, 

uu, ratiocinor. | 0iW^«, aedifico* 



, puto. 



persuadeo. 
impteo. 



stipo. 
, illiiio. 



'^^X'^^'"> murumstruo* 

Rejecting ^. 

w^i^Uy incendo. 
iw^4v, pello. 

Rejecting o-g-, 

rr}\jot7(rVy fin go. 

TrltTG-M, pinso. 



II. 

I following fifteen verbs sometimes insert e- before 
Uy and sometimes not. 



ilgCCG-Mj 


haurio. 

ago. 

cfferveo. 


ixdccfy 


agito. 


KttUTMj 


uro. 




misceo. 
rodo. 



e same with evrAtt, f The same with mreitt, 

.e same with v'^w. || The same with f%dit, 

le same with «*«*, which hath ^mi^fuuy by the gen. rule. 
The same, with it^vrv. 



•» 



Of the Perfect PoMtve, 





/MJfj5c-*», 


^itfy 




torn. 


oyoaMy 




^ccwruj 


nrf«, 


TTUUO-aff 







satio. 
in mei 
voce 
glome] 
vitupei 
cessarc 
spiro. 
carpo. 
rado. 



III. 

Seven verbs shorten the long vowel oi 
before -^a-cftect : viz* 



^ m 


capio, 


ei'i^itraiy 


Vi^flKSty 


evptcfy 


invenio, 


gU^ffCTMy 


gv^naety 


^K^t or / 


habeO) 
sciscitor, 




go-^nfcecy 

^g^tVKUy 


trgvM, 
rtux«t. 


agito, 
facio, 
fundo, 


O-gVTOty 

XSUG-aty 


o-grevKccy 
rgrgvx^y 

Ki^gVKXy 



But ^soytfy fugio, hath also (pev^Cr^yafMi 
OF THE PERFECT PASS! 



The Perfect Passive is formed from i 
that is to say, it resumes the augmentu 
'^0 before -ficu ; thus, 

^tXg«/, {pt>CI96l}0'dflXtly 9rf< 



aguifi 



CviniO-OfJUCly 



a-i 



* Sell. KC^i^tt, K6^iff^g6fAaU 

iM^^ttf ^«^^^»fuu. See before, 

•f* Almost all the primitive verbs of the C 
under these special rules, have been here add 
pies. 
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If there be a vowel before -fuu, the third person plu- 
ral is expressed without the help of the auxiliary verb ;* 
thusy 



SPECIAL RULES FOR THE SAKE OF A BETTER 
^ SOUND. 

1. X before /tt, is changed into y; and ^ or y to /tc; 
thus, 

y^(L^tty Y^et^^tjo-cftAi, yiy^ctiJtfAUt. 

xXiinty xkui6i(rofMU^ Xi'X'Xvfifieu. 

But Atddtf 9 before fi passes into 6- : thus, 

xipetfJLfMUy Attic^ ^s^ucfteci, 

XgWXVIHflCUj Attic^, TTtxXvC-ftCtl. 

m 

2. Aspirates before r or e- are changed into their 
acutes: thus, 

:{ixtyfUetf }JXMleu^ AeXf)^«i. 

yp/^aiAiuUy yiy^ec^cuy^ yiyfebFldt* 

The three following change t into « ; viz. 

r^iirtij verto, rer^ofifAou, 

t^i^^y alO, Ti6fciflf4M» 

r^i^tty fiecto, i^^ufificu, 

* Neither, in this case, is the auxiliary used either in the sul> 
juDCtive or optative ; as, iri^iX«^i, trs^JX^, ftt^iknreci, &c. irs^^^.ty- 
f^nf, &c. Thus, fUfif^/Aaty fAifAWfuuy Odyss* & i68, and fttfum/tittiv, 
fnif*v»t»y Xen. An. i. 

f Not XiXf;^/cMM. t Not rir^^fjMk |( Not Ti^a^^i, 

IS 



96 Of the Second FUiure Active. 

OF THE SECOND FUTURE ACTI 

N 

The Second Future Active is formed from 
sent, by shortening the penultima, and placing 
cumflex above £, Thus, 

A long penultima is shortened in three ways 

1. Long vowels are changed into a, : thus, 

aiirtiy putrefacio, cobTcS. 

T^myaf, edo, r^etySm 

2. In diphthongs, a is retained, t thrown aw 

^tuytif. 



corono, 


r#^*. 


pario, 


retcS, 


apto, 




honoro. 




solvo, 


Xva, 


tueor. 


uftvm. 



ostendo. 


^etva. 


uro, 

cessare f^ibio, 
linquo, 
fugio, 


^vya. 


irllable^ change 


H into ct 


tendo, 


TWtU, 


semino, 

corrumpo, 

congi-ego, 

excito, 

debeo, 


trarob^a. 

ayi^S, 
tyi^S, 



I 



bles into s ; thus, 

eiyei^Of, 

iyei^a, 

3. When consonants concur, t is rejected 
last of tH'O liquids ; thus, ^ 

rifh. verbero, rv^S.' 

l^dxXM, jacio, j8«A«. 

yJ/ttXXof, xano, ff^ecXS 

x^/^^9 in • laboro, Ket{^cg. 



Of the Second Future Active, 97 

if the last of two consonants be neither r nor a 
or if there be three^ the penultima cannot be 
led: thus, 

calefacio) S-ct^ariH. 

, prehendo^ [Mt^'jrS, 

SPECIAL RUL£S« 

n dissyllables, c before or after a liquid is changed 
; thus, 

pHco, ^XbucS, 

initto, rteA« . 

curro, ^et/*M, 

aspicio, Sec^Kol. 

scindo, Tctf>L£.' 

vastO, 7ret^6if. 

in the three following e afler a remains ; viz. 

dico, Xeya, 

video, /SAfXflT. 

flammo, ^Afy». 

a a few verbs the mute characteristic of the pre* 
nse passes into another of its own order ; thus, 

i^^X^ and ^o^of take -yat. 

A«c9-7«, xpM«h and xaXuz/Jtty take --/?4>. 

icirjttf, fiuzridiy 9-eifrJtiy 6-jM»r7*, with i'puirl^f pMtfj 

r/tf, take -^« ; thus, 

1. 
exuro, cfjLvyS. 

refrigero, -^vya* 

2, 
I, Isdo, B?mS£. 

abscondo, x^vQS. 



^9 



velo, x»Xv^£. 



rised therefore in the penultima of the Second Future from 

han four different rules, viz. 

ng Towels are dianged into «. 

diphthongs a is retained. 

jmd dissyllables change ei into «. . j 

dissyllables, t before or after a liquid i» chaD|;cM|ft.o -e. 



OS 


Of tM Second Future Active. 


iw?*', 


necto, 


3< 


iL(t>ii. 


^oi'jrleiy 


tingo, 




^M/pSm 


B-cc-rldf, 


sepeliO) 




ru/pS,* 


O-KCCTrlofy 


fodio, 




^'KO/pS, 




lacero, 




i^v^S, 


piTrlay 


jacioy 




9 ^u 


fetTrlciti 


suo, 




f€t/pti* 



3. -co-Si J or -^a>, of the Present, having -|« of theli^ 
Future, makes -yei of the Second i thus, 

TT^eLO-CAtt faClO, ^if«|^, «1f«y<r. 

»^«^Af, clamo, *f«|«»j x^ttr/H, 

But -^A^ of the Present, when it hath -e-A» of the first 
Future, makes iw of the Second : thus, 

^§«t^^» dico, . . (p^u^S* 

e^ay sedeo, f^^w. 

But the most of these want the Second Future. 

Also, I . Verbs in -#».t 

S. Verbs in -«w», £«, after a vowel ; atidi 

S. Pure polysyllables, trhich have » in the pe- 
nultima, want the Second Futore. 

But -0Mr, -etij after a consonant, assume for ttie Second 
Future, the Present Tense contracted ; thus, 

Ttf4xc6tf honoro, rtfoS, 

PiXioff amo, ^<A«r.| 

* Not ^»^£, on account of the folkywing aspirate. See ttote at 
p. 82. 

f Unless, indeed, a few primitives ; as, from ofAMn, jure, ifituftfitt 
«/uft, ofMnroit. Arist. Nubes, v. i45* ^ee Stephanos on the word. 

\ Yet Homer frequently does not contraet theni ; as, 
^ot6i, eo, /SdMv, /3i(«a. 

/£*««, cupio, futS^ fffftam. 



Of the Perfect Middle. 
OF THE PERFECT MIDDLE. 



^ 



GENEBAL RULE* 

Perfect Middle is formed from the Second Fli- 
:tive by prefixing the augmentum, and changing 
t \ thus, 



verbero, 


TW^», 


r/rtwrat. 


clamo. 


x^«yJ, 


xsK^etyeb, 


honoro, 


riof, 


T£Tl»' 


solvo, 


At/iv, 


AeAvtf. ^ 


scribo, 


y^«4>^i 


yey^et/^ct* 


abscondo, 


Kfv^eHf 


xtK^vSeCt 


Ixdo, 


fiPM^cH, 


e.t^Xet£et, 


dice, 




9re^^«^«. 


facio, 


9rcV^«ytf* 


cano) 


yl^ctXu^ 


f-V^OtAMte 


resono) 


hty^£j 


^ihwFA. 


fugio. 


(f>vyZy 


Tri^vyat, 


OCCUltO) 


xvSai, 


xtxvfiet. 


excito, 






gravis sum, 


fi^t6^j 


/8£b^/(^tf. 


stride, 


%^iy»y 


KtKPtyet, 

5/ » » 


rigeo. 


fiySy^ 


tpptyct. 


strido, 


r^tya^ 


rir^iyctm 


mugio, 


ILUIXUy 


f*Jf*,V»»* 



fl verbs of the same kind, the penultima of the 
tense is generally pronounced long. 



SPECIAL RULES FOR THE PENULTIMA, 



)f the Future is 


changed into o ; 


thus, 


dico. 


A«y«, 


xiXAyct, 


video. 


^)<E7Fa, 


fiiS)\avec. 


flammo. 


^AfyA?, 


Tri^Xaytc 

' 1*/ 


congrego, »yi^»j 


nyo^ec. 


porrigo, 


fl^iyw. 


«if^cy«c» * 



s also \6Zy consuesco, «^m, m6» ; from whence, Attice, ^W« : 
ith a threefold augmentuixi. 




^ 



i 
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Of the Perfect Middle. 



2. < of the Future, from « of the Present, passes iDtt 
01 : thus, 



XHTTOiy 
TFH^ety 

uXet<Pty 
ifJUiSejy 

3. tfof 
thus, 

vrXtKAfy 

XXtZTiOiy 

TgfMAly 
THpAff 

fMJi^ay 
$efAMy 

TTfipay 



linquo, 

persuadeo, 

ungo, 

permuto, 

cano. 



the Future, from e or «, is changed into, t; 



XtTTOfy 


MX&i'ara, 


TTtSw, 


^enroi^m. 







plico, 

furor, 

semino, 

mitto, 

tendo, 

scindo, 

tero, 

tribuo, 

divido, 

struo, 

transadigo, 

maneo. 



X}MTWy 

TtOiSy 
rmSy 
TetfJLoSy 

TttpOfy 
ICt/Mfy 

t^afuiy 

OObfAM/y 
^U^£y 
fJLGtVoiy 



TtTOVCt. 

rirofjM, 

TiTofec, 

ii^tfAxt,* 



4. But ec of the Future, from v ov eu passes into ? i 
thus, 



Tij'sraty 
(Patlvay 

7rXt]CrG-6ly 



putrefacio, 

ostendo, 

lateo, 

hisco, 

percutio, 

uro, 



(Txvay 
<Pxveify 

Xcc0afy 

aetMj 



.^mAAat and xPJi^M also have v. 

!^cixXM, floreo, JSceAaT, 

X>M^ay ClangO* K>MyWy 









* These rules are observed also in some very ancient verbs, Whic 
afterwards were otherwise pronounced in the present tense ; as, * 
^tv^Uf passus sum, from the ancient verb itif^nt patior, lugeo, (froi 
whence ^ivfitf, luctus, and <rc»^U, lugco,) whicb afterwards pasM 
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Wherefore the verb may be conjugated through the 
rimary tenses in this manner : 

C Tuzrloff Tt^ifj TsTv^ctj Tv^0io-^fietty rirvfifAM, 

OF THE OTHER TENSES. 

The other Tenses are formed from the primary ones» 
ccording to their proper termUiationa, which are shewn 
ti the examples, viz* 

L 

Both the Futures Middle come from the correspond- 
ng Futures Active ; thus, 

Mtij verbero. 

•ffW, verto. 

And Liquid Verbs inflect the First Future as the 
eqond« Thus, 

wri^aty semino, ^i^S^ o-Vi^tifMUj -»r, 'Hrctt, 

The three Allowing retain the short vowels in the Se* 
ond Future Middle : ^U/ieu, bibo ; ^JiyifMu, edo \ f ^«- 

ato, 1. 9n4mi from whence ra^ikf, W«^«y ; .2. into fr^^«, from whei^ce 

^iioX»i coDJed, from the ancient verb /3eXX«, (from whence /3U«f , 
iculum,) which afterwards passed into j3aXA«. 

XsX«/^«, sortitus sum, from the ancient verb Xs/^^m, sortior, whicl> 
frerwards passed into Xnx"' 

t^fttyk caine from the ancient verb pat^fM, rumpo, (from whence 
sv|, [vf/MSt rima,) which afterwards became pwu, 

^i^*», facio, hath regularly fetySt tf^etya ; and, by a transposition 
t letters U^» ; from whence may be i^yh, animi perturbatio, the 
vorking of the mind. 

N. B. «»«w, wants the Second Future, it hath, nevertheless, th^ 
Vqterite Middle q^««. 



TU^J/Ofj 


ru'^OfUUy 


tutfH^ 


TVZrSfMU, 


r^i^tty 


t^i-^OfJUttm 


Tpce^FMj 


T^ectrhifceci, 



•It: 
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Of the other Tenii^9» 



/uAf, edo; and are declined 3noft«/, viif^y zrlrrtu \ nots*/- 

II. 

The Second Future Passive comes fiom the Second 
Future Active : thus, 



Tt/TTM' 



Tvjrij<r6fJLxi, 



III. 



r^Avno'ofuu* 



Through all the Voices, the Aorist comes from its 
cprresponding Future : thus, 



1 • i-U^J/6>y 

2. rvrSy 



SrVTTCi* 



1 • ru-^OfJLMy ITU'^UfMlV, 
2. TVTTtifMUy tTVWOfMjf. 



er^avrou 



irpi^'^f*^'' 



In the Active Voice. 

trwj/et. I Tpt'^/'afy srprf/u. 

In the .Middle Voice. 

r^etzrSfJUiUy irputr^fieu 

In the Passive Voice. 

But the First Aorist of Liquid Verbs, makes the pc» 
nultima long, viz. e passes into its corresponding m, and 
a doubtful vowel is lengthened. It is the same in the 
Middle Voice/ Thus, 

reipcjy 

VifJLUy 

zreipofy 

* So also certain others ; as, according to Anacreon, Od. liL^Aftr- 
T&;, Isedo, hath in the z Fut. Middle, /SXeeCcrai, not fi'XaSeirai; and so 
from 'yivo//.eiif Slim, we sometimes find y£v«flrS-«<, as it should seem, 
for yiyeiff^eci. See Demosch. against Philip, near the beginoiog. 



mitto. 


rfA»', 


iS'€iXety 


ts'it?Mfai9> 


tero. 


rtpSy 


*eT€ipXy 


irHpofiUiu 


tribuo. 


VSfMy 


iVHfK.Sty 




tendo. 


Tevuy 


iTSiVety 


eretva,f*»fl. 


struo, 


h/tcaiy 


i^eifJLOty 


iS'eifiut/afl* 


transadigo, 


zrepMy 


tlTHpely 


iveipetjuuif. 


luaneo. 


fuvay 


£fMi¥ety 


ifMivetfuflm 



X)f the other Tenaew, 
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jf) canO) ^«a«^s ••^»>Mi 


i^^Jb^fupr, 


>) OStendO) ^«f«, t^evnety 


i^€Clt0tfUI9» 


V, polluO) fuctfa^ ifututtj 


ifjutcixfjunim 


jUclicO) x^iyS^ tJt^Lix^ 


ixpivctfinvm 


«r, conspurcO) fAA^w^Sy iiM^mtt^ 


ifM^iOvetfitlv. 


it the Attics moreover change « into 9 ; thus^ 


«, Attic^, i4^}ietj 


cil^i^A^jU^y* 


^J Attic^ t^nfctj 


ipiv^fAvt* 


«y Attic^) ffdjinvctf 


tiaiitecfJUjpf* 



IV. 

brough all the Voices, the Imperfect comes from 
i'resent ; the Pluperfect from the Perfect. Thus^ 



ndP. 



PR£S£NT. 

Tvsr]oputt, 
PERFECT. 



IMPERFECT. 

PLUPERFECT* 

irtrvzreii* 
tTirvfJLfaiif* 



hat which is called the Paulo post Future, seems 
B nothing more than the First Future Middle, the 
rs repeated lonic^. 

OF THE CONTRACTION OF VERBS. 

erbs in -Jiu, -gV, -o^, contract the concurring vowels, 
. whence they are called Circumflex. 

owels concur only in the Present and Imperfect 



^s« 



It all the contractions have been thoroughly consi-> 
d in the General Rules already given in the Third 
ension. 



K 



\ 
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Of Ferbs in fO. 



OF THE SECOND CONJUGATION 



OF VERBS IN '^u. 

I. 

All verbs in -fu are formed from verbs pure in -tf' 
viz. 

1 . A short vowel before » passes into a long one 
fore f*4, and a doubtful one is lengthened. ThuS| 



From aSsoff 



comes (rQifA.ty 



extinguo* 

scio. 

dico. 

bibo. 

audio. 

ostendo. 

jungo. 

misceo. 



2. Regular verbs in -um, -eat, -o», double also the ini- 
tial consonant with /• Thus, 



From W<»5 


comes i't-^vM^y 


vincio. 


JdA^) 


^t'i'cfMJy 


do. 


^i^y 


Ti-^lMy\ 


pono. 



3. An initial vowel prefixes / ; which is called an im- 
proper reduplication. Thus, 

From (rtcMj^ 



toiy 



<i 



Wy 



comes i'Ttif4Ay 
>/ 



nosdo. 

eo. 

mitto. 



Also ^eiofy Trliofy prefix / aspirated. Thus, 



From r^«, 

Vlutiy 



comes t-fTifUf 

'l-xiyifUy 



sisto, 
volo. 



* « id 'CM is taken as short, and so is ^ in -tatt and u in -i/at. 
f Not ^ihfAt, See note p. 82. 

\ From whence the very common verbal riv£«, id quod notum edi 
ftr signum. 
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;pbs in -/tt? have only three tenses proper to them ; 
sent, Imperfect, and Second Aorist, in which 
'V/u want the Subjunctive and Optative. 

II. 

« 

he Second Aorist is formed from the Imperfect, 
y the reduplication. 

id in the Termination, the short vowels of the 
ct are changed into long ones of the Aorist* 



w, 






*iveiT09^ &c« 




»/ 


»• 


tmrtff &c. 


Imperat. 


'i9ec6ty 


iV«TA», 




Imperat. 


n^ty 


Tnrei* 




ct Infin. 


WObVUt, 






Infin. 


fifM' 







so ^if^, dico, ymf4j, scio, ^iMjuu, Vivo. 

three retain the short vowels, viz. W^^ft/, Mttfu ; 

, mitto. Thus, 

in the Imperative they have B-if, i'oi^U'i And 
Infinitive they change the shorty vowel into its 
ng ; from whence Beimiy ^vv«i, «y«i.t 

3 in -jK.! want the Second Future, and the tenses 
from thence, viz.|| the Perfect Middle and Se- 
jrist Passive. 

le Second Aorist Middle, grammarians have ^/khv, ^^a^ ifrt, 
phon, in Hierone, c. viL § ii, hadi a<petT«, which will be 
dicative if the passage is correct : but it may be it is to be 

It others, likewise, from .s«; rirjifHt scquor, pfifu, fero, 
'.4y teneo, have a-Tis, ^^ig, and ^x'tf' 

iortly expressed in favour of young scholars ; but in these 
old I nfinitive was ^ifiiwat, ^o/Atvui, ifiuv»t ; from which af- 
by dashine out /k, and contracting, they became Betvat^ 
u ; which also the circumflex accent shews. 

ertheless the primitive sometimes hath the Perfect Middle , 
w, T»Sy «V««, 'if-ett^ff tr»vt»t ?r««ff Atticd IfrAV* 7r*'«'«, Jr^r. 
I, yew, nascor, yeuS, yiyntt, yiytu»St ytyeuittt, yiy»tft Atticd 

lyvfetf yiyvf. 
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III. 

1. Verbs in -fu have the First Future and the Tenses 

formed from it, from their Primitives. Thus, 

rl$i}u.i^ from B^iejj hath Btia-Afy Bn<rof*My Sec* 
M^faj from ^ow, hath ^ta<r«y ^cao-oiuutfj &c. 
'is^tuy from f-euiiy hath rio'tf^ t^.a-oty ^a-oficu^ imo-uf^uity &C« 

2. There are three which have -Kct for -»•« of the FiKl 
Aorist, viz. 

Tt$iujy S-ncrArj t^tput^ i^iptifUft, 

'ir,iJHy n<TUy vxety itutfogf* 

Verbs in -f*j from -#« have -« before -jwe of the Per- 
fect: thus, 

T/^'ft/» from S^/^5 hath Bn<TUy ri^wut. 
Ivifjuy from £Ar, hath iifcr«, «»«. . 

3. Verbs in -fu from -«w have -« before -im of tbe 
Perfect ; thus, 

i'sTJAt/, from «■««», hath r«V*^, fVooM. 

4. A long syllable before -xa passes into a short one 
before -6i(rcfJMt : thus, 

5. -H before -x« returns before -luuu ; thus, 

6* The Perfect Passive inflects all its modes by the 
terminations of the Imperfect ; thus, 

r{$£if4Mty Ti6SfAAij T€$€ifaiij r/^ffCA, re0Jttr§etty rs^Hfitfoi. 

* Not Btfi^ftfutt, See the note, p. 84. 

f And in Aor. I, n^tfv : thus, irttf^iif, Iliad. ^. 868, and «f «/«• 
^ay, according to Xenoph. Hellen. V. c. 4, § 23, 
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7m The Primitive redoubled is often used in the Im- 
perfect Active : thus^ 

rt^icij irt6i0yy iriSm^ irlUt^ 8cc. 

contracted iriUwj iriSniy trUHj Sec* 

OF THE CHANGE OF THE PRESENT TENSE. 

In the most ancient verbs among the Greeks, many 
underwent formerly a variety of changes ; from which 
a new form of the Present tense arose. 

The Primitive of the Present tense of many verbs 
felling into disuse, a new Present tense obtained in its 
stead, and an Imperfect tense from the new Present. 

Yet the other tenses, for the most part, remained ; 
formed from the primitive of the old Present. 

The new Present tense of this kind is formed either 
from the Present or Future of the primitive verb, 

I. 
FROM THE PRESENT ; 

In five principal ways ; viz. 

By Epenthesis, (or insertion of letters,) Syncope, 
(or contraction of letters,) Reduplication, (or repeti- 
tion of letters,) Metathesis, (or transposition of let- 
ters,) and Aphjeresis, (or cutting off the initial letter 
or letters.) These modes of variation were used either 
singly, or two or more were contiqued. 

I. By EPENTHESIS. 

1 . i is inserted before «. Thus, 

From the obsolete verb J'oaow, is formed J<>*«&», videor, 
l^flxeoy, contracted ifcMvi, Nevertheless the other tenses 
formed from i'Uwy remain Jo|«, i'i^o^cty ia^Bivdftaty Je- 
j«/fc^<, Sec. 

From the old verb reV^s arises rt/y/ a», odi ; is-uysov, 
contracted kV^ywj but rtf|«, «Vc/|fl6, &c. formed from 
rvytf, remain ****»*»*»**» 

End of Dr, Moor*8 Elements* 
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CONTINUED, BY GREYILLE EWING. 



2. By inserting y before a \ as, from 

riMy honorO) comes rtmy Imp* irifofj Fut. I* ne-jv. 
^6i«y corrumpO) ^6tinfy $^ifofj ^^la-m, 

h/My mergo, JV/i»a>, gfvfotj 



yvatt. 



i^^va/y StatUO) 



t^^vvatj 



'ii 



t/MV] 



ii'^ 



vrm. 



3. By inserting iv before tt in Mute or liquid Verbs, 
nv in Pure Verbs : thus, from 



ceysify frangOy 


comes fleyyv«^ 


Fut. I* «|«. 


^ft>yA», COpulo, 


i^fvyvvcify 


{««<•• 


fc/yA/, misceO} 


fUyfVMy 


t^i^^' 


TTKyayi figo, 


ynryvvofj 


Tni^tt, 


9rA;jyft>,t percutio, 


9r>iJ»yyt/«/j 


vXij^^t. 


pnycjyf frango, 


pj^yyvftj, 


hi*f- 


^f«y«/,t sepio, 


(p^euyvvMy 


^^a^m. 


^H)CMy ostendO) 


- ^HKVVAfy 


JW|Ar. 


0ef»y -salio, 


06^WMy 


^6f£. 


o^AT, excito, 


O^ltVAfy 


t^Sm 


xsftcMy misceo. 


K€^OVHVMy 


Kifctaa, 


K^ifMiMy pendeo> 


K^e/tCl»fVtfy 


icpif44urti. 


eat, induo, 


ivvvify 


ta-«m 


^f», ferveo, 


^iVfVtify 


^io-ti. 


»o^£My verro, 


KOjtVfVMy 
cigffVAfy 




<rw5ft>, extinguo, 


r/«v, luo, 


rmvtiy 


r/e-4v*| 



i 



* From ^»t 18 fonned ^vfu o>f the Second Conjugation in fit, 
whence the Imp. J^y. 

f n^jyAT, ^rkfiyat, hT*** ^^^ f(»yi have each, likewise, aoother 
Present tense terminated in r^u ; frfi^0'<v, itkn^^Mf pn^^u, and ^pa^ft 
frequently occur. 

\ Verbs in y&A^ or vwtt^ have generally, likewise, a Present and Im» 
perfect of the Second Conjugation in f4t ; thus we find both «yy«« 
and ttytvfAif ttwwm and ^«i«yv^i, »i^«yyi;« and m^anvfiu. 
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Primitives in mv change • into m before vm;« y as^ 

^oMj cing^) makes l^&nvaj Fut. I* ^^o-^. 

^•«) confirmO) ^ttfiv^^ f^o-M. 

^C*^> stemO) s'^mwofj ^^•fo-u. 

X^tifj ag;gerem educo^ ^mwof^ x^o-c^. 

cfMtty jurO) forms tivivtt t)r cf*»vfUy Fut* I* ofue-^* 

zreifof, interficiO) forms »riyyv« or xrinrv/w^y Fut. I* KTtfS, 

4. By inserting «y before at ; as^ from 

t^itt or f^«, dico, is formed t^tHfu^ Fut* I* f^9o*«. 

CCACAr or «^V«) VitO) OMeiVM^ tt?t£VG-af, 

5. By inserting w before tf, in 

eA»vy«, agito, is formed from fA^Mv, whence Fut. I. eXxre^, 

, II* SYNCOPE, or Contraction of Letters. 

I. In Pure Verbs, by throwing out the characteristic 
vowel ; thus, from 



6t\i«*, volo, 
o^tef, oleo, 
puxxset, futurus sum, 
«f/|f«y, augeo, 
tht^icf, mordeo, 
i^i«, coquo, 
jSvAftffue;, yolo, 

ftac^ecfutty pUgno, 

hstfMtiy oro, 
6ig$fuu, opinor, 



comes ^(Aat, 



etvltty 

fUtXOfUCty 

ctafiett or $tfjuuy 



Fut* I* 6ePasare/. 

or fia^ecoftect. 



Ct9}0-efACU. 



2. In Verbs not pure, by throwing out the vowel or 
diphthong preceding the characteristic : thus, from 

«yH^«> excito, is formed ty^t*, and Pres. Mid. ty^cficu, 
-are^cfifp occido, ^rt^df. 

In o^fiAfAf, debeo, these two modes of contraction are 
sometimes united; first by throwing out m before x,^e 
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have o^Af« ; then by throwing oiit t before «, 9^^ The 
tenses are roost commonly formed from 0^«Ac«, aome« 
times from opxg&. 

3. By throwing out f before ^ in the three following. 

A»^«, sono, ^ « g Ai(;*r, HH Aiy{4^, ^ Af Aiy;^«9 

K?Mv^t/, clangOy* "^ S ^^^''i s *Xaty\«ty ^ xcKAffy;^«. 
vXevftju, amoveO) g "^ fl^ ^A«§», fa 7A«v|*r, ^ wt^Xeff/Xft* 



III. REDUPLICATION, or Repetition of Letters. 

!• In Verbs beginning with a Vowel, by doubling the 
initial syllable ; as, from 

ttytty frango, comes ayctyti^ Imp. if/otyci^ Fut* I* «!«• 
«;^e<v, doleo, uxM^ea^ nxtt^icfy «;t;90'^ 

6^a, excito, o^o^Af, seldom used* •^£A 

2. In Verbs beginning with a Consonant, by doubling 
the initial letter with i : thus, from 

hay ligo, is formed hhaty Fut. I. ^ver* or Jfc-w. 

TcpctMy Ul*0, vtTT^eutif . 7^ye*tf. 

^fof, pono, ridec^j Btje-at, 

In this reduplication, /u, was sometimes inserted before 
9r, for the sake of a more agreeable sound ; as from srAf«, 

impleo, 9r/fczrA«« or 9r<9rAf«. 



* The ¥ is also thrown out in the Second Future of aXavZ" xmI 
the tenses fomied from it, as, vXa^M, xtKXaya ; from its derivatives 
however, the y appears anciendy to have been retained in these 

tenses. 

f This mode of reduplication is occasionally used in the Perlect 
likewise, as, «y»»;^« for »j^« ; and sometimes it is used in the Perfect 
and Aorist, though not in the Present, as, etytt^tif, Perf. tiyt^Mm or 
ityftyt^xec; oXtu, Perf. uX%»tt and »X*rXi»«, Aor. T. «X« and «X«X«{ 
rtt/o;, i agitate, Perf. Mid. ^t^v/iett, by transposition irrtyuti ; /mm^i 
I divide, Perf. Mid. fitfit^a, by tnm^osition t/n/M^** 
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3. In a few verbs, < only was prefixed ; which was 
termed an improper reduplication ; as from 

<-flM^, stOy is formed Wcuty Fut« L ttio-tt. 

SMj mittOy te»j itTM, 

^rreuny VOIO) 'iTTeUiy smyo-Ar* 

Most of the verbs, in which the two last modes of 
reduplication take place, are more commonly inflected 
of the Second Conjugation in /m ; as, 



iioM^ fugio. 


1 


M^eMy 


i'fS'p9i/a. 


^Afdr, impleo, 


3. 


^tzrMtiy 


'8 flr/w-A^yiJu or flr<|M,^Aj;n<» 


^i^j pono, 


rt$£at. 


p rt^fa* 


tM^ mitto, 
l«tj eo, 






>^ 'tt}fU, 

"g 'i;/"*/* 


^^flwy, uro, 


c 


^tTT^OMy 


g 9ri^^9fU. 


vetM^ scio, 
^(M»9 do. 


«3 


larctvy 





IV. METATHESIS, or Transposition of Letters. 

This mode of variation in tlie Present occurs but 
rarely ; in a few verbs, however, it is to be met with : 
as from the primitive 

i^tx», video, is formed h^xsty Aor. I. t^iocov. 
^^s6^, perdo, 7Fe^6»y i^px$of,* 

V. APH JIRESIS, or Cutting off Initial Letters. 

This likewise occurs very rarely ; the following how- 
ever are examples. 

From sBsXwy voW, is formed ^£Aa», > by cutting off the ini- 
ff«*, dico, f £*>, ' 5 ^ial *• 

* Many of the teoses from trt^^A^i are-^Jso in us^. 
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* Si0A>, f^do*, ^ff^aar, and «X0A», are also sometimes inflected as of 
the second conjugation in ^ ; as from SttrfAt, Aor. II. tStw^ from C^ufUt 
Aor. II. i^^arv, from yti^r/Mf Aor. II. tyn^av, irom aXufMy Aor. II. 
i?A/k>> or tttXuv, 
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%. In verbs not pure by changing | into »•». From 
the obsolete 

ttkifo-cM, anxius sum^ 1 of which the r«(A»|«», 

h^tiTtrtiy or h^Ax*** doceo, \ Fut. I. was < hiailu^ 
Bvpui, moiior, J (^•^«|*', 

id formed etXvTMi, *! the tenses from the pri- r«At;|^. 
MtuFKii, V mitive as Fut. L ^ M»^^, 

II. From the SECOND FUTURE. 

By dropping the circumflex accent, and inserting «y 
or Mf before •» : thus, from 

iftet^Titify aberro, S «;u^7«v, c ifcct^recmj u/KM^TtiTAf, 

ao^e^y augeo, ^ uv^£j ^ctv^eevMy flM;|vo-*». . 

fietM, eo, S^*'' a,/3«/w, /3^<^.t 

^Xatisreti, germmo, ^ /3A«$-<v, ^ fi?Ms-»vafj 1^ fi}Mir,a-ei, 

itc^^et*, dormio, ^ JWa!^, c ^«^^«y«, 4J ^ct^^nTct, 

4^$h6f, contendo, ^ f^/d<v, ^ e^ti'utm^ ^ £f /^j}9-«4 

tfv$i», rubefacio, 'Se^vS£y p^ i^vBectvtHj efv$ijrAf,\ 

§)^h6fMHj inimicus .e €xfiai}MUj g ^x^eticfMUy exhTcuMt* 

sum, J I 

J^fur, sedere iacio, ^ if*», *5 .'f***, /^i;»*4>. 

Kt^sti, invenio, *%^jc^y %ictx»f«t xtxticM, 

When the Primitive was a Verb not pure, the new 
Present always terminated in «fA>, not ccim. 

In many Verbs of this class, when the characteristic 
of the Second Future Primitive was a mute consonant, 
9 was inserted before it in the new Present, for the sake 
of a more agreeable sound : thus, there was formed from 
^f«, placeo, Fut. II. a^S, the new Present tahmM, 

Tafitiy lateo, A«^^, XBBfietva, 

TTtv^tiy qusero, ^vBS, ^v^enu. 

* For the formation of the other tenses of fivn^Mi^ see among the 
variations arising from two or more of the simple modes combined* 

f From /3««r comes also ^nfih whence the Aor. II. i/3y}y. 

\ E^t^aivUf t^u^etivu, and indeed most verbs in atmy are likewi^ 
conjugated regularly as liquid verbs ; tfi^ect)>e>/y Fut. I. t^i^ctvofy Per. 
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So also, from 

A«9rw, linquo, Fut. II. Aisr«, was formed Xtfi.wtt9tt,^ 

rivx«iy fabrico, '^X^* tt»y;^«ri*.* 

A»»/3«, capio, ^"^J )Mf*^^mm.* 

^X^> sortior, ^x^, yttyx^mJ* 

In one verb^ «Af«, Av was inserted before « ; thus, 

4Af«) perdo, Fut. II. «A«, new Present oAAv«, or of the 
second conjugation «Mf//t«i ; the tenses fix>m oAf*. 



In the following verbs,' two or more of these modes 
of variation were combined to form the new Present 

Reduplication of the Present and Epenthesis (^ the 
First Future, in 

yvoA>, cognosco, ^jpdMtf, fugio, /EtfflMw, memoro, wftu*^ vendo, 
r^o4v, vulnero, changed, first by reduplication into 
y<yM«, M^etM^ (Mfaecay ^t^fct«, Tir^nti ; then by in- 
serting K before of the Fut- 1, into the Present now 

in use, viz. y/yv^ys-xAr^t oio^ttTKU^ fufjunifrxtfy srtTF^ettru/j 

riT^^crxA). The tenses are formed from the primitives, 

as yvM^Ar, o^euTtiy See* 

Reduplication and Syncope of the Present, in 

f^ifjLia^ maneo, formed from /x*iw, changed by reduplica- 
tion into (JUfjLi^foi^ then by syncope into i*.ifM«ty the tenses 
from the Primitive ii«w, as Fut. I. fum. 

Epenthesis of the Fut. II. and Syncope of the Pre- 
sent, in 

ft 

^etfjvftjy domo, formed fram J^e/ccsuv, changed, first by epen- 
thesis of the Fut. II. into .flf<«itt«y#, then by syncope into 

* The learner will always bear in mind, that the Greeks, to avoid 
a harsh sound when v came before jS, fr, or f , always changed it into 
fAf and when before y, x, or ;^, into y. 

f From yvM is also formed yvvfiUf whence in the Aor. II. lyvj^, 
Impcr. yvAffii. 
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ik/Mftt, the tenses from the primitive S^ufiewi as Fut. L 

TeifMtfj secO) formed from rtfAw^ changed^ first by epen* 
thesis of the Fut. II* into recftetiv, then by syncope 
into rctfa^f the tenses from the primitive nfMofj as 

Fut. I. Tf/tt#. 

Aphacresis and Metathesis of the Present, in 

*ASf » babeo, formed from o-^eet or to'^^sof, first by cutting 
off the initial letter or syllable, making x^^j then by 
transposition of letters £;^a>. The tenses are mostly 
formed from o-^tef^ as o-xra-gj and ttr^niM^ Sec. but it 
has likewise in the Fut. e|<v, Aor. II. «;(;oy, Sec. 

Reduplication, Metathesis, and Syncope, in 

TiafcT4», pario, formed from nxM^ first by reduplication, 
making' titsku ; then by metathesis, rtKtrei : lastly by 
syncope, rtn/nt ; the tenses are formed from rtxM, as 
-«!*') T£Tf;^fl6, Sec* 

Epenthesis of the Future, Syncope and Epenthesis of 
the Present, in 

Ikuu or iKveofceu, venio, formed from /«« ; first by epen- 
thesis of the Future, forming ty.ecm ; then by syncope, 
hm ; lastly by epenthesis of the Present, Uvsm; the 
tenses from the primitive txM, viz* Fut. 1. i^efixiy Per. 

v7ei(7%n»yOV \yart(r%noiMu^ polliceor ; formed from vTrcT^eof ;. 
first by reduplication of the Present, forming uTrtr^e^ j 
(the fl in the preposition wzro being cut off before / ;> 
next by epenthesis of the Future, J^«r;^;««»* ; then by- 
syncope, uTtTx^cj ; lastly by epenthesis 6f the Present^ 
uTTtTxyeof ; in the Middle Voice, « ^•(r;^vfo/tu«« ; the tenses 
from the primitive, (Jxo.-p^fw ; as, Fut.^I. Mid* v?ro<r;g^ 
T6f*ati Per. Pass. uzncxvfMtt' 
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IRREGULARITIES ARISING FROM THE OC- 
CASIONAL USE OF DIFFERENT TENSES 
FROM COGNATE VERBS.* 

Besides the irregularities arising from variations in 
the Present and Imperfect, irregularities likewbe fre- 
quently occur in the other tenses from the occasional 
use of what are termed Cognate Verbs. Bf Cognate 
Verbs in Greek are meant verbs of which the radical 
part was the same, and the signification precisely Ae 
same, but in which some little difference took place in 
the terminations or the initial letters \. variations which 
it is probable mostly arose at first, from the diSi^rent 
ways of pronouncing and accenting the same word in 
different places^ In the earlier periods of the Greek 
language, the use of these Cognates, each of which had 
a set of tenses regularly formed from it, according to the 
usual analogy of the language, was very common ; thus, 

Tvzrof, ruwea, rv^a^ rt^^sat, rvpGuy rv^^eci, rgrvzr^. Were all 

Cognates of nm-la, signifying all the same thing, and 
each haying a regular set of tenses formed from it. As 
the language became improved and fixed, some of the 
tenses of these Cognates were incorporated into the pri- 
mitive Verb, and the use of the remainder for the most 
part gradually dropped, one regular form of every verb 
being adopted^ C)ccasionally, however, some of the 
tenses from particular Cognates, which had been in 
more general and constant use than the rest, were re- 
tained, and those tenses now and then occur in the best 
Greek writers^ 

• The use of tenses from Cognates, was in fact the origin of all 
the irregularities in Greek verbs, as well of those already stated 
under the head of variations of the Present and Imperfect, as of 
those now to be mentioned, as taking place in the other tenses. But 
as the verbs in which the variations of the Present and Imperfaa 
occur are very numerous, and many of them formed in a similar 
manner, they are easiest understood by being arranged into classes, 
according to the precise rules of their formation ; wnereas the verbs 
rendered irregular in the other tenses, by the use of Cognates being 
few, and every one formed in a different mode, are most etsily com* 
prchended by being stated singly and particularly. 
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The formation of these Cognates from the radical 
^erb, was generally in a mode either the same or nearly 
similar to oite or other of those already pointed but for 
the variations of the Present and Imperfect. The tenses 
of each were regularly formed from their proper Pre- 
sent. 

As the number of the verbs occurring in the New 
Testament, and the more common Greek writers, with 
tenses thus formed from Cognates, is not great ; it will 
be the best way of explaining them, to mention each, se- 
parately with the formation of the principal tenses* 

TnouAt or y/yvd/KA/, sum, fio, nascor. Imp. £y;yofujy, (form- 
ed from ygw; first by reduplication made yiyttmi 
then by syncope, yiyiuy Mid* y<yyofc«<,) from ysmy 
forms in the Fut* II. ynS^ Aor. Mid. eyivo/oiVy Per. 
Mid. ytycvcc ; from ymw, (by epenthesis from yfv»,) 

Fut. I. ysy90*A', Fut. I. Pass* yevi!0v^ofixty Per. yeyeve/xut ; 

from y«y«, (by epenthesis and contraction from y£y*r,) 
Aor. 1. Mid. tyayetf^ajf, 

AMtiy divideo, epulum prsbeo, Imp. t^tuoit^ Fut. I« huvv^ 
has the Cognates Jk^«r and htt^w ; from ^«^«, it forms 
the Fut. I. ^«c-iv, Per. hiosaue, ; and from JW/^«r, Fut. I. 
^eiicTM or ^eu^vy Per. Pass. MeuyfMU, 

A»JW, timeo, has the Cognates JWa>, ^/of, and ititt ; from 
JV«r, it forms the Per. Mid. ^i^a ; and from htv^ the 
Per. Act. h^tHKot ; the first person plural of which, in- 
stead of MotKotfiivy is often read iihiyfuv, 

'E^ejy consuesco, from the Cognate e^<^«, (formed by in- 
serting /^ before «,) has the Fut. I. ctf/o*«. Per. eiQucety 
&c. but it has also regularly from £^«, the Per. Mid. 
ard« ; instead of which the Attic form »a»^« is most 
commonly used. 

Oinje-Koii morior, (formed from the primitive 0y««rj by in- 
serting » in Fut. I.) has from dno-o-cny the Fut. I. e^fi^u ; 
but from ^y0Mr, the Per. Act. Tg(hnicay and Per. Mid. 
reheut ; from the Cognate ^«y«, (formed by metathesis 
from BiecAfj) it has tibe Fut. II. $ety£j Aor. II. tBetvof; 
from the Cognate rt6nM^i it has the Pres. Optat. n^^ 
yflM^y, imperat. re$yu$ty and Part. nBva?. 
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TltiT^tij patior, Imp* i^retT^o*^ has the Cognates ^t$«t or 
TTti^ttf ^tv0«tj and iretfiem. From ^uiaty it forms the 1st 
Fut* Mid. meT6f4Mtj by contraction ^hto/hm ; from 
7rev6^j the Perf. Mid. ^ivevBu ; and from vraittitj the 
Perf* Act* TTt^ctj^xuj Per. Pass* TnvaihfMU^ &c. 

Tltrofjon^ volo, Imp. e«-£rojto?y, has tHe Cognates vrtr«L»i*M,* 
and 9reT»fiuti ; in the active voice, ^treu^ and ^ertifu \ 
these by syncope were changed into vrrtut and imifit ; 
by reduplication tnade ;^r«« and iTrtti/u ; from which 
last is formed the Aor. II* Act. i^rtm Pres. Mid. /V 
retfMtt, Aor. 'II* Mid* t^retftnf- From irreMfy it has the 
Fut. I. Act. 9PTi»«-4>, Per. ^e^rnKciy &c* 

UiVAtj bibo, Imp* nriy«y, (formed by epenthesis of v fnm 
the primitive 9r<4), which had for its Cognate, ;r0A»,) has 
from 9r/A>, the Aor* II. Act. i^tofy and Fut* I. Mid. yne- 
fjMi ; and from 9r««, the Fut* I. Act* «-A»o>tf, Per* xt- 
fFtiKety Fut. L Pass* ^oBt/cefidiy Per* ^c^-ai/imu or yFe%'$fun% 
From sro« too comes frojtu, whence the Imp. ^m$i. 

niwrcoy cado, Imp. tTrt^rrofj (formed from either of the 
two Cognates, 9rtT& or ^rroAr ; first by reduplication, 
making ^twirtg and ^tirrc& ; and then by syncope or 
contraction ^tirrmy) from ^vrm^ has the F'ut. II« wtatt^ 
Aor. I* sTSTta-et ; from 9rro«, Fut. I* ^rrmrtt^ Per. ^mrrMMc* 
From the Cognate sTfo-f^, it has the Aor. 11. t^tT$fy 
and Fut. II* Mid. ^io-cvfMu. 

Ve^dfj facio, has in the Fut. I. f £|a>, by metathesis f^|«r, in 
the Per* Mid* £^^«y«, by metathesis ic^yct; in the 
Pres* the Cognate, f^JW, Imp. ^;f Jav, are sometimes 
in use. 



IRREGULARITIES ARISING FROM THE ADOPTION OF 
TENSES OF DIFFERENT FORMS BUT OF THE SAME 
SIGNIFICATION* 

It sometimes happened, that in Greek two or more 
verbs totally different in form, were used to express the 
same things as, et/yo^iva and csrdT, I say, r^tx^ and J^^«- 
fu», I run. When one of these verbs was found to be 
defective, that is, when some of the tenses that should 
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have been formed from it, were found not to be in use, 
grammarians, in laying down rules for the langus^e, 
supplied their place by stating, as belonging to one de- 
fective verb, the tenses formed from, another synony- 
mous one* Though this does not properly constitute 
an irregularity in the language itself, but only in the 
manner in which it has been analysed, yet, as in all 
lexicons and grammars, these borrowed tenses are -uni- 
formly stated as belonging to the verb, it is necessary 
to mention such as have had tenses of this kind adapted 
to them.. These are chiefly the following. 

Ai^ta, capio, (Fut. !• it^vr^y Per. v^tpuc^) from thf obso- 
lete verb eXVi has the Fut. 2. eA«, Aor. 2. mAav, &c. 

£^«, died, (in Aor. !• h^cc^ Aor. 2. M^rcy,*) ha^ from ^n^^ 
Fut. 1* fno-at^ Per»-«^««, Aor* 1. Pass* H^tfini^ and t^^n- 
0iih Per* H^fifMn and e^^tif^uct, 

EfX^fietty venio, (Imp. v^^^f^t^t) from the obsolete (/av^ai, 
has the Fut. I, Mid. eMvTofMu\ Per. Mid. tiXvBccj some- 
times by reduplication made i?ai?^6a, Aor. 2* ^At/^tf/, 
by syncope, vA^ov. 

lE.er0tay edo, (Fut. 1. iG^ia-oit Per. nT^iKety) has from the 
obsolete £^«, Fut. 2. ^id. eiaiJLxi ov ihfMiiy and from 
its Cognate tha^ Fut. 1. s^ec-w, Per. «JVx» ; by meta- 
thesis f^^K*, (sometimes made th^eicet ;) from the Cog- 
nate f J'otf, it has Fut. 1 . s^ova^ Per. nhxet^ (made some- 
times e^tj^oKec;) from ^ay^f it makes the Aor. 2* s(px 

yav, Fut* 2. Mid. pxyof4.xi or ^ccyeZfMU* 

T^tX^y curro, (Fut. I . ^f «|«,) from the obsolete verb ^f £- 
fjLa, has the Fut. 2* S'^ecf*,^, Per* Mid. h^ofmy and from 
its Cognate ^etf^jsuy has the Per. M^et/4jfi)ut. 

0ff«, fero, (Imp. e<pe^oyj) from the obsolete verb, o^at, 
has Fut. 1. otcciy Fut. 1. Mid* oiG-of^act^ Fut* 1* Pass, oi- 
$ti<^oi^*ty Aor. 1* Pass. 4'^9}f, From inyKa, it has the 
Aor. 1. Act. nvtytuij and Aor. 1. Mid. fivsytucf^v^ some- 
times made ViVeiMt and eveifMfAajv, From eupc^^ it has 
the Fut. 1. Pass. enx^^oM^h Aor. 1. Pass. m^^tjVf and 
Per. Alid. r^vc^^h by reduplication made mvox^* From 

* etra and gfirtp retain the augment in all the myo^ 

L 3 



120 Of the Partidple. 

^^itty (formed by metathesis from ^«0 it has the 
Fut* 1* ^^»j Aor. 1. €^^nir»\ and from ^^n/uy the 
Imperat. ^f£$. 

To these irregular verbs it has been usual mth g:ram« 
marians to add Defective and Poetical Verba, Incep« 
lives, Desideratives, &c* which have generally only the 
the Present and Imperfect tenses, and are formed from . 
other verbs by slight changes in the characteristic, or by 
reduplication of the initial letters. As in general, how- 
ever, verbs of this description, either rarely occur in 
prose writers, or if they do have the structure of the 
tenses, so far as they go, entirely regular, and their Pre- 
sents are to be found in almost every lexicon, it is un- 
necessary to enter into any particular investigation of 
them. 

OF THE PARTICIPLE. 

The Participle is so called because it partakes at once 
of the nature of a noun and a verb. 

Participles are a particular kind of adjectives, derived 
immediately from verbs, expressing the attribute or ac- 
tion of the verb with time, but without any affirmation. 
The verb and the adjective noun so far agree, that both 
of them express an attribute or property of a person or 
thing ; but they differ in this, that in the adjective the 
attribute, and nothing more, is expressed ; in the verb, 
besides the attribute or action, there is implied an affir- 
mation concerning it, and a time to which that affirma- 
tion relates. The parUciple, like the adjective, expresses 
a property or attribute^ and like the verb expresses a 
time to which it relates,* but it carries with it no af- 

* This holds strictly true in Greek, and in some other languages ; 
but in English it does not so exactly take place ; for in EngliSi tfiere 
are properly only two participles, an Active, (striking,) and a Pas- 
sive, (struck,) which may be applied indiscriminately to time past, 
present, or future. It is true the active participle carries something 
of an idea of present time, and the passive an idea of pott i|me, but 
these are rather vaguely denoted. In fact, the participle in English 
approaches much nearer the nature of an adjective noun, than it 
does in Cnek, 



Of the Particitile. 121 

firmatien* Thus, when it is said, o an^ rvartHy the man 
strikes, striking is the attribute or action ascribed to the 
man, the present time is marked, and an affirmation is 
included, that this property or action of striking belongs 
at this time to the man ; but when we say only uni^ rwt- 
TWf a man striking, striking is properly only an adjec- 
tive, denoting an attribute of the man, with the time ex- 
pressed in which we signify that this property or action 
is to be understood as belonging to him* 

As the participle implies time, it has accordingly in 
Gi'eek, like the verb, the variations of present, past, and 
future, and as it expresses the attribute or action of the 
verb, it has likewise the variations of active and passive 
in all languages, and in Greek, of active, middle, and 
passive. 

From the scantiness of participles in English, it is 
impossible to translate most of the Greek participles 
correctly, without using a circumlocution. 

The following are the participles of the Greek verb. 

ACTIVE. 

Pres. Twrmf, in the act of striking. 
Past, rvsrrvfy striking formerly. 

rtnl/ee^, ? having struck at any past time, indefi- 

rvTraf, 5 nitely. 

rertf^«$, having done striking now. 

rtrv^Mi, having done striking then. . 
Fut. rW'*., ? ^bo„j tj, strike. 

Twra>f, 3 

MIDDLE. 

Pres. TvzrrofieMi, in the act of striking myself. 
Past. Tvzrroftisei, Striking myself formerly. 

rvi^etfievcq, / jjg^yjjjg. Struck myself formerly. 

TgTWTAti, having done striking myself now. 
Tervvr^i, having done striking myself then. 

Fut." rW'OAUf.^, Kbout to Strike myself. 

PASSIVE. 

Pres* rum-fi/u^im, in striking by another. 
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Past. rt;9T«^y«$, in stiiking by another formerly. 

^'"«' ? struck. 

TtTvfAfMvcfy having been struck now. 
rtrvfi^l*£v^iy having been struck then. 

Fut. Tvf,t^,f«'»(, ? about^to be struck. 

Examples of all the participles, with the manner of 
their formation and of their inflection, have been givcp 
under the verb. 

OF THE ADVERB. 

The Adverb is a part of speech, addedy as it were, to 
other words, verbs, adjectives, &c. to express some mo- 
dification or circumstance of a quality, an action, or an 
affirmation. ^ 

Qualities may be possessed to a greater or less elctent ; 
actions may be performed with different degrees of fre- 
quency, vigour, and skill ; affirmations may be made in 
an absolute or conditional, a doubtful or a positive form ; 
to almost all objects belong the relations of time and place ; 
and in most a certain arrangement either does or may 
subsist, which it is necessary to have in view when they 
are the subjects of contemplation. All these, and other 
similar circumstances or modifications of things, are ex- 
pressed by Adverbs, which are merely an abridged mode 
of speech, to denote by one word what ;might by a cir- 
cumlocution be resolved into two or more ; " exceed- 
ingly," for instance, is the same as " in a high degree ;*' 
" here," the same as -*' in this place ;" " thus," the same 
as " in this manner.'* Adverbs may therefore be re- 
garded as less necessary, and introduced later into use, 
than many other classes of words. Accordingly we find 
that they are all either immediately or remotely derived 
from words previously established in the language. Most 
commonly they are derived from adjectives or partici- 
ples, not unfrequently from nouns, sometimes frcmi pro- 
nouns, and in a few instances from verbs. -tflft. 

As adverbs are all indeclinable, admitting of no change 
bySecthn of any kind, and as all oi tb^ia^i^XoV^ €c>uiid 
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in their proper places in every lexicon, it is unneceinBry 
to give any list of them. The following general remarks 
however may &cilitate the knowledge of this part of 
speech to the learner. 

In Greek, adverbs of quality commonly terminate in 
«v$, and are derived from the genitive plural of the cor- 
responding adjective, by changing v into $ ; as from o^im^ 
genitive plural of o|v$, sharp, comes o|£«$, sharply ; from 
«A>^ai^y, genitive plural of «Aj;^$, true, comes u,>ciii6uiy 
truly. 

Adverbs of time are frequently formed by adding n to 
the primitive word ; as from o, which, is formed ot£, at 
which time, when ; ta, the, ron, at the time, then. 

Adverbs denoting number generally have their termi- 
nation in axi$, which is equivalent to our English word 
times ;,as, woXXmxj^^ many times, often, from tfcXv^^ many ; 
oo*«M/$, how many times, how often, from o<ro%y how great ; 
?r»i»r«)t/5, five times, from Trurt^ five. 

Adverbs denoting distribution or arrangement, end in 
hf ; as JAiaJov, troop by troop, from /Aj;, a troop ; K>a(*A- 
xiihfj step by step, from xA/ftje|, a step ; uytPai^oVj flock 
by flock, from ceye?^^ a flock. 

The other terminations of adverbs are too numerous 
to be reduced to general rules^ but must be learned by 

use. 

Some adverbs admit of degrees of comparison ; or to 
speak more properly, there are adverbs derived from 
adjectives in each of these degrees ; as from e-o^e^y wise, 
comes G-o^wiy wisely ; from (ro<pMre^6qy wiser, e-o^A'r£^d>;, 
more wisely ; from c-o^arxroiy wisest, o-o^arecrAfiy most 
wisely. 

If the positive adverb ends in «;, so do the compara- 
rative and superlative; as, ccvutj upwards, comparative 

evture^My superlative ecvarecra. 

ADVERBIAL PARTICLES. 

Besides those adverbs which are used by themselves, 
there is^pecies of words, termed Adverbial Particles, 
which aS^sed only in composition, and either prefixed 
or added to other words to modify their signification^ 
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)ial particles prefixed' to words, are the fbl- 

iui used in three different sense»: 1st, in a privative 
or negative sense ; e. g. etx»^tiy unthankful^ from « pre- 
fixed to %«^/$, thani^ ; ct(p6t7e^, incorruptible, from « pre- 
fixed to (pdiToi^ corruptible : 2d, In' an augmentative or 
increased sense ; as, «|t;A0$, full of wood, from « prefix- 
ed to |t;Aoy, wood ; «revf}$, full Stretched, from « prefixed 
to THvtify I Stretch : Sd, In a collective sense ; as, «2sr«yrc$, 
all together, from « prefixed to vetvrei^ all.* 

0(^/, f^i, jSov, j3^7, ^uj ^ecy A«> Ai. These increase the 
signification of the word to which they are prefixed; as, 
J>7A9$, manifest, ct^f^ijAbs, very manifest, &c« 

vi} and vf . These are always privative or negative ; as, 
yv^teg, an infant, from fn and e^ay I speak. 

et; and S'vi : £», always used in a good sense, as denoting 
kindness, pleasure, or facility ; ^vgj in a bad sense, signi- 
fying hardship, difficulty, or pain ; as, tvfien:^^ benevolent 
or kind, hcr^vmj malevolent, from ftsm compounded 
with ev or ^t;$ ; et/«AA>r0$, easy to be taken, ^t;(r«Aivr«$, hard 
to be taken. ^ 

Particles ndded to the end of words, are the folloW" 
ing. 

^h ^h ^h denoting to a place, answering to the English 
termination ward ; v^ecvovhj to heaven, heavenward ; •<- 
x*^£, homeward ; g««6-5, to that place, thitherward j ;g«- 
fMc^e^ to the earth, earthward. 

6iy G-ty oiy xfiVy xvi signifying in a place, as, 8^«m#i, in 
heaven ; otKoty at home ; A^^c-t, in Athens ; ^arrax**} 
and zrxvTux^viy in every place, every where. 

6ev and ^c, denoting^om a place, as ovpMoBt or a^ioUify 
from heaven. 

y£, added to a noun or pronoun, to render it emphati- 
cal, as tyoiyty I for my part, oyf, he for his part. 



ing 



a, is sometimes also redundant, making no changejMdie tnean- 
of the word to which it is prefixed. ^^ 
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. Under adverbs in Greek, are reckoned those words or 
sounds which are thrown in^ (interjegted,) in a discourse, 
to express some sudden passion or emotion, as joy, grief, 
wonder, hope, fear, &c. These in every- language are 
few in number ; the chief of them in Greek ar^ w^ ho ! 
marking exultation ; ai, i». Oh I denoting grief; «i, oi/tMf, 
alas ! H<cy O brave \ c&yf , well done ! ^tvy O fy ! /3«]3«^ 
^ttvettyctt^t, O Strang^ ! ts, ha ! marking derision ; k^ k, 
ha ! ha ! expressions of laughter, 

OF THE CONJUNCTION. 

• 

The Conjunction is that part of speech which ex- 
presses such a connection subsisting between two or 
more sentences, that each, though complete in itself, 
unites with the others to form one entire sentence of the 
whole ; as, " he went out, and I followed ;'' " we did it 
that you might be safe/' Like other indeclinable parts 
of speech, Conjunctions appear to have been originally 
parts of verbs or nouns, appropriated by common use to 
denote particular modes of connection, till from this con* 
stant application, they came to be considered as forming^ 
a separate part of speech. 

Objects are commonly brought together or conjoined 
in one of three ways ; 1st, as united in the same action 
or event ; 2d, as compared and distingvished^ for the se- 
lection of one or more out of a greater number ; Sd, as 
dependent upon, or derived from one another. Conjunc- 
tions, therefore, being words which express the connec- 
tion of ideas, are properly divided into three correspond- 
ing classes : Copulative,. Comparative or Adversative, 
(termed disjunctive,) and Conditional. 

The principal Conjunctions in Greek are the fol- 
lowing. 

1. Copulative. 

'V^^ * > besides. 

tri, moreover^ 
wfjf, to wit. 
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3. Comparative or Adversative. 

fuf , on the one hand. 
hy on the other hand. 
fMtxxof t), rather than* 



V, or. 

'*'^^' Whether. 

tj^eVy J 

frXtjiy except* 



s5 



etXXx 

ofMt^y yet 



but. 



3. Consecutive and ConditionaL 



«' 1. 

f «», ^ if. 



<ty, prefixed to verbs to de- 
note a wish or desire. 
yet^i for. 
J^d, wherefore. 
niy therefore. 
oriy since. 






consequently. 



Ueby that^ to the end that* 
«$, that. 
«o-re, so tnat. 
iZTHy since. 
Hfjuiy unless. 

""•"• ?wheit5fbre. 
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All the-Conjunctlons, with their proper explanations, 
will be found in their proper places in the Lexicon ; the 
manner in which they are united with verbs or nouns, i^ 
explained in the Syntax of this part of speech^ 

OF PREPOSITIONS. 

Prepositions are words commonly fiut before nouns or 
pronouns, to express the relation of one object to ano- 
ther, in respect of place, time, possession, interchange, 
or mutual action. 

Prepositions originally denoted the relation of place 
only ; but by degrees their signification was extended 
to express the other relations also. 

Prepositions in Greek are eighteen in number, and 
always require to be joined with some particular case of 
the noun to which they refer. 

Four require the Genitive, 



CCtTl 



? set against. 



instead of, in return for. 
«^o, from. 



n 
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jut, out oil 

^before, in presenoe i»f. 
^^' i in defence o£: 

s 

Two require the Dative. 

€f, in« 

avf, withy together with. 

One requires the Accusativif* 
Cto. 
"'' Ut. 

One requires sometimes the Genitive^ and sometimes 
the Accusative* 

^ C with the Geiutivej through* 
^^' 'l with the Accusative) because of^ on account o£> 1 

Ten require sometimes the Genitive^ sometimes the 
DativC) sometimes the Accusative^ 
M/fipty about. 

Hiack along. 

)up. 
"^^^ J up and down. 

t.up upon. 
£^t, upon. 

^along. 

t according to* 
opgQ9edUu 
down, 
r with the Gremtive) with. 
/(tfrle,^ with the Dad ve, among. 

I, with the Accusative, i^er. 
ir«^«9 at, beside, or near. 
^ round about, 
concerning, 
to. 

according to. 
with respect to. 
over. 

in defence of. 
under. 
by means of. 

M 




.4.28 Syniax. 

The particular use of every preposition, its original 
signification, and the manner in which it came to be ap- 
plied to denote different circumstances and relations^ 
will be fimnd fully explained in the Syntax^ 



►4»^«f'4 



SYNTAX. 



SvNTAx or Construction is that part of grammar, 
which teaches the right use of the several parts ^ 
speech in forming a sentence^ according to the rules of 
a paiticular language. 

The right use of the dccBnabU parts of i^ieec^ de- 
pends partly on their position in a sentence, but chiefly 
on the proper application of their several accidents ;* 
of the indeclinable parts of speech, on their position 

alone. 

The position of words being either nearly the same 
in all languages, or where different, very eaaUy leanied 
by use, it is unnecessary to lay down any rules of Syn- 
tax on that head. The object of Syntax, therefore, is 
to point out how the sevend parts of speech act upon 
and regulate the different accidents of declinaUe wmdsi 
and chiefly of nouns. 

The branches of S3mtax are commonly reckoned two^ 
Concord and Government. Concord or agreement, when 
>q£ two declinable parts of speech, one so regulates tlie 
use of the other, that the accident of both must be the 
same, and any change in the one followed by a similar 
change in the other. Chvemmentj when a declinable 
part of speech is so regulated by another word in the 
sentence, that one particular case, or one particular 

* By the accidents of declinable parts of speech, are meant the 
circumstances peculiar to it, which occasion the variations of its in- 
flections. The accidents of each part of speech will be nwDtiooed 
under their proper heads. 
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snood only, can be used, which remains unchanged, 
"Whether the regulating word undergoes any change or 
not* This distinction may be kept in view by the 
learner, but it is unnecessary to make any corresponding 
general division of the Greek Syntax. What relates to 
both branches, will be best explained by going over the 
Syntax of the several parts of speech in their order* 

OF THE NOUN. 

The accidents of a noun are Number, Case, and 
Gender. 

NUMBER. 

The Angular number is used when one object only is 
Spc^en of; the Dual number when two ; and the Plural 
number when three or more* 

Frequently,* however, though only two objects are 
spoken of| the plural number is used instead of the 
4ual. 

CASE* 

The subject of the discourse, i* e. the person or thing 
spoken of, is expressed in the Mmnative case. In 
every sentence, therefore, there must be a nominative 
expressed or understood, to which the other words in 
the sentence have a reference ; and as the name of an 
object alone, without some affirmation concerning it, 
conveys no idea, every nominative likewise (unless used 
as an attributive merely) must have a verb referring to 
it expressed or understood. 

The Genitive case is made use of when a noun ex- 
presses the particular class or kind, which another be- 
longs to or makes a part of. This case generally an« 
swers to the English preposition of sometimes to the 
preposition^oTw. 

The Dative case is used when the junction of one ob- 
ject with another, made by or by means of the subject 
of discourse, is to be signified. It answers to the En- 
glish prepositions to ovfor. 

* Always in the New Testament. 
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The jlcctiaative case marks the object to which the 
action of the sentence is directed. In Engtish it is ge- 
nerally the same with the nomiDBtive. 

The Vocative case is used in immediate addresses to 
a person in the way of interrogation^ prayer, command, 
or exclamation. 

These are the radical and proper uses of the different 
cases ; figurative and elliptical forms of speech, however, 
frequently give rise to other modes of applying them, 
which the subsequent rules of syntax will point out. 

As all the cases except the nominative imply a noun 
to be subordinate in the sentence, they can only be used 
when governed in one way or other. The manner, there- 
fore, in which these different cases, are to be applied in 
a sentence, &lls to be explained under the respective 
governing words. 

GENDER* 

Nouns signifying objects of the male sezy are proper!]^ 
<of the Masculine gender ; objects of the female sex, of 
the Feminine gender ; and objects not admitting the dis- 
tinctions of sex, of the J^euXer gender. 

But in Greek this rule is very frequently departed 
from ; inanimate objects being made masculine or femi^' 
nine according to their terminations, and objects male or 
female, in many cases made neuter. 

GENERAL RULES. 

I. Two substantive nouns agree in case, when the 
one is used as attributive, descriptive, or appellative of 
the other ; as, 

n«t;A0$ «Mr««-0A0$, Paul an apostle* 
©fdtf J6^<r9i', to God the judge. 
/S«o-/Aft/$ A^iJ", king David. 

This rule holds good though one or mtore words inter- 
vene between the two substantives ; as, 

o 0£o$ t^i mtvfiMy Grod is a spirit. 
o o/xos Trotn^tiG-tTcti TTfoG-svxn, thc housc shall be made a 
house of prayer. 
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• m9'pmT09 tXn^nvt mvwt^ irtufff, the man spoke as a 
child. 

ytffn 9f0fiutn Au^m* a iftnhan called Lydia* 

n. One fiuhstantive governs another in the genitite 
when the latter expresses the class or Idnd) which the. 
former belongs to, or makes part of; as, 

i fiairiXtm rm w^m^ the kingdom of heaven. 
«fi)M$ r«v r%wv, the men of the place. 
^«N| tf^«r«f , a sound of waters. 
mm^ fuyti^aK etftrm, a man of great virtue. 

Some^es, though rarely, an exception occurs to this 
ndey both substantives being put in the same case ; as, 

*£AA«s fmnit the Greek language. 

#My«« r$x;nii the art of a magician, i* e* magic* 

III. An adjective agrees with the substantive whose 
attribute it expresses, in number, case, and gender \ as, 

Xff^^ ^y«$> a good word. 
«yiof srffv/u«, the Holy Spirit. 
«v mAAois ifufcuq, in many days. 

This agreement takes place, though one or more 
words intervene ; as, 

hvi'pof ifi fuy», the tree is great. 
wnip 6$ Hzrt hxei hfuM^ meu, the man who said it seems 
to be just. 

The substantive, when of the neuter gender, is some- 
times omitted ; as, 

r« (r»^69, (supply !;#«$, disposition,) the wise disposi^ 
tion ; used to signify wisdom* 

»^irii ii-i xaMfy (supply vFfuyfxA, thing,) virtue is lovely^ 

From this rule there are three Exceptions. 

1. Two or more substantives, though in the singular 
have the adjective in the plural ; as, 

^ATtifMu vi0$ HTi imMh father and son are bad. 

M2 
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If the nouns to connected differ in gendery the adjec- 
tive agrees with the masculine rather than the femi- 
nine, and the feminine rather than the neuter ; as, 

mfi?i^0i ft tth>/pn yviiMiy a brother or a sister naked. 
9 090$ Km T§ ^fff HTi wmmaq ^ttnp^pmi^ the she-ass and 
the beast of prey are entirely dissimilar. 

Frequently, however, when all or any of the substan- 
tives signify things without life, the adjective is put in 
the neuter, x^M^'''^ (things) being understood. 

vctp^o^ %aa ^vT^f J^x«vr< ttyteBu, spikenard and gold ap- 
pear good. , 

9 ^vvxTHet xtu srAf vTtf^ nn uiftTtt, power and riches 
are captivating. 

2. An adjective sometimes agrees in gender and 
^lumber, not with the substantive immediately express- 
ed, but with another implied in that one, aoid under- 
stood; as, 

i^yeofMu To T^xido^ Hveu tfvoijri^, I reckon the multitude 
to be foolish. 

HC-7ro^tveo-$t ^cttret ret thn, ftutxa^m wttfiwtrsi ttpr^vg, gO 

into all nations, making them glad. 

In such instances^ a^^^trcvq, or some similar word, is 
understood. 

3. An adjective in the nominative or accusative, sonie- 
times has its proper substantive in the genitive, a pre- 
position being understood ; as, 

^xvMt rm eu^^^wm, wicked men, tx being understood* 

IV. Adjectives, which in English require after them 
the prepositions ^ Jrom^ or tAan^ in Greek, govern the 
genitive; as, 

et^iot evcctfov, Worthy of praise* 
fuot T«n vf*sf»f9, one of the days. 
i^etxt^oi rttf et9-o9^xm, least of the apostle. 
'g?^v0sp$t tm 0fiiM§Tta4» free from ain* 
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tccrti en 9W0ftftTe4ti, ye are full of hypocrisy. 
fui^m rm uyytKvfy greater than the angels. 

V. Adjectives^ which in English require after them 
the prepositions tOy Jovj in, or by^ in Greek govern the 
dative ; as, 

1019$ ^foT, equal to God. 

efMtog ea§p€»7r£y like to a man. 

Ave-iTf M TV 9rdA«#, profitable for the city. 

te-y^v^ot ^oXtfMt, valiant in fight* 

vr^mcTttt^v vreto-i, practicable by all. 

EXCEPTION. 

The price at which a thing is bought or sold, though 
preceded in English by the preposition^^, is put in the 
genitive in Greek. 

mvta ^}MfTw, porchaseable for money. 

VI. Adjectives denoting measure or distance, whe- 
tlier of time or space, require an accusative after them : 

fuya^ hthiM «r9;^««, twelve cubits large* 
iMMif^ TpHi mpoiiy three hours long. 

OF THE ARTICLE. 

The accidents of the article are the same with those 
of the noun, viz. Number, Case, and Gender, and used 
in the same way. 

GENERAL RULES. 

L The article agrees with the noun to which it re- 
lates in gender, number, and case ; as, 

/3i£a«$, the book. 

4 ifupct, the day. 

ra 9r«MJWf, the child. 

rtt 0Mfu»r«, the names. 

r^9 ivfmMif to the heaVCms. ^ 
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II. The article is always placed before the noun to 
which it relates ; but the noun does not in every case 
follow it immediately ; several words often intervene : 
thus, 

• ^iXivi, the king, nefer fimn^tvi •'. 
i 9rp«{f$, the action, never »if«|is «. 
n o-vfut, the body, never ov/tue r; 

•i tf r0tq §v^ots ayytXn, the angels in heaven* 
9 eii rnf 9r0\nf «^4»$> the way to the city. 

III. The noun to which the article relates is fre- 
quently not expressed ; in this case some connected 
noun is always understood, and must be sui^lied in of- 
der to complete the construction ; as, 

o XiyMv, the speaker, supply eunp, 
ct ^i?Mfy neighbours, supply euB^t^oi. 
T« e|«, external things, supply icfgtf/iMtra,. 

USES OF THR ARTICLE. 

I. Where the noun to which it relates is expressed. 

1. The article joined with a substantive noun express- 
ed, gives it a determinate or definitive sense, such a» in 
English is denoted by the article the ; st^^^^t^, <* a pro- 
phet ;" o 5r^o^jjTn$, " the prophet." 

An object may require to be marked out in this defi- 
nite or determinate manner, — ^by being in itself of so 
peculiar a nature, that only one of its species is known, 
or supposed to be known; as John i. 1^ o Xtyo^, *^ the 
word ;" lascwiK o ^xvrtrta, '' John the Baptist ;*'— -by being 
distinguished by additional characters or circumstances 
which apply to one of the kind exclusively ; as, « j^^Amr 
li)o-6v X^tfov, " the covenant of Jesus Christ ;"— by being 
mentioned more than once in the same discourse, which 
at every subsequent recurrence renders it necessary to 
indicate that the very thing formerly spoken of is meant 
to be again pointed out; as, Matth. xxi. 19, i e-tnai c{4- 
pxv$t}, " the fig-tree withered away," viz. the fig-tree 
mentioned in the beginning of the verse, where the ar- 
title was omitted. In all these, and similar casesy &e 
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article \S used to denote the definite sense of the noun.* 
This is the primary and radical use of the article, to 
which all the rest are either more immediately or more 
remotely referable. 

2. When two substantive nouns are connected by the 
substantive verb to form a proposition or affirmation, the 
article joined with one of them, whether first or last in 
the sentence, denotes that the one to which it is joined 
is the subject of the proposition, the other without the 
article being the predicate or attribute only. Thus, in 
John iv. 24, tryfv/tue i Becu ^ God is a spirit ;" ef«$ must 
be the subject having the article, and imv/AM, wliich has 
none, the attribute. But in John i. 1, @fo$ vt • A«yo(, 
^ the word was God," Btoqy which wants the article, 
must be the predicate of die proposition, and )^yoiy 
which has it, the subject. 

3. The article is used to express a whole class or 
species of things ; as, 

# (Kt$fmit6^ H-t Btnr^, <^ man is mortal." 

• Autf trt fuy» l^ticf, ^^ tfie Hon is a large animal/' 

4. The article is frequently, though not always, put 
before proper names ; as, 

o' lecxM^oi, James. t 

5. The article sometimes supplies the place of a pos- 

* From this general rule of using the article always when a de- 
finite sense is intended, exceptions, sometimes, though rarely, occur. 
When an object is spoken of, so obvious or striking that it can 
Iiardly be mistaken, it may be expressed without the article ; as, 
PhiL ii. I, HMmnrn ^nwftmrtt ** fellowship of the spirit," because 
here, there could be no dubiety what spirit the apostle had in 
view. 

-I" Perhaps the 3d and 4th cases properly belong to the uses of 
tiie article witii the noun understood, both of them being resolved 
by supplying some noun after the article ; as, (a>y) etvi^wros, " the 
(being) man ;" {etffif^ \a»mZosy ** the (man]| James ;'* but as in both 
cases tnere is a noun expressed, agreeing with the article, it is un- 
necessary to go into a fiEurther analysis of them in an elemental trea^ 
tise. 
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ftesslve pronoun ; but in this case the genitive of one of 
the personal pronouns is understood ; as, 
TTxrnfy << my &ther ;" supply fftov. 

II. Where the noun to which the ai'Ucle relates^ h 
not expressed) but understood. 

1. The article is frequently used before a genitive 
case, to denote that some noun referred to is understood, 
and must be supplied to complete the sense, the connec- 
tion of the passage, or the knowledge of the reader 
pointing what that word to be supplied should be ; aS) 

ixKM^0^ • T0V AA^dsi«&, (supply vio9j) James the (sod) of 
Alpheus. 

Tec T9V Katertt^^i (supply yrpeeyftMruj') the (thing;s) of 
Cesar. 

Tec Tin rvK»K, (supply (TtifiCHov^) thc (miraclc) of the fig- 
ti'ce. 

r« n9$ TtcpK»i, (supply f^«,) the (woriLs) of the flesh. 

2. The article joined with an adjective in the neuter 
jgender expresses the abstract of the quality signified by 
the adjective ; as, 

TO etitsXti, carelessness* 
T« G-o^of, wisdom. 
Supply ti$oi, or some similar word. 

3. The article sometimes supplies the place of the re- 
lative pronoun ; as, 

«5nr«A»j Ttiv tyfec-^i gfi xatAi?, the letter which he wrote 
is pretty. 

The article, when used in this way, is frequently fol- 
lowed by a participle instead of a verb ; as, 

Bttti^ Asywv, the man who says ; instead of Xtya. 
el ^pcHvfTfi, the people who are wise ; instead of ^pc* 

VOVCl, 

Sometimes even the participle referred to is not ex- 
pressed but understood ; as, 



Of the Article. \Z7 

• wmrnf vfutv • ft r«/( •v^ttMi^, your &ther Vho is la 
leaven ; in for g^t being understood. 

4. The article in the neuter gender joined with the 
tlfiniUve mood of a verb, is used for a verbal noun ex- 
iressing the action of the verb without any affirmation ; 
he article thus used is regularly declined) the verb re- 
maning unchanged ; thusy 

KMfH T6V iifx*^y time of beginning. 
Td Z^H9 tri •^fAifcov, enquiry is useful. 

The same construction takes place, though an accusa- 
i've be joined with the verb to express the agent ; thus, 

^p» Tw turtfi-eu ufunif before your asking* 
fv r% Twti^ mtfT^f, during his sowing. 



In this mode of construcdon, some connected woi^, 
.uch as xP'^^' time, w^t^y action, wfar/f»M,y circumstance, 
nust be supposed to be understood after the article. 

5. The article is used before adverbs or prepositions 
o denote the objects to which they refer ; the proper 
loun being always understood* 

t\ ff-fAtf^, neighbours ; supply vt^fu;, 

r« iruJMy former (things ;) supply tefttr^fuixA. 

•f ttfjupi Imanfli the (disciples) of John ; supply tK*^i% 

^l vFifi ttp», the (persons engaged) about sacred thing9> 
lie priests; supply «^$. 
T« xmi ifut^, the (things) of our time ; supply ff^cy- 

6. With the Conjunctions fai and h, the article is 
used in an extensive sense, to denote contrasted or dis- 
tinguished objects, some general or connected nouo^ 
such as ivmf, ^ayfiet, &c. being understood ; thus, 

• fuf, the (man) on the one hand, • JV, the (man) on 
the other hand ; usually translated, the oney and t,ffe 
other* 
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•< fjuety the (men) on the one Bide, •; hy the (men) on 
th^ other side ; usually translated, wme and othera» 
r« fM^y some things, r« JV, other things. 

A few other particular modes of applying the article 
may perhaps occasionally occur, but th^ are not very 
common, and a little practice in the language will 
enable the learner without difiBculty to resolve them 

himself* 



OF THE PRONOUN. 

The accidents of the Pronoun are the same, and have 
the same uses, with those of the noun. 

The personal pronouns eya and o-v, are either mascu- 
line or feminine according to the sex of the person to 
\thom they refer. 

GENBRAL RULES. 

I. A primitive or person^ pronoun agrees with a 
substantive noun in number and case, and with an ad- 
jective noun in number, case, and gender, when the 
noun is used as appellative, descriptive, or attributive of 
the pronoun ; and this, whether a verb does or does not 
intervene ; as, 

eya VieLvMi sy^ur^A, I Paul have written. 
ufMi H^tput ^<Aiv$, I have called you friends. 
o 9r^«^«Tn5 » o-v, art thou the preset. 
- iy«f Hfu IS etf4anX»9y I am the vine. 
u£>i»{¥x HfM iya xeu xakii, I am black and comely. 
lijtcHq oi ^vfxrct, we who are strongs 

XL A substantive noun governs a personal pronoun 
in the genitive, when the pronoun is used to mark out 
the specific class or kind which the noun belongs to or 
makes part of ^ as, 

r£)cvov sfiov, son of me. 
ccKc<i vifAMiy house of us. 
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The personal pronouns thus construed are often used 
for the pronouns possessive ; as, 

• ^^Xb^ o-0t;, (for 0-0$,) thy book. 
^«^ ii^f^j (for vfuTt^oii) our father. 

On the other hand a possessive pronoun is sometimes 
used after a substantive, instead of the genitive of a per- 
sonal pronoun, and the subsequent adjective is construed 
as if agreeing with the genitive of the primitive implied 
in the possessive ; as, 

Tv^cti ffMt^ r}iS}fMvoiy the fortunes of me wretched ; in- 
stead of rvx»i SM^v r?^fUfoi. 

The personal or primitive pronouns by themselves 
never govern a case* 

in. The possessive, demonstrative, indefinite, and in* 
terrogative pronouns, agree with the substantive noun to 
which they refer, in gender, number, and case ; as, 

tfM9 et^fX^eij my brother. 

CfUTg^ii 70Ai$, your city. 

nxxti avos-oXais another apostle. 

e| UVT9K «*iKi from this hour. 

i%H9if yvnty that woman, v 

T«trro rtro^y this Word. 

ywouKi^ rm^j certain women. 

T/5 h^Axn uvmi gfi i what doctrine is thb ? 

But after «t;To$, iheg, fx»yo$, and r/^, the substantive- 
noun is most commonly omitted, and these pronouns 
themselves are joined immediately with the verb. 

avrct 7retpetK}^6i)(rovTeuy they shall be comforted. 

gKfifa^ ezrotety he did it. , 

TovTc yeyovg, this was done. 

frv rU H', who art thou ? 

rt upot, €^ett ifMv i what then shall be to us ? 

IV. The relative «$ agrees with its antecedent in num- 
ber and gender, but not in case, the case being regulated 
by the word on which it depends. 

N 
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afn^ Of ^iXHi ttc^iVH, a man whom thou lovest is sick. 
ifupm tf tiii, days in which* 

fjLouut^m irtf • a»nf o$ tX^ri^H, blessed b the man who 
hopeth. 

From this Rule there are four Exceptions. 

1. The relative sometimes is made to agree with the 
antecedent not only in number and gender, but in case 
also; as, 

ezris-ive-ecv roT AoyoT fiu erasv Uo-cvg, they believed the 
word which Jesus said. 

Tji ecBtrri ii i^o^Hy the garment which he wore. 

2. Two or more antecedents in the ung^lar, take a 
relative plural, and if the antecedents difler in gender, 
the relative agrees with the masculine rather than the 
feminine, and the feminine rather than the neuter; as, 

ctv9)^ KM yvni 0/ myttwwt rof Siofj a man and a woman 
who love God. 

3. A relative between two antecedents of different 
genders may ag^ree with either ; as, 

Tta o-zrepfieiri o-ovj 0$ eft X^if0$, to thy seed, which 15 

Christ. 

rectg 6Xf^fa-i ftav irt^ t^'t S'o^cc vftaf^ my afflictions, whicb 
are your glory. 

4. Relatives like adjectives often agree, not with the 
antecedent expressed, but with one implied and under- 
stood; as, 

T9J1 tupeOoii t% tf , the head, from whom ; (x^<$^r being 
understood.) 

The relative generally comes after the antecedent in 
the sentence, but sometimes, especially when in the 
same case, it is put before it ; as, 

ifjLHUf ev i m rezrtjSy he staid in the place in which he 
•was. 
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V. The interrogation T/5 govcras a genitive plural, 
when the question put applies only to a part, not the 
whole, of the persons or things mentioned by the 
speaker ; in which case the interrogative in English is 
followed by the preposition of; as, 

T/$ rtvrm rm r^imt 5 which of these three ? 
rm rm ayysXttv -, to which of the angels ? 



OF THE VERB. 

The accidents of the verb are, Number, Person, 
Tense, Mood, and Voice* 

Numbers in verbs, as in nouns, are three : Singular, 
when one object only is spoken of; Dual, when two, 
and Plural, when three or more. The plural number 
however is very frequently, indeed constantly in the 
New Testament, made use of when two objects only ai*e 
mentioned. 

Persons in verbs ai^e three ; the first person is used 
when the speaker speaks of himself; the second when 
he speaks of the person whom he is addressing ; and 
the third, when he speaks of a person or thing different 
from either. 

The primitive pronouns only, /, and Mot/, are the no- 
minatives of the first and second persons of the verb ; 
the other pronouns when used substantively, and all sub-> 
stantive nouns whatsoever, are the nominatives of the 
third person. 

The personal pronouns in Greek are generally omit- 
ted before the verb, the terminations of the verb pointing 
them out sufficiently ; they are only expressed when 
the speaker wishes to render the. assertion more empha- 
tical or more definite. The other nominatives before 
the verb are always expressed. 

The Tenses of verbs in Greek are six ; corresponding 
to the different distinctions of time, in which any thing 
may be affirmed to take place : the Present tense, used 
to express a thing immediately doing ; the Imfierfectj a 
thing formerly doing but not completed ; the Ftuure^ a 
thing, to be done at an after period ; the Jioriaty a thing 
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done at an indefinite past time; the Preterfierject^ a 
thing done and completed at the time of speaking ; the 
Pretertduperfect^ a thing done and completed at some 
former period. The particular time thus denoted by 
each particular tense, runs through all its different 
moods. 

The Moods of a verb in Greek are five ; the Indica- 
tive^ used to express the action of the verb affirmed ab- 
solutely ; the Subjunctive^ the same action affirmed con- 
ditionally, i. e. as taking place only in case some other 
event likewise happens ; the Optative^ the same action 
accompanied with a wish that it may take place ; the 
Imfierative^ used for signifying a command or an entreaty 
directed to some other person for the accomplishment 
of the action ;t and the Infimtive^ used to express the 
action of the verb when mentioned indefinitely, and 
without any affirmation implied. 

The Voices of verbs are three ; the Active^ used to 
express an action done to another person ;. the A£ddle, 
what is done to the speaker, to himself, to any thing 
that is his own, or to another for his own benefit ; and 
the Passive^ what is suffered or received by him from 
another. These uses, however, are not strictly adhered 
to, the significations of the different voices being occa- 
sionally interchanged, as will appear by use* 

GENERAL RULES. 

I. The verb agrees with the nominative before it, in. 
number and person ; as, 

lyM y^cenpfify or simply y^et/pu^ I write. 
cv BiXsig^ or simply iiXn^j thou inclinest. 

■ 

• This is the usual way of stating the Greek verb ; but In fact 
the Subjunctive and Optative moods seem to be the same mood, 
only dinering in regard to the time to which they refer. It is iu> 
necessary, however, to diccuss that point minutely in the present 
elementary treatise. 

f The Imperative in the different tenses expresses a command 
for doing the action at the times these tenses respectively signify ; 
as, y^et(piy in the Present, zvrite Just notv ; y^tt'^o^y in the Aorist, 
ijurite at any time j ytyf^h ^ the Perfect, v/rite completely just noxu ; 
in this last tense, orders are given to servants. 
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• 0t#$ x^nii^ God will judge. 

T» xJ^^ *t**^ ^9' euritni^^ my hands were weak* 

$Bf$^0tvi Hv^fy men said. 

EXCEPTIOKS. 

1. A nominative dual sometimes takes the verb plu- 
ral ; as, 

ttft/pti i^igyovy both spoke* 

2. A non^inative plural, of the neuter gender generally 
takes the verb singular ; as, 

wetiim iFM^Hy children sport. 
wMTot tymrcy all things were made* 

Sometimes, though rarely, masculine and feminine 
plurals take likewise a verb singular ; as, 

xoTetcrKtvet^M zrTe^vy$iy wings Were prepared* 
«s;^»r«/ of4/pcti /tuAfAry, the noise of songs resound. 

3* A noun signifying multitude, though in the singu- 
lar, may have the verb plural ; as, 

Ti^MTtscreti ecvTo* ksraa ro 9r?a}Boiy all the multitude asked 
him. 

4. When two or more nominatives agree with the 
same verb, though the nominatives be singular, the verb 
is put in the plural ; as, 

cTt^fMt Kcu xM^oq httt^s^^va-iy the seed and the fruit 
differ* 

And if the nominatives differ in person, the verb 
ag^es with the first person rather than the second, and 
the second rather than the third ; as, 

tye» xcu ov ret hxmat votno-ofuv, I and thou will do what 
is right. 

5* A verb between two nominatives of different num- 
bers may agree with either ; as, 

N 2 I 
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t^%% ^••Xim*SpitTs^etT69 fr< or no-t c\ A;«j6f$, the Arabians 
are a very populous nation. 

IL The Infinitive mood, instead of a nominative, re- 
quires the accusative of the agent before it ; as, 

X'^i^ ^t /u^/K»«y, I am glad that you remain. 
ntcovG-et tftrrov etwgxHHfy I heard that he departed* 

And this accusative is sometimes omitted, when the 
Infinitive refers to the same person with the verb pre* 
ceding ; as, 

ep>j ^iireiv, he said he was enquiring* 

Sometimes, however, but rarely, the Infinitive takes a 
nominative before it ; as, 

(puG-tit cLvr^^ euTici ysytme-^, he says that he was the 
cause* 

Xeyw eiv€tt ^/Ao$, I Say I am a friend* 

The Infinitive preceded by <w$, tvetfti, -a-^ti, or irpti ?, 
is frequently used for the Indicative ; as, 

«$ i^Hv rov ecvBpetiTdv^ when the man saw* 

szth^'t) etKcvG-ou TovTov^ after he heardt 

Trpiv aXeKTopcc ^mmrxiy before the cock crow* 

vpiv ti g-vvsxBh* ewrov^y before they came together** 

GOVERNMENT OF VERBS* 

Government in Greek verbs is so exceedingly various) 
depending sometimes on the force of the verb itself, 
sometimes on nouns or prepositions understood, that 
without multiplying rules and examples to a burden- 
some and useless degree, it would be impossible to spe- 
cify every particular case of it. Nor in fact is this ne^ 
cessary ; it will be fully sufficient to point out a few of 
the more general principles of this part of syntax ; the 

* These and sucK like phrases are all elliptical ; the verb evnCn^ 
it happened^ or some other of the same import being undefstood. 
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minuter variations and idioms will aeon be acquired by 
practice in the language* 

I. Verbs having an active signification most com- 
monly require after them the accusative case of the 
noun that expresses the subject upon which their action 
is exerted ; as, 

Ta w>3fific^ rr^oir/a Inrtv^^ the multitude led away Jesus. 

^TOi re ^ifvfiet fMv, I will put my Spirit* 

/3«e-jw r« ^^^etret fMVy feed my sheep. 

fMi^ef ctt^tTi^ take nothing. 

h^mrett w/m^, they will receive you. 

ny»v9iTtei hxtuoTimi*^ thou lovedst righteousness. 

ran ©fov poQeiT^Si fear God. 

From this rule are to be excepted, 

1 . The following classes of verbs requiring after them 
the genitive of their subject. 

Verbs signifying the operation of any of the senses 
except the sight,* as, to hear, to feelj to smell, to touch, 
to remember, to forget, to know ; as, 

pun fMv itirrov^ touch me not. 

9fiMvtr» ^atn^y I heard the sound* 

€»^« e-zto/^MK, I smell myrrh. 

ysvcofieu ctrov ovpecviovj I shall taste heavenly food* 

Verbs of seeing adhere to the general rule for active 
verbs, and require an accusative ; as, 

Hi(»f ovpctfov iceui6iy I saw a new heaven. 

Molit of the verbs which signify commencement, or 
termination, desire, want, superiority ; as, 

ap^trg «d/J^, begin the song. 

• In the Attic dialect, verbs signifying the operation of any of 
the senses take an accusative after them, a construction very fre- 
quently followed in the New Testament and the Septuagint transla- 
tion of the Old, 
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Ajfy« rm ir#Mvy, he ceases firom his labours* 

vrrrttvreu ifML^rictq^ hath ceased from sin* 

H rt^ tviTM'o^i cpeygrxij if any man deiure the oflke 

of a bishop. 
;^^i!^<Tf nvrm i,wti»rmi ye have need of all these 

things. 

ttc^uTtiG-t r«y g^^ptiv^ he overcame the enemies* 
ct^p^€i¥ rtn t6if£fy to rule the g^entiles. 

Some but not all of the verbs which express admira- 
tion, contempt, aiming at, obtaining, and withholding ; 
as, 

S-etvfiM/^M e-tfv, I admire thee. 
oXtyu^mo-e rr.^ ec^ennj he lightly esteemed virtue. 
fex»^^o'^ou Tt0 oftfHtTMVj to aim at impossibilities. 
»^otrti<rxt rm irf^xHfuviK i?arif«iy to lay hold di the hope 
set before us* 

9roX?M9 xflcA^y iTv^h be obtained many good things* 
Tov thov utov ovtc i^Ho-uToj he spared not his own Sod* 

2. The following classes of verbs, which require the 
dative of their subject. 

Many of the verbs which express believing, following, 
pleasing, yielding, blaming, using, praying, worshipping, 
serving, contending, commanding, instructing, leading, 
having power over, sufficing, being angry with ; and 
such active verbs as in English are only connected with 
their subject by the prepositions to or with y as, 

TTt^evTctf Tto Aoyto, they believed the word* 
ecKcXovBfiTM G-ciy 1 will follow thee. 
£f^f^ovTo rciq ^tXatij they blamed their friends* 
^oA>.3ii TTot^^tiTiet xi^f**^*^ ^^ u^^ great plainness of 
speech. 

ivx,oyMi r<u ©fJ, I pray to God* 

fcij f^f^f yov£t;«*;, don't Strive with your parents* 

ezro?iSfaiT£ rotq Uvilauoti^ he made war with the Jews. 

II. When after an active verb there is expressed not 
only the subject of the action) but likewise 3Qme particur 
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circumstance necessarily connected therewith, the 
-b, in such cases, besides the noun signifying the sub- 
t, is followed likewise by a second noun denoting the 
cumstance, and this last is governed by the verb in 
s or other of the following modes. 

1. When in Engli§h the two nouns thus following the 
rb are connected by the prepositions of or from, the 
:ond noun in Greek is put in the genitive ; as, 

iyvfA9MTi fju TMv tvyctfim^ he spoiled me of my goods* 
tv6tn^g HMvbt ;^f vcdv, he made an image of gold. 
e?ievBi^M <re rov 9roMVy I free you from this labour. 
QttriMfMU tbvTcv ^ivh^ii I accuse him of falsehood* 

When the second noun expresses the materials on 
lich the action of the verb is exerted, or the price at 
dch any thing is disposed, it is likewise put in the 
nitive, though in English preceded by a different pre- 
sltion; as, 

yt/AtG-xrt v^Jtotq u^otr^j fill the water-pots with water. 
» Mn^obTo A(9p»xf4, rtfjuiq et^vptHy which Abraham bought 
' a sum of money. 
ocfiUiQw yjAhM^ ^vc-0Vj to exchange brass for gold. 

Verbs of admiring and envying likewise take the se- 
id noun in the genitive ; as; 

B^etvfut^M o-e Ttji otierrsy I admire you for your virtue. 
^?»A» rt rm Tv^^j I envy you for your fortune. 

2. When the two nouns are connected in English by 
5 prepositions ro, Jbr^ withy ow, m, or by^ or when the 
trument, cause, or manner of the action is signified ; 
; second noun is put in the dative ; as, 

wftg MoTi ToTTof haS^x^, neither give place to the 

nU 

yweuKt 6ecvxTof ifMjj^ecietro, he contrived death for the 

>man. 

KiTfiAc i0M«^0y H^XP^** ^^ ^1^^ James wiU> the sword. 

wo^^ ezr»iiiG-£ rovTo, he did this for love. 
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t^Xi^]/t rnf TtfA/y r^ r^trii ifu^Z, he saw the city on the 
third day. 

hx£ tXe£of vfMti, I caught you by guile. 

akntnu ^H vr^FKVfw Btcv, God ought to be worship- 
ped in truth. 

Sometimes, however, though the second noun in En- 
glish is preceded by the preposition to or/br, it is put io 
the accusative ; as^ 

uiT€4V r«y 0fdy co^ia*, to ask God for wisdoHi. 
Tcv (pi?M}f ^»7-M rovro^ to do this to a friend. 

But such instances are rare. 

3. When in English the two nouns are connected 
without a preposition expressed, both of them in Greek 
are put in the accusative ; as, 

TToXXoc tvi^ymav-if vftag, he has done you many good 
deeds. 
TToXXxi rip^ieii Mx^M os, I will teach thee many arts. 

In all these different cases, where an active verb is 
followed by two nouns, the second of them is in feet 
governed by a preposition, adverb, or noun understood ; 
but the form of the speech being elliptical) it is com- 
monly stated as governed by the verb. 

Other examples of verbs followed by two nouns, go- 
verned in a similar manner to some of those already laid 
down, may occasionally be met with ; but as they do not 
often occur, and when they do, can be easily resolved by 
supplying the preposition undei^stood, it is unnecessary 
to particularise them. 

III. Neuter verbs, as their action does not pass from 
the agent to another, cannot properly govern a noun ; 
but verbs of this description are sometimes in Greek 
by a particular idiom construed as governing a case. 
This takes place in the following instances. 

1. Such neuter verbs as in English require after 
them the preposition for, frequently in Greek govern 
the dative of the noun ; as. 
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«efx» niijfy it sufiketh for us. 

Avc-itcAh rsf stoAh, it is Useful for the city. 

2* Neuter verbs may take after them the accusative 
^f the noun which expresses the action^of the verb ; as, 

^m ^Cof fuyttf^ I fear a great fear, I am greatly 
aSraid. 

c;^«^«o'«v Xi^^* fuytiXiit o^tf J(»«, they joyed a great joy, 
they greatly rejoiced* 

3. Neuter verbs take after them the accusative of 
nouns expressing measure, either of time or space ; as, 

MTfA^Mv tii rnt ^«Aif ofo-H iFofHm nfAs^ttif fom^y to enter 
into the city as it were a day's journey* 

tysviTo c-tyn in it^^^f^^ there was silence half an hour. 
fn^tva-ttii ifu^a^ rtTo-afeuorroj having fiisted forty days. 

IV. The Middle voice, as it partakes of the signifi- 
cation, follows the rules of construction of the active 
voice, in regard to the government of nouns. 

V*. Verbs, which in the active voice govern two nouns 
in the passive voice, govern the last of them only ; as, 

^nfittreu ^?mv, it is made of wood* 

ic^eucT6 rii fMx**f»> he was slain with the sword* 

ifoT0itvetf sxas-oti rdAou, robes were given to each* 

VI* Verbs compounded with a preposition frequently 
govern the case of the preposition with which they are 
compounded; as, 

o^n^iaStv iftivy he met us. 

tgtr&^evyHf rm ^^f «b$, to escape the corruption. 

tfAfum^ 7Ji irtf€ij to continue in the feith. 

^et^aSectuTg rtif ifToXvfj ye transgress the command* 
ment* 

ttzroXB^^e-eu rta »T$0Heigj thou art loosed from thine in- 
firmity. 

But active verbs, though compounded with preposi- 
tions, more commonly govern the accusative by Rule I. ; 
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and sometimes both the accusative and the case of tht 
preposition ; as, 

xATny^m ci rrs ^evi'fiy I accuse thee of £dsehood* 

VIL One verb governs another in the Infinitive 
mood, when the second denotes the object to which the 
operation of the first is directed ; as, 

47f |«ro Afyffy, he began to speak. 

6e?M fU9eiv^ I wish to stay. 

iuLt>iPM y^u^HVj I am going to write* 

I 

The governing verb is sometimes omitted ; as, 

fujTf o-vy ei$ecyctrotG-i ftst^ic-Setty (6g?a understood,) don't 
thou (incline) to contend with the immortals. 

gfMi hiu0, (ii9 cvf^^MfH understood,) (as it happens) to 
appear to me ;* 

VIII. The substantive verb ttfu governs a noun in 
the two following. 

1. When it signifies property, it governs a genitive; 
as, 

KUMvpycv fiev ir* ^de«o*^i, it is the part of an evil doer 
to be afraid* 

^»vT» ©eot; erivy all things are God*s. 

2. When used for e^e^, I have, it ^vems a dative; 
as, 

is-t ;tf i?ii*«T« Cf^v, ye have riches. 

IX. Impersonal verbs govern the dative ; as, 

T^tzTH civrai Tot/ro, this becomes him. 
hK€i f*Aty it appears to me. 

And some of them besides the dative of a person go- 
vern the genitive of a thing ; as, 

* The Infinitive may likewise be governed by such adjectives as 
jTovern the genitive of a noun ; as, a^tos. 
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fu}iH /Ml T9¥r$Vy it is an object of care to me concern^ 
iog this, i. e. I take care of this. 

funtfuXH miuT^ rm «i/itifmn4ifKm, it repeots him (i* e« 
he repents) of his sins. 

The impersonal verbs In and ^^, require after them 
in accusative case before an infinitive ; as, 

^M o-f y»«r»60, it is meet that you know. 
X(ti fu «nrf A^Mf , it is meet that I go away* 

The fore^ing nine rules comprehend most of the 
:ases that commonly occur in rega^ to the government 
>f Greek verbs ; when any are met with which do not 
[all under any of them, they will in general be found to 
3e elliptical sentences, where the noun is governed by a 
noun, adverb, or preposition understood. 



OF THE PARTICIPLE. 

The Participle like the Noun has the Accidents of 
Number, Case, and Gender ; and like the verb, those 
of Tense and Voice* These are employed in the same 
manner, and serve the same purposes in the participle, 
as in the parts of speech already considered. 

GBNEjRAL RULES. 

I. A pardciple agrees with the substantive to which 
it refers, in number, case, and gender j as, 

lMet9fw KtipvTTMff John preaching. 

jSAfS'ef Ton ino-ovv i^^cfuuvoit, he secs Jesus coming. 

tfw^rft'^eeifTii ot «v«r0A0<, the apostles having returned. 

II. A participle governs the same case of a noun with 
\ht verb from which it is formed ; as, 

Tctfju^tti fUy having sent me. 
etKovovT£i rr,^ ^»n^, hearing the voice. 
Trtzroi^iJu^Qn xtQtVy made of stone. 
^s-sr^ovyftsw civr^, done by him, or to him. 

O 
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III. A participle governs a verb in the infinitivie) 
when the verb expresses the object to which the actioo 
of the participle is directed ; as, 

fuMmv invTHv, about to &11* 

twtivfitff Xmknow, desiring to have spoken. 

wtft,yJ/Mi fu fimswrt^Hf, having sent me to baptize. 

IV. The participle is sometimes used after a verb or 
another participles instead of the infinitive ; as, 

6tiiBt rnxowtm for tacifvm, I know that I hear* 
•f irMfTtfuu y^tupmu I shall not cease writing* 
«JW« mw^0o-m, knowing that he would recompense* 

e-t;v«i^« ifutvrti fui w^cnnuvfitftlf, I am COnsciouS to 

myself that I don't dissemble. 

And after in or «v with a dative, it has the force of 
^he indicative mood with a nominative ; as, 

H 9-01 nhiin£ tri, if you please* 
» fut $cvXaf*£fii wfj if I chose* 

V. A participle of any tense, used with either of the 
three verbs A«y^«y«, rvyxp"'^* or ^0anf, is rendered by 
the proper tense of its own verb, and an adverb corre- 
sponding to the signification of the verb subjoined ; as, 

tXtdtf vwgw^evymj he stole away secretly, (literally, he 
stealing away kept concealed.) 

gTvy^^fiC9*/44f irtptirtcroufTtfy We were walking accidentaUyi 
(literally, we chanced walking.) 

iuj} Tif p9ain jStfAAiy, lest any one should have pre- 
viously struck him, (literally, lest any should get the 
start having struck him* 

VI. When a circumstance is expressed as co-existent 
with, but not necessarily dependent upon, or influencing) 
the others mentioned in the sentence, this is commonly 
done by a participle and a noun put in what is termed 
the genitive absolute, that is, a genitive not governed by 
any other word ;• thus, 

* Though die cases dius used are said commonly to be put «^«- 
luteiy^ yet in feet they are always governed by a prepoiition under- 
stood. 
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Fjtuv 7«ff tfyr«$ «9rf4«yff, while I was present he died. 
'TtTfti^^wTai rv$ r«AiA«i«$ H^«JW, tytHTo ^nfut ©itf, He- 
rod being tetrarch of Galilee^ the word of God came. 

Sometimes, but more rarely, the noun and participle 
are put in the dadve ; as, 

^ttpum tnuvTt»y ^tuffT»t TToXtfy the year being elapsed; 
they appear again. 

And in a few instances in the accusative ; as, 

»fi/pM I' e^tfum^ 9^{«rtf A«y0v, both being seated, he 
began the discourse* 

This construction frequently takes place though no 
participle is expressed, the participle oyr«(, 9r«^0yr«$, or 
some similar one being understood ; as, 

tftav ^euhi (supply 0rr«$) tws^^ when I was a child, it 
happened. 

VII. When the necessity of an action is to be ex- 
pressed, the Greeks, instead of a particifde, use a verbal 
adjective ending in rtc^ ; as, 

M»r# in wi ^otnrtoij thus it must be done. 
ay»$0^ fMUi Tifarrtoij the good man alone should be 
honoured. 

And such adjectives in the neuter gender joined with 
the impersonal verb fc*/, govern the case of their primi- 
tive with the dative of the agent ; as, 

iMnif*j»Hvrgcf f^t 9VI &fVy you must think of God. 
y^MZTTiof tfi fut iwwXnfj I must write a letter. 

OF THE ADVERB. 

The Adverb, as well as the Conjunction and Preposi- 
tion, being indeclinable, admits of no variation by flee* 
tion ; the syntax of this part of speech, therefore, re- 
lates only to the power it may have in governing nouns, 
pronouns, and verbs. 
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RULES. 

I. Adverbs do not govern a case, when used along 
with verbs or adjectives in such a manner that their 
sense is complete without a substantive noun following '^ 

as, 

ncLXMi enttytmTKHi he reads well* 

uK^iQaii ^e^izrecTHTty walk circumspectly* j^ 

TTXYv ufo9iTovy altogcthcr foolish* 

II. Adverbs of all kinds, when immediately r^riing 
to a substantive noun or pronoun to complete their tfmse^ 
most commonly govern a genitive ; as, 

f^Bx^t z«ve*tfy, as far as Susa* 
^X?* ^^ c-^ftf^dv ifu^u^ to this day* 
}\M6^ot webT^^j concealed from his father. 
TTo^^M TJJ5 ^oXset^j far from the city. 
evixM TovTovy oti accouut of this. 
X^^fi *vT6Vy without him* 
rivo? xof^^h for whose sake* 
hKYiv Trerecf^uiVj like rivers. 
{vuTTtov Tov ©cot;, before God. 
«t^«| rrfi vf^^^y once a day. 

EXCEPTIONS. 

1 . Adverbs which denote accompanying, govern the 
connected substantive in the dative ; as, 

Mf4M tvi ifJu^Zj at day-break. 

ofjuv Toiq et?S>at$, together with the others. 

2. Adverbs of swearing generally govern the accusa- 
tive ; as, 

fMc Atecy by Jove. 

y«i fuM TO &e aictiwTfov^ by this sceptre. 

S. Derivative adverbs generally govern Uie same cases 
with their primitives ; as, 

«|<«^ r6v ymvij in a manner worthy of his birth. 
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wuit)^0 fo 0^HVj round about the throne. 
•fC0i#$ r^ iiit^/pijtf in a way similar to his brother* 

III. Two or more negatives in Greek express the de- 
nial more strongly ; aS| 

#v fui iri«, I will by no means drink. 

•V foi e-g a»£j OM^ cv foi e-g gyxurttXt7r£j I Will by no 

means leave thee, nor will I in any wise forsake thee. 

But if a verb intervene between the two negatives^ 
they make an affirmation, as in English ; as, 

•V hffttfuu fui figfvHia^gu gttfTWf I cannot avoid remem- 
bering him. 

IV. Interjections generally govern the genitive ;* as^ 
oifMt vgn xTtifietrmj alas I for my possessions* 

But « and some others govern sometimes a genitive^ 
and sometimes a vocative ; as, 

M rw gti'txTifieiToiy O ! the injustice* 
«y«^«A07«r«« Hf « w^tt^ty thou art inexcusable, O 
xnan ! 

OF THE CONJUNCTION. 

. . - RULES. 

I. Copulative and adversative Conjunctions generally 
join the same cases of nouns, and the same moods of 
verbs, but not necessarily the same tenses ; as, 

Tigr^t% KM l&amifj Peter and John, 
f/ceoi 1MI e-«<, to me and thee* 
y^tt/pM « Afy«, I write or speak* 
f9r^«ov«v «JV xi^«i|« sr«A<y, I did it, and will do it again. 
0«v/K.«^A» tuu ifXhtMq g0gi»f*ttTXf I wonder, and have 
often wondered. 

* Interjectloos properly govern the Tocative, and when they go* 
▼em a different cate, it is by the iwcc of a prepontion nnderttood.' 

02- 
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But if there is a change in the constructtonf the co- 
pulative conjunctiona may join dififereot moods; as^ 

twifiTt Tcvr^ xm cv wiei ofc^^^f he did SO9 and do thou 
do in like manner. 

II. Conditional and consecutive Conjunctions com- 
monly govern a verb in the Indicative mood ; as, 

ti V6^eve-efj if he shall go. 

JV0 AtycH) wherefoi*e he says. 

oTt ov ^irivovTt9f because they believe not* 

But teaj Uet^ oflrw;, and •^^•9 more commonly gorero 
the Subjunctive ; as, 

em ftat ctvexittf if I go not awav. 

if(t ^^n^ofSuj that it might be nilfiUed. 

And «$, «rVf, govern the Infinitive. 

OF THE PREPOSITIONS. 

Every Preposition in Greek has but one radical and 
proper meaning, which it always retains ; but sometimes 
in consequence of figurative or elliptical modes of ex- 
pression, sometimes in consequence of the extension of 
the radical meaning to other ideas immediately con- 
nected therewith, it becomes necessary, for the sake of 
avoiding circumlocution, to render it in English by a 
different preposition, which may fully express the sense 
in particular phrases, though not universally. The con- 
struction and the radical meaning of the several prepo- 
sitions, and the different modes in which they are applied 
in practice, can only be explained by inve^gating each 
preposition separately. 

I. Four Prepositions govern the genitive, avrt^ ttw*^ 

ANTI, AGAINST, INSTEAD OF. 

The primary and original signification of this prepo- 
sition JS;/acinff^/rontin^y 9et qftfiosite to. 



Cf the Frtpmiim. 15^ 

1. Asintxtrter the two comniodities to be exchanged 
are usually set opposite to each other, wm was used bf 
WL easy transition to denote exchange or substitution ; 
ks most common signification therefore is m^ead of; 

A^;^f Am$ ^twiXtvH am H^ahif Afchelaus reigns instead 
of Herod. 
•^0»}ifuf tari a^iUA^v, an eye for an eye.* 

2« By a peculiar turn of phrase, mn came, in some 
few cases, to signify in addkion to ; this seems to have 
arisen from the circumstance of a person instead of de- 
manding another commodity in exchange, giving his 
own freely to be added to the possession of the person 
who had the other. To this meaning may be referred 
such phrases as the following : 

e^mi tirrt mn£ty sorrows above sorrows, excessive sor- 
rows. 

^ccftt arrt xfi^^req, gface in addition to grace, accumu- 
lated, abundant grace. 

3* Sometimes it signifies against ; as, 
tffTi 0n^^6i tTAf, go agsunst the man* 

4. Am in composition generally retains its primary 
meaning of of^umtion ; as, 

«yr<A£v«, I speak against, I contradict* 
wtrtfMt^ofiuciy I fight against* 

AHO, FROM* 

From is the proper and radical signification of azrty 
but the Greek preposition is applied in a sense ratiier 
more extensive than the English, implying separation 
either in place, time, or any other way, actual distance 
or tendency from, proceeding from, whether as an effect 
from a cause, a part from a whole, a thing made from 

* It is by the force of «yri, in the sense of substttmion or ex- 
changing understood, that the price of thio^ is put in the genitive 
after ven)8 or adjectives. 
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the materialSf or a subject from the circumstance that 
peculiarly characterises it. In all these expressions ««-« 
may be properly rendered.^i?i, though in a few of them 
the English prepositions of or Jbrwre more commonlv 
employed* The following examples will shew the w* 
ferent ways in which cem-o is commonly used. 

wftCn wK% r«v v^aroi, he went up from the water. 

ipfMir^ UV6 Xttpitgtn, he marched from Sardes. 

fMc^tT^M evtro Tov Tei^oq^ to fight from the wall. 

«vo T^tTtK i^eti, from the third, hour. 

«9ro ^»;rvov, from (the time of) supper^ i. e* after sup- 
per. 

etvo ^fuv, away from affection) i. e. not loved, hated* 

etwo yf^fonj remote from (i. e* ag^nst) his opinion. 

t^ovo-tee, «nr« Stovy power from God. 

etzri^evorrMv eufTWf ecw rta x*^9 ^^ they believed not 
from (for) joy. 

etzrorm o-m MaffU e-ctj from (out of) thine own, I giver 
thee. 

i^^vfAM Asrt T^t^»¥ Ketfaj>u»vy a garment (made) from (oir 
of) camel's hair. 

c'i xzro rug ^vXt^y persons (proceeding) from (i. e. be- 
longing to) the council, counsellors. 

ct ctzro rvii ^tXoo-o^icti^ persons from (the schools of^ 
philosophy, i. e. philosophers. 

i »zra Tcvq |/^v$ f*a^, the battle (originating) fron& 
swords, as its instrumental cause, i. e. a battle sword in. 
hand. 

In composition tt^vo denotes properly separatum fivnip 
and by an obvious transition, firtuation of; as, 

eLTs-oix,6iy an emigrant, one separated from home. 
<t'sro<peuay 1 am away from affirming, I deny. 
tcwM(MXvzrrtiy 1 draw the veil from, I discover. 
cvaroiJuitv6ecfVy I depart from learning, I forget. 

Azro, compounded with a neuter or middle verb} fre- 
quently retains its power of governing a genitive ; as, 

ttzro^ivy^^m TIKI ^^o^ea, having escaped the coi^ption* 
etirexofMinoKm, I abstain frpju mischief. 
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EK or E2, OUT OF.* 

£» or f| are the same preposition, the former being 
L^sed before a consonant, the latter before a vowel. 1 he 
signiEcation is always out qf^ whether by that is meant 
to be expressed a change out of one state or place into 
another, formation out of materials, selection of a part 
out of a whole, or originating out of, as from a princi- 
ple or cause ; thus, 

ff| Aiytmrw nutAf^w ff vuf f^v, out of Egypt I have 
:alled my son. 

tpx»f*i9ot tx rw ^A<^M$ TtK fuyxXniy come out of great 
ribulation. 

c| MfirwK xoXifMiVi out of (from) peace to go to war. 

vr^Tuffv f X ^vTWj a cup (made out) of gold* 

yvtn g^ «yi)fo$, the woman out of the man. 

&iTo$ f| «vfW9 ir»j this is (one) of them* 
' • ttiuMi tK TTtftmi ^uTtreuy the just shall have life out 
f faith, (as a channel of conveyance,) shall live by faith* 

tK ttonrre^ out of youth (into riper years,) i. e* from 
outh. 

oznoi BK i^Hwywy slsep out of (the time of) supper (to 
nother time,) i. e« sleep after supper. 

In composition tx retains its original meaning, and 
ignifies otitqfim one sense or other ; as, 

ftaovi^ out of one's reason, mad. 
t^iQctXs r« ^nivfJLctrcty he cast out the spirits. 
el^euptr^iy chosen out of, eminent. 
txTt/4Mt MfT6Vy I honouT him (out of, or) above all, I 
reatly honour him. 

npo, BEFORE. 
K n^ signifies befbre, either in place or time ; as^ 

* The ori|;iiial dittinctioii between mrt and m teems t» have 
;cn, that t» was used to denify /** stparation »f things previeiisly 
enjoined, «jr«, of things ^ whether previously conjoined or not. Buc 
is distinction soon came to be overlooked in practice, and the two 
• be often used ahiio«t lOiBscfiittitMteiy. 
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^p0 ^fttiy before the door. 
9r^ r«v sr«Af/K«v, before the war* 

2. Preference to. What is preferred is taken befire 
the others ; 

9r«Afjttdv frf Hftim> war in preference to peace. 

3. In defence qf. What we mean to defend^ we ge- 
nerally stand before ; 

v^o rm ytmoMMMf «mu vtuhtv futx^^^, to fight (before} 
in defence of wives and children. 

n^0, in composition, generally retains its original 
meaning of before ; as, 

TrfcvvAmef, the place before the door, the porch. 

v^«/3«fv«, I go before. 

«^04»y«, 1 1^ before the rest, I lead forth/ 

II. Two prepositions govern the dative only, o and 

EN, IN, WITHIN. 

1. The radical »gnification of tf, is m, vn$h(n^ cm- 
tamed within^ as one thing within another. This is its 
most common signification, applying either to place or 
time, and exactly expressed by the English prepoa- 
tion in ; as, 

f y rtta oiK^ sKm^t^sTt, she sat still in the house. 
cyffrrtf cy rtui ifupeu^ ttcHveui, it came to pass in those 
days. 

2. When the noun, governed by tv, expresses a num- 
ber of individuals united, cv may often be conveniently 
rendered etmongf which is equivalent in sense to beihg 
within the Une by which they are circumscribed; as, 

t?Mx'm tf iytfMTu iovJ<s, least (within the line o^ i. e«) 
among the princes of Judah. 

And in this manner of using $$, it may even some- 
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times not improperly be rendered attended wUh^ or at^ 
tended by^ vis. if the preceding noon signify the chief 
object, and the noun governed, those which are subor- 
dinate thereto ; as, 

nAlf Ktf^M$ fv fiwfimn-t uytaii mmv, the Lord cometh (in 
the midst of, i. e.) attended by ten thousand of his 
saints* 

3. £v is sometimes used to denote that a thing, 
though not literally contained vfithin another, w within if 
flower J or vrithin the sphere of its action ; it may then be 
rendered m the power of or in the operation of; as, 

g9 fut eft, it is in my power. 

irytf m mtvfiMrty he was driven in the (operation of 
the) spirit. 

4. £v likewise is used when we wish to denote by the 
iioun following, the specific way or means of performing 
on action ; as, 

n ^«eCJW f A^« 9r^0$ uf/uti n n ayenzrii, shall I come to you 
in (the way of) a rod, or in (the way of) love. 

puKTt i*yi^ KM irv^i, I baptise you in (the way of) water 
(iMptism,) but he shall baptise you in (a baptism of) the 
Holy Spirit and fire. 

MM-itTHfcu if ^ftjpmM, sua tv Xtfif, to kill in (the way 
of) i. e. by the sword, and in (the way of, or by) &- 
mine. 

let us keep the feast, not in (the way of) the old leaven, 
but jn (the way of) the unleavened bread of sincerity. 

5. £y after a verb of motion may sometimes be ren- 
dered into^ when it is meant to express tendency to a 
place^ and afterwards contimdng in it ; as, 

•r«y (AAk fv ^nnrtkHo, cov, when thou comest into thy 
Idngdom. 

uyytx^ xMTtSeuHv r^ mt^fffiSii^ptt, an angel descended 
into the pool. 
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6. £y, in composition, generally retains both its niji*^ 
cal signification of uh and the gpvenunent ^ the dative ; 
aS| 

€it6iMi ri wXh, he dwells in the city. 
s/44MfH9 T9} ynrti, to continue in the fidth. 

STN, WITH, TOGETHER WITH. 

1. The radical signification of erw is, vnthj junctm 
v>ith; as, 

I90-0VS f{«P^f 9-in x*tq ituntBnrtuiy Jesus went out with his 
disciples* 

ifi^ofu^x KM nfui^ Tw Tot, wc dlso coHic with thee« 

2. Hence it frequently signifies together wUhy or be^ 
sides; as, 

«AA<6 ye Tvf ^ao-t rovr^tq, but besidjcs all these things* 

3. As a person giving aid or countenance tp another 
naturally stands close with or beside him, tw therefore 
frequently was extended to signify by the bglft of; as, 

n/y Bi£ ^si^mfi-tty by the help of God I wiUajttenQpt lU 

4. Sw, in composition, most commonly implies A^- 
thery and when compounded with an active yerb, govems 
either the accusative alone, or an accusative and dative 
jointly; as, 

c-vyjuOta-ta tjj» txx?aiTiav, I will call the assembly to*, 
gether. 

TO uyict^^h Tta hXiXTi oifyKecrnTvoiTaiS, ha^ng^ pulled 

away the hook together with the bait. 

When compounded with neuter verbs it generally go- 
vems the dative, still retaining the same meaning ; as, 

Q-vmitH UiT^a!, he dwells with Peter. 

Sometimes in composition with active verbs it only 
heightens the meaning, as if expressing the junction of 
many to produce a stronger effect ; as, 
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ervvMiAt/ffTM, I cover closely. 
ov>x»^0atiy I take violently* 

III. One preposition governs the accusative. 

EIS, TO, INTO, AT. 

£/$ properly signifies a/, but this radical meaning is 
differently modified. 

1. It signifies simply being at^ and that either closj6 
beside, or actually within ; thus, in regard to place, 

esTxe »$ Tn* 6vpxv, he stood at the door 

xetrsfx9iTif Hi 7r<?U9 Afyo/ttfy^y Hcc/^aper, he dwelt at or iti 
a city called Nazareth. 

Htrmeu «5 ro \ -pcvy to enter into the temple ; properly, 
to. arrive at it so completely as to get within it. 

And so in regard to time : 

9rA9}fAr^o*«vr0M aq rof k«(^0v, they shsdl be fulfilled at 
the season. . 

Hi tKrvfl ifAs^ce* ^^»xJ^:riTctiy it shall be done at th6 
sixth day, i. e. within the space of six days. 

So likewise in the case of number : 

Hi Tcvi lULv^tovi, at ten thousand. 
Hi ^vo «yf/y, to bring them two by two ; literally, iat 
twos. 

2. It denotes motion or tetidenq/^ so aa to arrive aty and 
then may be rendered to or into^ when applied to place, 
mtili when applied to time ; as, 

jcou nx&a tii ynf IrpouiX, and came to, or into, the land 
)f Israel. 
6f$ tiiXtof Korct^vfTtt SeufvvTxty tliey feast until sunset. 

3. It signifies directed or aimed at^ and thus may pro- 
lerly be ti^nslated towards^ in respect tOy rettfitctrng^ or 
ome equivalent word ; as, 
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^iXd^eni ti9 fliAA9Aov$, hosfMtable towards <»ie anotto* 
^aytt m pivTof, he speaks in respect to him* 
ey»?^tifmr» m rov$ Ah^eutv^, accusations respecting the 

Athenians, i. e. directed at the Athenians. 

(i^ Tt iittu ifuii, towards (i. e. in order to) our being. 
ihfKe9 etvTta m ortrof, he gave it to him towards (i« e* 

for) food. 

4. Etiy in composition, generally denotes into ; as, 

uTt^Xfifjua, I come into, I enter. 
tiTeiytty I introduce. 

IV. One preposition governs the genitive and the ac- 
cusative* 

AIA, THROUGH, ON ACCOUNT OF. 

1. With the genitive, ha. signifies, 

1. Through^ either as to place or time ; this is the 
radical meaning ; as, 

hot, TTv^ti, through fire. 

hat, rviq y^pu^ Tfo^tvtiv, to go through the country. 
hx vvKToiy through the night. 
tTT^tzFt het 9r«yrAw, he was eminent through (i. e* 
among) them all. 

2. Through^ as an instrument or efficient cause ; as, 

cv 0t?[M hcc fi£Xotvo^ Kect KetXetfA^v o*o< y^ecyj/xt, I will DOt 

write through, or with, pen and ink to thee. 
h' ufMtpTta^ $etvetToq, death through sin. 

het rov TTfiVfuiToi hioreu Aoyos, the WOtd is given 

through the Spirit. % 

2. With the accusative, iix denotes, 

1. Throughy as tfie final cause^ end^ or design of an 
action, and may then be rendered, through reason ofy i. e» 
on account ofy ovfior ; as, 

re fraSQunrw ha r«v uf$^Mzs-ov iytvtro, the Sabbath WAS 
made for man. 
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r#t;r« h WMS JW n tvayytXfv, and this I do £br the 
gospel's sake. 

o^tiXifTii tntu Mtio'KetXot ^m r«9 XP^nv, ye OUght tO be 

teacherS) through reason of the time. 

2« Sometimes, but rarely, the means of an action; 
as, 

iftKiiTM etvTov h* TO itfui Tov ct^vtdv, they overcame him 
through the blood of the Lamb. 

3. Am, in composition, signifies either through literal- 
ly, or in a metaphorical sense, thoroughly ; as, 

heeSeimtf, to pass through* 
hettutBetft^M, I cleanse thoroughly* 
itaoiFM^fiMy I am pulled asunder* 

V. Ten prepositions govern three cases; the geni- 
tive, dative, and accusative* 

AM<I>I, ABOUT, ROUND ABOUT. 

AmjPi governs three diffei^nt cases* but has the same 
signification before each of them. It signified origi- 
nally on both sides, and was afterwaMs extended to de- 
note on all sides ; whence its usual significations. These 
are, 

K Round about^ or simply aboia ; as, 

etf*/pi woXtoi oiKfvTt, they dwell round about the city. 
ttfi^i i' MfMtG-if /3«Acro, he threw it about his shoulders. 
U^htnv etft/pi ^fc^«, about the streams of Jordan. 

2: Mar about J or beside ; either in place or time ; 
as, 

tj^t-arg i' Afut/p' etvr^, he fell near about, or beside him. 
ofA/p' ixeby near about, beside, the sea* 

3. AbotU'i meanii^ concerning; as, 

fMtx^^^^ 9riJ«BM$ etftip' •Ktyn^, they fight dbout a small 

fountain. ^ 

•m 
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ttfjupi ctejMf y^tupny a description of the stars ; litecaHyy 
a writing about the stars. 

Aoyd^ etfA/pi Ttt ^oaotrat etvns, a report about (of ) hcfp 
death. 

uiiui AfMjpi ^nP^Ttecfy a quarrel about driving away the 
cattle. 

4. Af*jpty with the nominative plural of the articli^} 
has a particular meaning ; 

0; etf^opi lAr«vy«y, John and his disciples ; and sometimes 
John himself only. 

5. Am^/, in composition, retains its usual meaning of 
round about ; as, 

u/u^tSec?^M vfMiTiv earBftrx, I throw round my shoulders 
a garment. 

ANA, BACK ALONG, UP, UP AND DOWN, 

UP UPON. 

The original meaning of etm was, the line of direction 
of any thing traced backiuards ; hence its common sig- 
nifications are derived. 

1. With the genitive and accusative. 

1 . Back along, or against ; as, 

etvec 7rorxf>uv hexof*^Tetf, they bore them back along the 
river, i. e. against the stream. 

Hence etm is sometimes, though rarely, used to signi- 
fy according to ; as, 

AvoL Tov etvTov x»yoi, according to the same word, q. d. 
tmcing the same course of speech back again. 

2. Ufiy or ffvery that being the contrary dii^ction to 
what things take when left to themselves ; as, 

«,¥ei y9o$ sStpfy he went up (i. e. on board) the ship. 
wet r« 0^9, up or over the mountains* 
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3. By an extdnsion of this last signification, *» sig- 
mfies yfi and down ; to which the English preposition 
through is sometimes equivalent ; as> 

ixtlne^tv «M« rp»T»v, were scattered up and dowo^ or 
through the army* 

ei9et rot o^ttt wX/Mttvicu, to wauder up and down the 
mountains. 

«f» wKTet, through the night* 

Hence «v« f^fia. txtn» is used to signify, to mentioji 
frequently^ q. d* to have up, and down the mouths 

4* In distribution of objects, «»« signifies a-fdece^ or 
at the rate of; as if we should say, itfi that fary and no 
farther i as, 

met ntfTt, five a-piece. 

X^fHTxt m» fuTfnr^i hf 9 «*^«#$, contsuning two or three 
fiiidns a-piece. 

2. With the dative. 
Ufiviion; 

tvh ^etrrt^ met VMf/etf^ etat^^t the father slept up upqn 
the top of mount Gargaris* 
met x^S^'* ixtvo-et, tsdking it up in her hands* 

Afet, with this case, is seldom used but by the poet&. 

Av«, in composition, denotes, 

1.. Back; as, 

meiSei?i)M» I throw back, I reject* 

2* Ufii as, 
meiSeufAf, I ascend. 

3. Refietitionj as it were going back over the ssime 
l^und; as, 

metfetupao-i, they crucify afresh. 

P 2 
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And hence «»«, in composition, has sometimes like- 
wise an intenme firce^ as if implying repetition of the 
same action to augment the effect ; as» 

mw^vTftf, 1 seek diligently, seek agsun and again. 

Eni, UPON. 

£71, whatever case it governs, always signifies ufim ; 
but with different cases, a different mode of being upon 
IS denoted. 

1 . With the genitive. 

1 • Action^ both commencing and tenninating ufion ; as, 

i T^xipet KuXtifhreu tvt rti^ T^ean^iif, the ball rolls Upon 
the table. 

e-srt &^eucr,i £>^«f «, he marched through Thrace^ i. c. 
beginning and terminating his march in Thrace. 

2. Situation or fiosition ufion ; as, 

Xi66s KHTctt tfn rri yyfiy a stone lies upon the ground. 

himself just upon (i. e. at) the sea of Tiberias. 

Hence applied to time, it signifies, during the existet^e 

of; as, 

ezri Kp9¥9v, during the life of Saturn. 
So we say in English, ti/wn such a day. 

2. With the dative. 

1 . Junction of one thing ufion another^ hence vdth of 
among; as, 

iiFt Tctg <pt?^iiy joined with, or among, his friends. 
^po^nrevitv itfi Aoco/^ iuu t09tTt, to prophesy among pc^D- 
ple and nations. 

2. Following ttfion ; whether in the way Of def^mdcficfy 
mere addition tOy or in fiurstdt of; niSj 
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uri rcvT^iiy in addition to these things. 

iwi rti leir^, in consequence of faith. 

twi ror Ki^hi, in pursuit of, for the sake of gain. 

3. With the accusative. 

1 . jiction directed ufion ; as, 

Aitf0$ ^iTTTH ewi np ytfly a stone falls upon, or towardsi 
the ground. 

Mt^jctcMf tiei r« TtKtifffy sitting upon the business of 
the receipt of custom. 

Kvnif ezri9-pi4'tt9 tvt r« ih6* tfypAfMty the dog returned to 
his vomit* 

2. Hence sometimes against ; as, 

^titrtXHit tp* iotvrm f:»fieftT0HT», a kingdom divided 
against itself. 

These are the proper significations of ev/, with the 
different cases ; but the New Testament writers do not 
strictly adhere to them ; in a few instances, we find ra-t 
used with one case in the same sense as it commonly is 
with another ; but these instances are not frequent, and 
can occasion no difficulty. 

£9r/, in composition, denotes, 

1. Ufion; as, 

tvt^etifa, I go Upon, I mount. 
i^typet/^at, I inscribe. 

2. Over; as, 

t^tG-Mzrtdif, I oversee. 
tzrtrKovoi, an oversecr. 

KATA, ALONG, AGAINST, ACCORDING TO, 

DOWN. 

1. With the genitive, dative, and accusative. 

KdTet properly signifies, the tine qfdirectim ahng f»/BtJ^ 
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a thing temUj or ia dtuated; this is its primary significa- 
tion ; as, 

Kara rn. oAt, > ^^ ^^^ ^^ 

Kec6' o?aii Ttii laiattiiiy through all Jewry. 
xccr oy«f , in a dream* 

2. With the genitive only. 

U ^gainsty or m vftfumtion to; as that which comes 
in our way comes generally against us ; as, 

xaroc X^tf-v, against Christ. 

lutra TMVu ro^svetfy to shoot against (or at) a mark* 

2. Down; that being the direction to which things 
tend when left to themselves : as,^ 

€»pf4JiTt Tutra TH KfiffMn Hq T^iT htkaTrM, rushed dova 
the precipice into the sea. 

3. With the dative only. 
Among ; as it were along the line qfs as, 

m 

^xTofJuda Kara o^ivt, we will divide it along the line of 
(i. e. among) them« 

Kara (rv^tourn e$^v, she confined them along the line 
of (i. e. among) the sties. 

4. With the accusative only. 

Most commonly according to; that is, along the same 
direction with ; thus, 

Kara Mariato*, according to Matthew. 

xecra ^xa xat xara ^/»«r^«(> according to (i. e. by) 
tribes and wards. 

Kara hfafui, according to his strength, so far as he 
could. 

Kar enufa ry ariTotroi, according to, or afteri the 
image of him who created. 
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The accusative is frequently governed by »«r« UQiIcr- 
itood; aS} 

In composition -Kmrm denotes^ 

K Down; as, 

xttTa€ttt*at, I go down* 

ie«r«ydf<^Ar, I fight down, u c. I ovetthrow, or subdue* 

2. jigainat ; as, 

xMTttfui^rv^Hfi to testify against* 

3* ./fifo;!^ T{«V/i ; as, 

xATiCfififMif, to number along with. 

META, WITH, AMONG, AFTER* 

The original meaning oC furtt appears to have been 
he boundary point at which we fiasa from one sidf to the 
ther : and as this point happened to be viewed in re- 
erence to the different positions the speaker might be 
5, fMTet received, in process of time, different meanings* 
Considered with reference to the side on which the 
peaker actually was, it might imply afifioaition ; with 
eference to both sides, interposition ; with reference to 
he side which the speaker had formerly past over and 
eft, postposition. In the firat case fura was joined with 
he genitive, and signified with ; in the second case it 
vas joined with the dative, and signified between^ or 
tnong ; and in the third case it was joined with the ac- 
usative, and signified after. Hence all its various 
neanings* 

I* With the genitive* 
With;* in all the different modes in which one thing 

* The difference between fura, signifying witby and 0tn, seems 
>riginally to have been, that ttn was applied to objects concurriiig 
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can be jdned with or accompany another ; whether by 
existence in the same place, co-operation in the same 
design, adherence to the same side or party, and even 
meeting for purposes of hostility ; as, 

tv^6¥ TO ^euii0f furm TTs H9^$ avToVi they found the 
young child with his mother- 

fjLiTet, rm HKfmy in the same place with (or among) 
the dead. 

eret^et^hl xeu ledfi'tt h^ocaXvfitt /jut chuT0V, he WaS trou- 
bled, and all Jerusalem with him. 

0£o$ rirotiiTe f^r tiurmy God wrought With them, (as 
his instruments.) 

f^ Mv far efcov xjolt tfcov cff* he that is not (on the 
same side) with me, is against me. 

furx rov et^uov TroPit/Aojo-ovG-iy they shall fight with the 
Lamb. 

7ro(9)Tuq TO f A£fl5 fUT ttvTovy hc that shewcd mercy on 
him, i. e. with him as the object of it. 

2, With the dative. 

Between^ when two objects only are spoken of, and 
amongy when three or more ; as, 

AUTtf xH^^^ ^X*^> having between his hands. 
furec ^^tiv^tTi 9ffHT6, he was busy among the fofe- 
most. 

3. With the accusative. 

jifier ; chiefly referring to time ; as, 

/A.eret Tfiv $?uy)/if rm zfa^m rovTMf, after the tribulation 
of these days. 

Sometimes, but rarely, faret is used with the accuto- 
tive, though signifying between or among ; as, 



and uniting to effect one action or event, ^ira to objects simply ac- 
companying one another, though not so concurring. But this dis- 
tinction ivas soon lost sight of, and the two words employed indis- 
criminately. 
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fiiCMf fu9m, x'H^ H?^tHj haying taken the book bc« 
tween his hands. 

t$t ftf9 puru AflMf , go now among the people* 

In composition, /itfr« signifies^ 

1. Change; as, 

furaStuv^y I change my place* 
futeuctaty I change my mind, I repent. 
fure^u?k$ficu» I change the object of my concern) I re^ 
pent. 

2. Commumon wUh ; as, 

PLtrsx^y I have with others, I partake. 

nAPA, AT, BESroE, or NEAR. 

The original meaning of vet^tt is bende ; and as the 
situation of one thing beside another, may be taken in 
different points of view, jr*^ « comes to have different 
significations. 

1. With the genitive. 

From aty or from deaidej and very often simply from ;* 
as, 

9r«f« Kvptov 4 ^n^H* fMv, (from beside, from the pre* 
sence of, or) from, the Lord is my help. 

f |}}A^e $(ayftec Trxfet Ktucet^oi, a decree proceeded (from 
at, or) from, Cesar. 

liiT6Vi xMt oi 9r^' «t;rot;, Jesus, and those who were 
from beside him, i. e. his friends or disciples. 

tBTvuBufsr^ 9r«^' ecvrm, he enquired from them* 

2. With the dative. 
Close beside, i. e. aty or xinth; as, 

• The Genitive in Greek has frequently the force of iendency 
from* 
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. /u.(e*^y •«» tx^ wa^tt rtf ^emr^i, ye have Dot a rew%M 
(laid up) beside, or with, your &ther* 

JVf A«y<^dyr« 9r«^* icevr^tf, they reasoned among them- 
selves, (i. e. each one beside the other.) 

9r«^« ro7 KvfiM t?igci, (be»de or) with the Lord is 
mercy. 

3. With the accusative. 

Beside; in its most extensive sense, in any mode 
wherein one thing may be said to be be^de another. 

1. Placed beside, for the sake of comfiarison or con- 
trast ; as, 

tt^etio^ 9r«^« rtf$ v\v^ rtn mB^mwa^y thou art &ir when 
set beside or compared with the sons of men ; u e. fairer 
than the sons of men* 

9i>Mrrciia'ctq »vTei ^tix^ '''* *'*?* ^Vyi^it thoU hast low- 

<red him for a little, (so as to seem low) when set beside 
or compared with the angels ; i. e. hast lowered him be- 
neath the angels. 

2. Viewed beside, as a reason or cause ; as, 

fret^ot, raTa ax. t^if tK m cMftetr&i, on this account, (for 
this reason) it is not out of the body. 

3. Beside ; in consequence of deficiency ; in the next 
place to<i but not precisely in the same rank with ano- 
ther; as, 

TiTcxpeotonT* vu^et jtutfy, forty save one. 

4. Besides in consequence of going over, or beyond; 
a passing to tlie farther side ; as, 

TTcc^et Toy zroretfMv e^vyev, they fled to the farther side 
of, (i. e. over) the river. 

TTccpec rev vof44tv, in transgression of the law ; either by 
falling short, or going over its rules. 

In composition, Ts-upac denotes, 
1 . Beside, or at ; as, 
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wMft»y»§ficu, I come to^ I arrive at. 

3. Over; as, 

wtcfttScuftTe,'Ye go beyond) ye transgress. 

3« Shortcoming; as, 

w»^Mcnm, I am deficient in regard to hearings I ne- 

ect to hour* 

^ttfttXayt^m, I reckon fidsely, aside from the truth. 

£PI, ABOUT, ROUND ABOUT, CONCERNING. 

Ilf^i, before all the three cases which it governs, has 
e same meaning and force ; it is used with any of the 
ree indiscriminately* it denotes, 

!• Mouty or round about ; in a literal sense ; asy 

wt^t ^t»iMt^, round, or about the altar* 
l^ptnit vt^i Tnf oc^t/y, a girdle about his loins* 

2* Mar about ; in point of time ; as, 
TTf^i furnftSfMf, about noon* 

3. Mout ; in a figurative sense, i. e. concerning s aff, 
syyyv^6f el la^Mt weft avrov, the Jews murmured 

tficermng him* 

wtft vrttTjl waXet hhtvtu; to be in fear concerning the 
hole city* 

Tift ^t(t ^x^j the things concerning the soul. 

wt^t vmrrA ts»vt§9 ^rMftx^f**9^9 about all things^ (i. e* 
i aU respects) shewing thyself* 

4. Over; denoting aufieriorityj what goes round ano* 
ler must of course be greater ; 

t^ye-ixf ip^ei TTtft ra iha iiXnf*'*'^^^* has power over his 
(vn will* 

5* With the nominative plural of the article, wtptj like 
*^i, means friends or disci/Uesy &c. 
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t\ TTt^t itMmitj John and his discipleS) (literallf those 
about him,) and sometimes, John himself. 

In composition ^t^t denotes^ 

1. Rounds or about $ as, 
^fpi^Xe^0j I look round. 
wiftuyttf I lead about. 

2. Relative greatneasj or pre-eminence in any quaHt^ 
good or bad ;^ as, 

jreptxwoiy exceeding sorrowful* 
TTiftipy^, very busy, a busy body* 

npos, BEFORE, TO, TOWARDS. 

The primary meaning of 5r^«$ yvsis, facing Jbr thefiur* 
fioae of actings or being acted ufion;* and in consequence 
of the different points of view in which this may be 
taken, it came to have different meanings and force* 

1. With the genitive, dative, and accusative indis- 
criminately. 

1. Before^ in fireaence of ; as, 

w^o? Gfoy \iurivtiy before (or in presence of) God, I 
beseech. 

h lltrpeg ti^KH w^eq Tjj 6vpZy but Pctcr stood before 
the door, (with a view to enter.) 

Xoyoq tjv zrpoq to» ©gov, the Word was with (in the 
presence of) Giod. 

«r^o5 ce zrotv to v»T^et, I will keep the passoveF at thy 
house ; literally, before thy presence, in that [dace where 
thou art always understood to be present. 

£«>$ zrere eo-ofiea vpo^ vfcen^ how long shall I be (before 
you, in your presence, i- e.) with you. 

2. Tendency towards; as it were directed towards 
the presence of; as, 

• It is this which made the original distinction between fraos and 
avTi. Avrt denoted the being in front of, or opposite to, another, 
without necessarily implying the idea of acting or being acted upon : 
^^os always implied that idea. This distinction, however, in time 
c^me to be overlooked 
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T6VT0 ya^ 9-^0$ ufUTe^eciS owniftceii ovet^x*** ^^ ^^^^ ^^ 

tending to (^or conducive to) your health. 

9-^$ T^ ^trtpof ayct66»y tending (or conducive) to their 
good. 

ccTti^iSof ^i>oi iuvrniy they went away towards their own 
homes. 

Tt w^o<; ifMi, what does that make towards us* 

vzritfv TTpoi 9-«yr«$, gentle towards all* 

9^0$ eTwefebVj dra^ng towards evening. 

3. Againat ; &cing for hostile purposes ; as, 

9r^d« «yJ)M$ txl^w t^t^efm ra* -J^of, giving his VOte 

against an enemy. 

ntcbi vfo9 Q^iXx^io-a-iv iei^euy dashed the ships against 
the rocks. 

v^ KifTfoi ^MtTi^Hfj to kick against the pricks. 

2* With the dative only* 

In addition to ; as it were put into the presence of; 

9r/»d$ roii et^iifAtniiy in addition to the things that have 
been said* 

3. With the accusative only* 

1. According to; i. e. so fer in the presence, or under 
the inspection of, as to be directed and regulated by ; as, 

f4ai^e '?rotfiT»i vfc^ re 0eXi}f*.xy neither did according to his 
will. 

0^6oir»^Siri 7r^6i rtjt ec}aj6ei«tfy Walked uprightly accord*- 
ing to the truth* 

2. On account of for the sake of; as it were pointed 
towards ; 

Trpoq Tt)* TK>aipetMphm vfuun iyp»'^gfj on account of your 
hardness of heart he wrote* 

9r^«$ Tt}v tMiifMTvvtpf xeOaifufoqy sitting for the sake of 
alms. 

3. Before a noun of time, during or for ; expressions 
equivalent to limiting the existence of the action to the- 
presence, so to speak^ of the expressed time*, 
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tirtt^hi t»H*n^ ti wu w^ «^ cAvxHO^fV ifttt^y that €{MSUe 

made you sad) though but for a season. 

tix^o^tatrkfTti 7ef^% tctti^f ^p*ffj separated during the 
tinoie of an hour, i. e. during a short season. 

In compoudoni sr^^ denotes, 

1 . 7b or unto ; as,' 

^f^Th^my I kx>k fof 9 1 expect 
vftv-ttyt^ttm^ I Speak to, I address. 

2. Agam9t i as, 

^^00-f vyyt'jta} I break against. 

3. In addition to f as, 
^f^rtfYnZ^fAMtj I gain stiH mcMre in trade. 

THEP, OVER, IN DEFENCE OF. 

The primitive meaning of v^rif , seems to have been 
higher i and thence ms^ be traced its utuid significa- 
tions.* 

1. With the genitive, dative, and accusative, indis- 
criminately. 

Over ; in respect of place or position ; as, 
^ ^' v'jFi^ iu(pa?\arAj he Stood over his head* 
u7F£^ <t^vf4' ^;k^^^9 they make their progress over 
the silver ocean. 
v^e^ fuyet XatirfAot ^et^^Morar^^ over a vast extent of sea. 

3. With the genitive only. 

1. Beyond ; as whatever is over or higher than ano- 
ther must necessarily be beyond it ; as, 

g| AiGiozriciq riftq ww-ff Aiyvwrov^ out of Ethiopia which 
is beyond Egypt. 

* For the primary meaning of ^f, see the note under ym. 
Page i8o. 
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2. In defence of;* and hence by an obvious transition, 
wi the party or behalf ox for the sake of; as, 

et c 0C0$ uzre^ if*Mfy rt^ xad* vftMij if God be for US, (otk 

our part) who can be against us. 

t^iT^eTrereu cot uwt^ tobvru Xsyeny it is permitted to thee 
to speak in defence of thyself. 

^^oTiv^gT$e vTTg^ rm ifm^gu/^o'trat^ vfioiy pray for (or on 
behalf of ) those who despitefully use you. 

u^ep Tin ^cx)K ra Qeny for the sake of the glory of God* 

3. In the room, place j or stead qf;\ as, 

U» 6^s^ tm huMvji fcotj that in thy stead he might mi- 
nister to me. 

Xpt^G^ vzrg^ ifAMit »vi6»f€y ChHst died in our room. 

4. Of, or concerning ; i, e. going over in thought or 
speech, as we say in English, to think over, or talk 
over; 

Htreuotii it^ec^H ufTt^ rov Ic^a^iXj Iiaiah cries concerning 
Israel. 

39 eA9-/$ ifMf ^iQtuec uzn^ ()fe«y, our hope is stedfast 
concerning you. 

3. With the accusative only. I 

Move; i. e. either in dignity, in energy, or any other 
way; as, 

ret. vTsre^ j»fw6$ ah* tt^o? vfWK, what is above (i. e. beyond 
our sphere) is nothing to us. 

^/A«» yretre^ec tj /*am^ec u^g^ gfju, he who loves father 
or mother above (more than) me. 

ax e^-t 6 ftach/TTii u^g^ TO* ^i^oLTiCitMvy thc disciplc Is not 
above his master. 

e^xptcrecTo uvrtu o*ofAxc Cvg^ lettf otofMt, has given him a 
name above every name. 

In composition Cwe^ denotes^ 
• U Over, or beyond; as, 

* A thing is placed over another to protect it from injury, or to 
a4d to its stability by assisting it to sustain a burden placed on it. 
f As it were over the spot from which the other is rtin.Q^«i« 

Q3 
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iwtfmi^y Ioverlook« 

unrt^axfM^, beyond tiie flower o£ age* 

3. Excess; as^ 

vwsp9nftmmtTBUy he abounds exceedingly. 

3. On behtUfi or on account; as, 
()9'f^fyrt;7;^«vMy, to intercede fopy or in behadf oH 

Tna, BY, UNDER. 

The primary meaning of vtn iq^pears to have been 
high ;* whence its significations as a preposition. 

!• With the genitive, dative, and accusative, indis« 

criminateJy. 

U?ider ; whether in place, time, power, or any other 
mode of being under ; as^ 

vTs-o ^$ovog, under the earth. 

v^' xvTcu 'Li/fwi KctTixXiferoj Zeno sat under him«- 

vzs-o Tov fMhov^ under a bushel. 

vvro vvjcTt^ under night. 

uzrc Tov of6poVi under (or about) day-break. 

* TfTtff, higbf appears to have been the positive degree, whence 
the preposition {mto ; u^Tt^ot^ contracted into ^in^, the compara* 
tivc, whence the preposition wrt^ ; the superlative degree tf«r0r«r0f, 
contracted into turxros, is still in common use, signifying highest or 
supreme. 

The idea that the primary sense of mm waa ^ip(,. miy at fim 
seem contradictory to the most common signification of the prepo- 
sition under ; but m fact there is no contradiction, only a diversity 
in the modes of expression in the two languages. High andTvw, 
above and uttder^ are purely relative terms, so that when one object 
is loiv or under another, that other is bif^ or abtve. in reference to it. 
Such a position of two objects may therefore be equally expressed 
by saying, that the first is above- the second, or the second under the 
first. The Greeks use the oae mode, we the other. Thus, if the 
relative position of a mountain and a valley is to be expsesfiod,. it i% 
done in Greek in the first mode by saying myxos v^ro o^taf, ** a valley 
so situated that the mountain is high in reference to it," in English 
it is done in the second mode, *' a valley under a 6iouDtain ;** the 
ideii is the same, only the turn of the phrase different; Mtnce- iww 
-comes usuaUy to be rendered in Eogiisli laukix 
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use etyyt^r,?^ under the Gommand. 
MY^^m tf^* €>€€Uj I speak as under (the directi(Nr4|^) 
Ood* 
e^M9 um' gf4M>T9* ffttTtsfrmfi ha^nng^ under me soldiera. 

2. With the genitive only. 

JBy^i either as a oause orr an inatniment ; the cause or 
means of any thing, being justly reckoned the head or 
top ia relation to the efiect ; 

T« ^ii$tf v^o rev Kvpiov, what was spoken by the Lord; 
eimBtttujclh t»m rmp ft>tvym^ was- mocked by (or of) the 
'Wise men. 

i ^yfiisi^ uTTo Hrottov rev ^po^revj he who was Spoken of 

by the prophet Isaiah. 

In composition 6yro denotes, 

1. Undcr^; as, 

e;9-o^«yyMyrc$ ro Tr^oiof, undergirding the ship. 

2. PHvacy ; i. e. underhand; as, 

uwevyaj I go away privately. 
v7ro^(t?i?My I suborn evidence. 

3» jPUmmeaa; placing immediately under the eyes^^^ 
as, 

uve^HMviAt^ I shew evidently. 

After thus particularly pointing out the uses and 
meanings of the several prepositions in their order, it is 
only necessary to add, in regard to the Syntax of this 
part of speech in Greek, that phrases and. modes of 
speech occasionally occur, in which a noun is governed 
by one or other of the prepositions not expressed but 
understood. Several of the cases mentioned under the 
bead of the government of nouns, verbs,, and other parts 
of speech, appear in fact to belong to this class, though 
for convenience they ai^ usually stated as governed by a 
difibrent part of speech. Thus the genitive of nouns of 
price is governed by «yr< understood, th^ dative of nouoa 
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'ijS manner by a or rw^ and the accusative of measure, 
bf^giiy.^rg^^, 'Mtrre. It is unnecessary to take particular 
Mfte of these or similar instances in an elementary 
woi4^ ; but the following cases of this sort ought to be 
attended to by the learner to prevent any embarrassment, 
when phrases of the kind occur. 

1. A noun of time is sometimes put in the genitive, 
in consequence of ^f« understood ; as, 

^ tTTotfivat. ^ctfTtt juutci i9fci^«$, (supply S'lOy) I did all in one 
day. 
9>ir M/»rd$, (supply ht^) he came by (or during) night. 

2. Nouns either of time or place are sometimes put 
in the dative, in consequendfc of £» understood ; asy 

rri r^iTji tifjuspet^ (supply fv,) bn the third day. 
uiQe^t vMofv, (supply ev,) dwelling in the air. 

S. A noun qualifying or determining the concomitant 
attributive, is frequently put in the accusative, in conse- 
quence of m or KXTx understood ; as, 

TTccr^i^u VnfMteqy (supply Kotru^) by country a Roman. 

«J<)5 >fc«AAfr<»$, (supply xetra or «5,) in regard to form, 
most beautiful, or very beautiful in form. 

4. The past participle passive of the neuter gender is 
sometimes put in the accusative in consequence of /uta 
understood ; as, 

ap^tcf^vov MTTo h^ae-x^Jifty (supply fuTti to,) beginning 
(i, e. after having begun) at Jerusalem. 

5. The noun that constitutes the subject of the sen- 
tence is sometimes put in the accusative>x«r« being un- 
derstood ; as. 

Toy uprov i* KXSf*rty ov^t xotf^viet rev TdtfJLUToi rov Xpifov 

tftv, (supply ««r*,) (as to) the bread which we breid^, i& 
it not the communion of the body of Christ ? 

Phrases which must be resolved in this way often oc- 
cur, but if proper attention be paid to the force and im- 
port of the several prepositions, this will occasion no ^^ 
ficulty. 
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P -R O S O D Y. 

OF QUANTITY. 

Thz natural 4][i2antitjg!Br^ Towels has been given in page z. 

Every diphthong is me lur nature. 

The quantity ot d^WHNiul vowels in the first and middle syl- 
lables is Known bf- JKwn— #i&« Case ofm VcwH fiUwdng-^CoHtrai^ 
tioHy-^^Lad Hide, 

POSITION, 

As in Ladn, with die following additions and variations : 
I. A short* vowel at the end of a word, when the following be- 
gins with a d(9uble consonant, or two single consonants, is tutuU/y 
xnade lone. 

TI. A snort vowel before /mr, wr, «r» the latt even vrith a liquid 
fallowing, is rendered cGOunon : 1m» 

III. A short vowel before a middle mute with ( following, or be- 
fore a smooth or. rough mute with any liquid following, in ue wri- 
ters of comedy, alwavs continues short. 

IV. A short vowel before a middle mute, succeeded by any liquid 
except ^, both in the comic and tragic wi4BfB, is dways made long. 

V. A short vowel before a Wngk liquid IssomAbes made kmg ; 
s before ^ always except in the penultima, where it is always shorty 
except in '1^0/, Xi^«f , and /^«f for if^«f. 

CASE OF A VOWEL FOLLOWING. 

I. A doubtfol vowel before another vowel or a diphthong h 
usually short 

EXCEPTIONS, 

and t long. " ^ 

long. >|i 

I. a supplying the augment's place : as, £i'ov. '«j| ' 

2f a. Poric used for n* 

3. A ^olic in the genitives sin^^ular and plural. 

4. A Ionic in the second and third persons singular pre 
tive of verbs in «a>, and diird plural of verbs in ^. < « -^> 

5. In the present and imperfect of verbs in «*r, when tne JHolic 
U9M is supposed inserted. 

6. Most nouns in Mwy, whether they increase long <Mr short.)* 

7. Most feminine proper names in mi, ^ 

t long in ' 

I |taMv», the termination of nouns increasing short. 

*- ^nd of course a doubtful vowel. 
1 m^ y»Zmr^ and a few more, follow the genera] 
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2. i«i>, the termination of comparatives, but in the Attic diakct 
only. , 

3. First future middle Attic of verbs in ift> ; as, tufuSfieu. 

« and t conmion. 
u and i. 
In the first syllable of words exceeding three syllables, with the 
•econd and third short ; as, vit^ihg, ir^Mfuhg. 

i. 

1. In nouns in 4» and in. 

2. In verbs in nn. 

3. In the improper reduplication of verbs in fu, 

II. A Ion? vowel or a diphthong before another vowel or diph- ' 
Ihong even in another word, is sometimes made short. ' 

CONTRACTION. 

I. A contracted syllable is always Ion?. 

II. When the article sustains synaloepha, or occasions it in the be- 
ginning of the succeeding word, the remaining vowel is considered 
as having absorbed* the other, knd therefore made long ; as, 

MS ri dia TovTuv r *aya4* oivfi^at^eus t;^«».— EURIP. 
&! uv TO }.ei^ov ra' f* itvotxro^ sv^'cSav.-— Ibld« 

* RULE. 

The doubtful vowels before a fingle consonant are shoit. 

EXCEPTIONS. 

Uj /, i;, long. 

a in 

1. «^a, the termination of verbals. 

2. avdf, av/f, art?;, etns, terminations of proper names, gentile^ 
and precious stones.^ 

3. KVftp, in its oblique cases and compounds. \ 

4. Oblique cases of ^a^, 6»>^tc%y i^et^* Kvw^a^f xo^^a^, cla^, (pettal^ 

5. otKiovt the termination of diminutives whose primitives increase 
long. 

6. axoffioSi the termination of numerals ; also ffv^axoftor* 

7. Perfect middle of many verbs ; as, ^i^oayet. 

8. Subjunctive active of the first conjugation of verbs in ft,t, 

9. okffoty feminine of participles. 

atriy third person plural of verbs. 
affuy first future *! 

atra.^ first aorist > of verbs in om pure and ^vm, 
.■ tt«a, perfect j 

ftr/f I derivatives from the same verb. 

* By some Grammarians it is even called a Contraction. ^ - 
4* Ai>rifr«T»};, La.^tt.'usy and a few others, are short. . jQ 

j^ In the nominative singular it is common* y ^^ 

\ 
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Its 




z. 

S. OUique 

5. Obli^oe caK»cf 

4. Ihe irif tm^Hr aed diird pbnl of the iioenli 
d ^«, and all the pcrwcs of dlvyCables.^ 

5. v»v, •(»« ^sv tt imiiuti ocs 
6* vi*! >*Wy fatuFC aod aonst xraH 
7. Poiect middle of BaBf verii»; 



THE LAST SYLLABLES. 
I. TenxucstUoon in c, «, 9, are Atxt» 

KXCCPTIOXS. 

«loo;. 
I. Koons in u pme,* Xb, Ik, and abo M,f nnks a drplohoB^ 
>r c c cd c. 

0. Fenunines from adJectiTcs in «r. 

3. Duals of the first and seoood dedension of the sunpks. 

4. The Doric mvaedSarncr m. 

1. AdTcrbs or proooons aogmcnted by puagugc. 
^ The Attic «, as in ^hm, ncvn. 

3. z^tj and the names of the letters. 

\ Tig and Aig arc ihort in the oUiqoe cascL 

§ Po<ice9BTe adjectives in < wg <w i, rryMJiig dme, matter, &c. 
also «x««'«ni, are shoit. 

p Verbals in rr«f are shoit. 

^ Verbals ia »r«r, »r«f , »r4f , are dioft ; as is /S^Mvrtf , and some 
others in mif . 

* Dissyllables in turn, Terbals in r^sm, fioninines in tm from IMM» 
culines in wg, derivatiTcs from adjectives in ns, cities named frtm 
ilhistrious men, and »*««(«, ta^reucj KcA^cmmb, follow the general rule. 

f The First Aorist and Perfect Middle of verbs in m, alio Ay- 
M9^ yt^oi»t •>^«» K«J«V{«, 0xa>^wtfi^m, rcMBy««, lollow the g«p 

neral rule 
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V long. 

I. First person singular imperfect of the fourth conjugatioa in /kj. 
a. Certain adverbs in v, and the names of letters. 

II. Terminations in «», le^, tv, tst w, vr, are short. 

IXGEPTX0N8 long. 

X. Masculines in «y; and the nituter ray, whose ooBipouDds are 
short. 

a. Accusatives of the first and second dedenuoOtWhote nomina^ 
tlves are long vS^e. ultima. 

3. Adverbs in «i> ; except •r«is which is short. 

4. Monosyllables in «; ; but yn^ is common. 

5. Nouns in tv-tvcg, 

6. Nouns of two endings in t9 and *S9 which make both long. 

7. Monosyllables in tf ; except rttf which is short. 

8. Dissyllables in it-Jtag, and i4«t. 

9. Trisyllables in sg, having the two £alinfcr short. 

10. Nouns in vu-uvog. 

11. Accusatives in w, when the nominative is long. 

iz. vy the first person of verbs in fit, and the adverb vvy. 

13. Words of a double termination in w and vf, which make , 
both long. 

14. Words declined in vg pure ; as, ix^vg. 

15. Monosyllables in e;; ; as, ftvg, 

16. Participles of the fourth conjugation in /m; as, Xtpyws. 

III. «s and v^ are long. 

EXCEPTIONS short. 
I. Nouns increasing, except those in avrog. 
• 2. Accusatives plural of the fiftli of the simples. 

3. Second persons of the first aorist active, and of the perfect ac 
tlve and middle. ' . «^' ^1/ / ^ 

4. Adverbs in «;. * ^ >' j^. ^ '^_L* , 

• I 

FIGURES OF PROSODY are, 

I. Synecphonesis^* (comprehending both Synaresh and Crasis^ 2)/- 
4ereiiSf tmesis. Systole, Diastole, Casura, which relate tO words, being 
common to the Greek and Latin prosody, and explained in every 
system of rhetoric. 

II. Antipodla, Bracbycatalexts, Cataiexh, HypereataUxh, and Dia* 
iysis, which relate to measure, 

Antipodia is the use of one foot instead of another. 
Bracbycatalexts is the deficiency of a foot "5 * .u j r 

Cataiexh, the deficiency of a syllable ( ** ™ ^^ ^ 

Hyper catalexis, the redundancy of a syllable or footj * ''''crse. 
Dialysis is the di function of the parts of a word, so that the for- 
mer part may close a verse, and the latter begin the following one. 



Called also Synizesis and Syzeuxis. 
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